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    Hoofdstuk 1


    



    Hubert Bonisseur de la Bath zette de kraag van zijn jas op en begon in de verharde sneeuw te trappelen om warm te worden. Het was koud, erg koud. Tussen de tien en vijftien graden onder nul.


    De poolnacht was intens, wijd en stil. Er blies een bijtende wind van de bergen; in de ijskoude lucht condenseerde de adem ogenblikkelijk in de vorm van een witachtige kring. Een rukwind, die krachtiger was dan de andere, deed de sneeuw opdwarrelen.


    Hubert rilde en vloekte binnensmonds. Zo liep hij regelrecht een longontsteking op. Toch had hij wollen sokken over zijn met bont gevoerde après-skischoenen aangetrokken, maar dat was niet voldoende. Omdat hij stil was blijven staan, werden zijn voeten langzaam tot ijsklompen en hij voelde al bijna zijn tenen niet meer. Toen hij op zijn horloge keek, zag hij dat het al tien voor half elf was. Hij besloot nog tien minuten te wachten. Als diegene die hij zou ontmoeten, dan nog niet op kwam dagen, moest ze het zelf maar weten. Hubert liep ongeduldig langs de muur van het kerkhof in de richting van de hoofdingang. Hij voelde een doffe woede in zich opkomen. Het feit dat deze onheilspellende plaats voor een ontmoeting was gekozen, getuigde al van een twijfelachtige smaak. Maar de grap op de spits te drijven door hem bijna een half uur in de sneeuw te laten wachten...


    Aan de rechterkant strekte Bodö zich uit en Hubert kon het schitteren van de lichten van de slapende stad zien. Er ging een zekere rust vanuit. Verderop, wonderbaarlijk fonkelend tegen de zwarte achtergrond van de hemel, leken de bakens van de haven en de vuurtorens van de twee eilanden Hjartöen uit het niets op te doemen.


    Door het geknars van de sneeuw onder zijn schoenzolen had Hubert niets kunnen horen. Toen hij halverwege de ingang van het kerkhof gekomen was, bleef hij staan om te luisteren. Niets. Hij maakte rechtsomkeert. Volgens de instructies die hij had gekregen, moest hij bij de noordoostelijke hoek van het kerkhof op zijn contact wachten. Hoewel het hem eigenlijk onnodig scheen, gaf hij er toch de voorkeur aan zich er stipt aan te houden.


    Van de kant van de weg van Fauske zwol het geronk van een motor aan, daarna nam het weer af. Toen hij weer op zijn uitgangspunt terug was, keek Hubert naar de sneeuw die zich van het kerkhof tot het vliegveld uitstrekte. Opnieuw sloeg hij de mouw van zijn jas terug om te kijken hoe laat het was. Zes voor half elf. Hij was er zeker van dat de onbekende niet meer zou komen.


    Om de waarheid te zeggen, een geheimzinnige onbekende.


    Alles was de vorige dag begonnen met een telefoontje voor de veiligheidsofficier van het detachement van de Amerikaanse strijdkrachten die in Bodö waren gestationeerd. Gelukkig was deze erin geslaagd bijna het hele gesprek op de band op te nemen. De berichtgever, een vrouw, had geweigerd om haar identiteit te vermelden. Het gesprek was in het Engels gevoerd en Hubert had naar de originele opname kunnen luisteren.


    In hoofdzaak verklaarde de onbekende dat zij over informaties beschikte die van belang waren voor de verdediging van de westelijke naties en meer in het bijzonder voor de NAVO. Zij had niets meer aan de veiligheidsofficier willen zeggen en verklaarde dat zij datgene wat zij wist, alleen aan een officier van de CIA wilde meedelen.


    Daarna had zij een afspraak gemaakt voor de volgende dag, om tien uur 's avonds bij de noordoostelijke hoek van het kerkhof van Bodö. De eerste herkenningszin zou zijn, terwijl hij met de linkerhand naar het kerkhof zou wijzen:


    'Weet u een mooiere nacht voor de rust der zielen?' Waarop zij zou antwoorden:


    'Ja, als de middernachtzon schijnt.'


    Voordat zij ophing, had zij er echter nog twee voorwaarden aan toegevoegd. De afgevaardigde van de CIA moest alleen op de plaats van samenkomst komen en in staat zijn zich te legitimeren.


    De veiligheidsofficier van Bodö, die George Parker heette, had Washington onmiddellijk op de hoogte gesteld. Hij hoorde enigszins tot zijn verbazing dat er al een 'waarnemer' ter plaatse was. Rekening houdend met de huidige tegenstellingen binnen de NAVO mocht niets aan het toeval worden overgelaten...


    Hubert Bonisseur de la Bath, OSS 117 bij de CIA, bevond zich dus in Noorwegen. Aan hem werd alles overgelaten, nadat hij op meesterlijke wijze onlangs een probleem van dezelfde aard had opgelost. Zijn opdracht was simpel: contact met de onbekende opnemen, vaststellen of het wel of niet ging om een grap en de zaak ter hand nemen.


    Hubert was de vorige avond ingelicht. Hij bevond zich in Oslo, de hoofdstad van Noorwegen. Tegen het eind van de ochtend - bij wijze van spreken, want het was nog maar nauwelijks dag - had hij een Caravelle genomen die hem naar Trondheim en daarna naar Bodö had gebracht, waar hij om tien voor half twee was geland. De stad lag ten noorden van de poolcirkel en het verbaasde Hubert helemaal niet toen hij zag dat een grijsachtige avondschemering de nacht al aankondigde.


    Parker stond hem op het vliegveld op te wachten. Hij was een grote sympathieke kerel van een jaar of veertig met een dik gezicht en kort geknipt haar. Hij had Hubert onmiddellijk naar het Grand Hotel gebracht, waar deze zich had laten inschrijven onder de naam Harry Blarney en zijn koffer had gedeponeerd.


    Vervolgens waren de twee mannen naar het kantoor van Parker gegaan in een van de militaire gebouwen die aan de uiterste oostzijde van het vliegveld aan de rand van de weg van Fauske stonden.


    Tijdens de tocht had de veiligheidsofficier Hubert alles verteld wat hij wist. Dat had niet veel tijd gekost. Het beluisteren van de opname van het telefoongesprek had Hubert maar één ding duidelijk gemaakt. De onbekende sprak Engels met een Noors accent... Waarmee hij het in Noorwegen niet erg ver zou kunnen brengen.


    Het leek wel of de temperatuur nog verder gedaald was. Als een filosoof trachtte Hubert zich zelf ervan te overtuigen dat het niet veel kouder was dan ergens anders. In ieder geval had hij er meer dan genoeg van.


    Eén minuut voor half elf... Hubert vond dat hij lang genoeg had gewacht. Hij wierp nog een laatste blik om zich heen. Zijn ogen bleven rusten op een kruis dat boven de muur van het kerkhof uitstak. Hij grijnsde en vertrok.


    De weinige houten huizen die hij kon onderscheiden, waren met een dik sneeuwtapijt bedekt dat de glooiing van de daken volgde. Er scheen geen enkel licht door de ramen waarvan de luiken waren afgenomen. Hubert bereikte snel Indre Hernesvei. De weg lag verborgen onder een bevroren sneeuwlaag. Het kerkhof en de Siberische kou ervan achter zich latend ging hij op weg naar de eerste huizen van de stad.


    De gedachte, dat hij voor niets naar Bodö was gekomen en vooral dat hij in die ijskou had staan wachten, bracht hem helemaal uit zijn humeur. Maar hij wist dat men in dit gevaarlijke beroep, dit beroep waarvan hij hield, niets mocht nalaten.


    In enkele minuten was het harder gaan waaien en de lucht was nog ondoorzichtiger geworden. Er was weer sneeuw op komst. Van plan zo snel mogelijk zijn hotel te bereiken, versnelde Hubert zijn passen.


    Vlak voor de kruising van Olav V Gate merkte hij een breed spoor in de sneeuw aan de zijkant op. Op dat moment bepaalde zijn geest zich tot het registreren van het feit zonder er een bepaalde betekenis aan te hechten. Pas na een meter of tien bleef Hubert plotseling stokstijf staan.


    Toen hij iets minder dan drie kwartier geleden langs deze weg was gekomen, was het spoor er nog niet geweest. Daar was hij zeker van.


    Om hem heen hing die vreemde beklemmende stilte van de poolnachten. Achterdochtig keerde Hubert plotseling terug. Het dichtstbijzijnde huis stond op zo'n vijftig meter afstand. Niemand te zien. Hij boog zich voorover.


    Het spoor in de sneeuw leek afkomstig van een omvangrijke en vrij zware vracht, waarmee men maar raak had gezeuld.


    Bij voorbeeld van een lijk...


    Hubert nam uit de zak van zijn jas een smal penvormig lampje, dat hij altijd bij zich droeg. In het bundeltje licht zag hij twee smalle strepen in de sneeuw, die door hakken, die over de grond gesleept waren, veroorzaakt konden zijn. Hij verliet de weg om het spoor te volgen.


    Het lijk lag iets verder, uitgestrekt achter een bergje bevroren sneeuw. Het was dat van een vrouw. Hubert vloekte en bescheen het lijk even met het licht van zijn lampje. Zo op het eerste gezicht kon zij tussen de dertig en vijfendertig jaar zijn geweest. Gekleed in een dikke mantel, een lange broek en laarzen. Knap gezicht, maar door de dood verstijfd in een afschuwelijke grijns.


    Hubert meende heel zeker dat dit de geheimzinnige onbekende was, op wie hij tevergeefs bij het kerkhof gewacht had. Hij ging hurken om het lijk te onder-


    zoeken. De jonge vrouw was getroffen door drie dolkstoten, waarvan een ter hoogte van het hart. De dood moest onmiddellijk zijn ingetreden. De wonden hadden maar weinig gebloed en het bloed was helemaal geabsorbeerd door de mantel en een dikke pullover. Zonder enige twijfel het werk van een vakman. De eerste stoot vlak boven de borsten om het slachtoffer het schreeuwen te beletten, de twee andere voor alle zekerheid wegens de dikte van de kleren.


    Terwijl hij zijn onderzoek voortzette, ontdekte Hubert een portemonnee met iets meer dan tweehonderd kronen en een plastic portefeuille met verscheidene documenten erin. Alles stond op naam van Kari Evensen, 75, Gamle Riskvei in Bodö. Bovendien kon Hubert verifiëren dat de foto op de identiteitskaart, hoewel met een verschil van enkele jaren, die van de jonge vrouw was.


    Hij stond weer op en schudde de sneeuw van de panden van zijn jas. De afspraak was dus toch geen grap en Kari Evensen was inderdaad van plan geweest om te komen. De jonge vrouw beschikte zeker over dermate belangrijke inlichtingen, dat men zich de moeite had gegeven haar te liquideren.


    Hubert vroeg zich af, of de moordenaar wist dat zij op weg was geweest om hem te ontmoeten. Zo ja, dan betekende dit dat hij voortaan in het oog zou worden gehouden.


    Gedurende enkele seconden bekeek Hubert het deerniswekkende schouwspel van het levenloze lichaam dat aan zijn voeten lag. Hij had al te lang de dood in al zijn vormen van nabij meegemaakt om ontroerd te worden bij het zien van een lijk. Maar in dit geval ging het om een jonge en mooie vrouw en Hubert hield te veel van vrouwen om daar ongevoelig bij te blijven. Hij stopte de lege portefeuille in een van de zakken van de jonge vrouw. Ze zou wel bekend zijn in Bodö. Het feit dat er geen enkel papier op haar zou worden gevonden, zou identificatie niet uitsluiten. Daarna wierp hij de portemonnee bij het lijk nadat hij er al het geld had uitgehaald. Dit zou de politie doen geloven dat diefstal het motief van de misdaad was geweest.


    De afdrukken van zijn après-skischoenen konden een aanwijzing voor de politie zijn. Hubert vond het onnodig om ze uit te wissen. Ook al zouden ze door geen enkele sneeuwbui worden bedekt, hij was overtuigd, dat degenen die het lijk zouden ontdekken, de sporen zelf zouden uitwissen.


    Hubert liep de weg weer op in de richting van de stad. Op de hoek van Olav V Gate aarzelde hij. Hij had in het hotel een plattegrond van Bodö bestudeerd en herinnerde zich heel goed waar de Gamle Riksvei lag, in de oostelijke wijken van de stad. Rekening houdende met de sneeuw, zo'n twintig minuten lopen.


    Er waren wel taxi's die 's nachts reden, maar de centrale standplaats was vlak bij de haven op vrijwel dezelfde afstand. Hubert had het telefoonnummer van de taxicentrale wel genoteerd, maar dan moest er nog een telefooncel gevonden worden of een café of hotel, dat op dit uur open was. Met bovendien het risico dat men zich hem zou herinneren en hem in verband zou brengen met het lijk.


    Daar iedere nieuwe seconde die hij talmde, hem in een ijspilaar dreigde te veranderen, gaf Hubert er de voorkeur aan op pad te gaan zonder langer te wachten.


    


    Kari Evensen woonde in een typisch Noors huisje, helemaal van hout, met een puntdak en ramen zonder luiken. Zoals vele andere was het in een levendige kleur geverfd, maar door de nacht en de afstand kon Hubert niet zien of dit blauw of groen was.


    De steeds sterker wordende wind blies dichte wolken van ijskristallen op. Terwijl hij zijn ogen toekneep, bleef Hubert staan op een plek waar het bijzonder donker was, vlak achter het uitgestrekte sneeuwveld, dat eigenlijk het stadion van de stad was.


    De afwezigheid van sleutels in de zakken van Kari Evensen stelde hem voor een probleem. Weliswaar zijn er weinig dieven in Noorwegen en de deuren zijn zelden op slot. Maar het kon ook best betekenen, dat de jonge vrouw niet alleen woonde. Of dat de moordenaar de sleutels had meegenomen om ook eens een kijkje in het huis te gaan nemen.


    Gedurende enige minuten observeerde Hubert het huis nauwkeurig zonder iets abnormaals op te merken. Hij besloot erheen te gaan.


    De sneeuw was weggeruimd om een weg vrij te laten van het trottoir tot aan de drie treden, die naar de buitendeur leidden. De gordijnen voor de ramen lieten geen enkel licht door. Hubert kwam naderbij zonder te proberen zich te verschuilen.


    Hij belde niet aan, maar drukte op de klink van de deur. Deze bood geen enkele weerstand en was dus niet op slot. Hubert ging zonder enige aarzeling naar binnen en zocht op het gevoel naar een schakelaar. In de lichtstroom die uit een neonlamp aan het plafond kwam, werd hem duidelijk dat hij zich in een halletje bevond, dat uitliep op een houten trap. Hij kuchte luidruchtig om zijn aanwezigheid kenbaar te maken.


    Daar het niet uitgesloten was dat hij de moeder, zuster of een vriendje van Kari Evensen tegen het lijf zou lopen, had Hubert een heel eenvoudige uitleg bedacht waarmee hij zijn binnendringen zou rechtvaardigen. Gestuurd door een gemeenschappelijke kennis in Oslo had hij zojuist de jonge vrouw in de stad ontmoet. Daar zij een afspraak had gemaakt die zij onmogelijk kon afzeggen, had zij hem gevraagd bij haar thuis op haar te wachten. Daarna zou er nog tijd genoeg zijn om iets te bedenken.


    Hubert begon weer hartverscheurend te hoesten. Niets. Het is logisch dat, als men iemand bij zich uitnodigt, men hem niet in de hal laat staan. Hubert nam dus de vrijheid om de zitkamer binnen te gaan, daarna de eetkamer, die alle twee sober waren gemeubileerd in Noorse stijl. Waarom zou hij zich generen? Hubert stapte vervolgens de badkamer en de keuken binnen.


    Kari Evensen moest wel een schoonheidsmaniak zijn. Alles was kraakhelder en stond keurig netjes op zijn plaats. Stoelen op een rij, gordijnen precies horizontaal en fauteuils in volmaakte symmetrie.


    Dan nog de eerste verdieping. Hubert kon moeilijk beweren dat de jonge vrouw hem had gezegd dat hij in haar slaapkamer op haar moest wachten. Hij haalde zijn schouders op en ging toch naar boven. Trouwens, de Noorse gastvrijheid...


    De twee dakkamertjes, die aan weerskanten van de trap lagen, waren eveneens verlaten. Ofschoon in beide kamers de bedden waren opgemaakt, leek alleen dat van de linker kamer regelmatig beslapen te worden. En het geoefende oog van Hubert zag onmiddellijk het verschil met de benedenverdieping.


    Weliswaar was alles ook netjes, maar hier had kennelijk iemand anders dan Kari Evensen opgeruimd. Een van de laden van de commode stak enkele millimeters uit, de franje van het tapijt was bij een van de hoeken omgeslagen en nog meer van die details... meer dan voldoende voor Hubert.


    Iemand had de kamer doorzocht. En die iemand had klaarblijkelijk gevonden wat hij zocht, omdat hij geen interesse had gehad voor de benedenverdieping.


    Na de kou buiten was de warmte werkelijk benauwend. Hubert deed zijn jas uit en legde hem op een van de twee withouten stoelen.


    Hoewel er ongetwijfeld niets meer was te ontdekken, doorzocht hij de kamer methodisch zonder enige tijd te verliezen. Nog geen uur eerder had de man die Kari Evensen had neergestoken, precies dezelfde bewegingen gemaakt.


    Het typische gefluit van een straalvliegtuig deed hem op zijn horloge kijken. Zes voor half twaalf. De avond-Caravelle uit Oslo.


    Hubert hervatte zijn werk. Alleen de muurkast nog en dan was hij klaar. Hij deed hem open. Hij was in twee delen verdeeld. Een deel als legkast, bestemd voor lingerie en diverse andere vrouwelijke accessoires. Het andere deel was als hangkast ingericht. Er hingen enige jurken, twee wollen mantelpakken en een skibroek in.


    Kari Evensen bezat ongetwijfeld prettig zittend ondergoed, maar verleidelijk was het niet bepaald. Hubert vergewiste zich ervan dat er niets in zat en onderzocht toen de jurken. Toen bemerkte hij het stuk papier, dat aan de binnenkant van een der deuren tegen het slot zat. Hij pakte het werktuiglijk en vouwde het open.


    Het blad was blijkbaar ergens afgescheurd bij het sluiten van de deur. Alleen het onderste deel was er nog met enkele regels Noorse tekst. Op dat moment dacht Hubert dat het om een reclameprospectus ging. Toen bleef zijn blik op twee letters rusten: US, geschreven in hoofdletters. Hij was plotseling een en al belangstelling.


    Afgezien van enkele woorden die op de liefde betrekking hadden - en iedereen weet dat op dit gebied een goede demonstratie veel meer waard is dan een lange toespraak - kende Hubert de taal van Ibsen vrijwel niet. Maar dank zij zijn volmaakte kennis van het Duits, gevoegd bij die van het Engels, was hij in staat enkele vrij eenvoudige zinnen te begrijpen.


    De zin van wat hij las stemde hem tot nadenken.


    In ruwe trekken vestigde de schrijver van het manifest de aandacht op het gevaar voor Noorwegen Amerikaanse vliegtuigen toe te staan over zijn grondgebied te vliegen. Daaruit volgde de conclusie dat de Amerikanen teruggestuurd moesten worden voor het behoud van de vrede.


    Hubert vouwde het papier zorgvuldig op en stopte het in zijn portefeuille. Hij begreep waarom Kari Evensen was vermoord. De jonge vrouw had hem blijkbaar de namen willen noemen van hen die voor dit manifest verantwoordelijk waren. En die hadden toen maatregelen genomen om haar het spreken te beletten. Nadat hij de plekken had schoongeveegd waar hij het risico had gelopen zijn vingerafdrukken achter te laten, nam Hubert zijn jas, deed het licht uit en verliet de kamer. Nu moest er nog vastgesteld worden hoe Kari Evensen in het bezit van het manifest was gekomen.


    Dat men haar kamer was komen doorzoeken, betekende dat er noodzakelijkerwijs iets moest zijn. Andere manifesten? Het was niet onmogelijk. Het stuk dat door Hubert was gevonden, kon uit een pakket afkomstig zijn, dat zij in haar kast had gelegd. Een pakket, dat een beetje haastig was weggenomen.


    Toen hij naar beneden ging, besloot Hubert de benedenverdieping te doorzoeken. Nauwgezet, als zij leek te zijn geweest, moest Kari Evensen de gewoonte hebben gehad alles op schrift te stellen wat in haar ogen belangrijk was.


    Bij het binnenkomen had Hubert een groot bureau in de zitkamer opgemerkt. Hij ging ernaar toe en begon de inhoud te inventariseren. In de laden heerste dezelfde netheid. Niets leek te zijn aangeraakt.


    Op de identiteitskaart die hij op Kari Evensen had gevonden, stond dat zij lerares was. Verscheidene schoolboeken over natuurkunde en scheikunde, alsmede een aantal gecorrigeerde proefwerken stelden Hubert in staat de juistheid hiervan te verifiëren.


    De tweede lade bevatte verschillende papieren, facturen, blijkbaar zonder grote waarde. In de derde bevonden zich een zakboekje met adressen en verscheidene stapeltjes zorgvuldig gesorteerde brieven. Hubert stak het zakboekje in zijn zak en bladerde de brieven door. Ongeveer de helft ervan kwam uit Hammerfest. Zij waren ondertekend met Margrethe. Andere waren ondertekend met verschillende vrouwelijke voornamen en slechts twee of drie met namen van mannen...


    Hubert vroeg zich net af of hij de hele boel niet mee zou nemen om door Parker te laten vertalen, toen er plotseling een auto voor het huis stopte.


    Te laat om het licht uit te doen. Een portier klapte. Hubert deed de laden dicht. Die onvoorziene komst beviel hem maar matig.


    Enkele seconden later klonk de bel van de voordeur. Na een korte aarzeling besloot Hubert open te gaan doen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Hubert stak zijn hand naar de klink uit, toen de deur vanzelf openging. Hij was onmiddellijk op zijn hoede, maar ontspande toen hij zag met wie hij te doen had.


    De jonge vrouw die in het volle licht was verschenen, was vrij groot en tamelijk slank. Zij had een regelmatig ovaal gezicht met grote blauwe ogen en blond, kortgeknipt haar, dat onder een wollen muts uitstak. Zij droeg een dikke bontmantel en laarzen en hield een leren koffer en een grote reistas in de hand.


    Op haar gezicht lag een brede glimlach, die onmiddellijk verdween toen zij Hubert zag. Zij had kennelijk iemand anders verwacht. Hubert meende zelfs een angstige uitdrukking in haar blik te ontdekken. Hij maakte een beleefde buiging.


    Zonder haar bagage los te laten stelde de jonge vrouw nogal koel een vraag in het Noors. Zij bezat een mooie stem, maar had veel te vlug gesproken om Hubert er ook maar een woord van te laten begrijpen.


    'Ik zou u misschien kunnen antwoorden als u het nog eens in het Engels zegt,' zei hij terwijl hij opzij ging om haar binnen te laten. 'Tenzij u de voorkeur geeft aan Duits of...'


    'Wie bent u? Wat doet u hier?' viel zij hem in het Engels in de rede, waarbij zij erg achterdochtig keek.


    'En u?' antwoordde Hubert nog altijd glimlachend.


    Zij zette haar koffer en haar tas op de vloer en nam hem van het hoofd tot de voeten op, terwijl hij de deur sloot.


    'Waar is Kari?' vroeg zij wantrouwend.


    Hubert kon het haar moeilijk zeggen.


    'Ik denk dat zij wel zo zal komen. Ik ben ongeveer een uur geleden van haar weggegaan. Zij heeft me gezegd hier op haar te wachten, omdat zij in die tussentijd iets te doen had.'


    De jonge vrouw scheen enigszins gerustgesteld te zijn. 'Ik ben de nicht van Kari,' verklaarde zij. 'Margrethe Drange.'


    Hubert vroeg zich af of dat dezelfde Margrethe was, wier naam onder de brieven stond, die hij had gevonden.


    'Mijn naam is Harry Blarney,' zei hij, terwijl hij een pas naar voren deed om haar uit haar mantel te helpen.


    'Amerikaan?' vroeg zij, al weer wat op haar gemak. Hubert knikte. Onder haar mantel droeg Margrethe Drange een grijze wollen rok en een dikke Noorse pullover met een dessin in verschillende kleuren. Hubert merkte dat zij nog altijd gespannen was.


    'Kari zou me op het vliegveld komen afhalen,' zei ze, terwijl ze haar tas opnam om de zitkamer binnen te gaan. 'Ik zou wel eens willen weten, wat er met haar gebeurd kan zijn.'


    Hubert deed of hij van niets wist.


    'Misschien is zij verlaat, of is er een misverstand in het spel en wacht zij in de stad op u.'


    Margrethe Drange antwoordde niets. Hubert volgde haar de kamer in. Zij zette haar tas bij een van de fauteuils, ging zitten en trok haar rok recht. Haar knieën waren rond en glad.


    Hubert ging tegenover haar zitten.


    'Hoe zijn uw relaties met Kari?' vroeg zij, terwijl zij hem in de ogen keek. 'Zij heeft het nooit over u ge-had.'


    Hubert vond haar intelligent en begreep dat hij zich niet bloot mocht geven. Hij vroeg zich af of hij er niet beter aan had gedaan er vandoor te gaan, toen zij uit de taxi stapte. Maar aan de andere kant deed haar houding veronderstellen dat zij van heel wat dingen op de hoogte was.


    'Ik ben journalist,' antwoordde hij. 'Ik maak een reportage over Noorwegen.'


    De jonge vrouw fronste verwonderd haar wenkbrauwen.


    'De schoolproblemen van een stad als Bodö lijken me geen boeiend onderwerp voor de Amerikaanse lezers,' merkte zij kalmpjes op.


    Hubert meende dat het moment was aangebroken om een proefballonnetje op te laten.


    'Ik interesseer me vooral voor politieke kwesties,' beweerde hij. 'Kari Evensen heeft me te verstaan gegeven, dat zij me van grote dienst zou kunnen zijn.' Margrethe Drange gaf geen kik.


    'Kent u haar al lang?' begon zij weer.


    'Pas sinds vandaag. Daar ik morgen of overmorgen op zijn laatst weer moet vertrekken, heeft zij goedgevonden dat we nu een gesprek zouden hebben.'


    De jonge vrouw kromp onmerkbaar ineen. Hubert zag het. Misschien had hij een fout gemaakt door haar te vlug een balletje toe te werpen.


    'U ziet er nogal zenuwachtig uit,' merkte hij argeloos op.


    Zij glimlachte en stak haar hand uit om haar tas te pakken.


    'Ik ben alleen maar een beetje moe. Wilt u Noorse sigaretten proberen?'


    Hubert schudde zijn hoofd. 'Dank u. Ik rook niet.'


    Zij stond op, zette haar tas op de fauteuil om er gemakkelijker in te kunnen rommelen en haalde er een .32 Smith & Wesson uit.


    'Handen omhoog!' beval zij, terwijl zij het wapen vastberaden op Hubert richtte.


    Het ding leek precies op een sigarettenkoker.


    'U moet me vertellen waar u hem heeft gekocht,' gekscheerde Hubert. 'Dan koop ik er ook één.' Margrethe Drange bleef het wapen op hem gericht houden en deed een pas naar achteren om de afstand tussen hen te vergroten. Hubert vergiste zich niet. Zij zou niet aarzelen te schieten... Hij stak zijn handpalmen naar het plafond.


    'U moet toch wel opletten,' voegde hij er gladjes aan toe. 'Soms gaat zoiets vanzelf af. U zou er uw hele leven spijt van hebben.'


    De jonge vrouw grinnikte even, maar niet erg geruststellend.


    'U komt er met mooie woorden niet vanaf,' siste zij. 'Waar is Kari?'


    Hubert zuchtte mistroostig.


    'Dat heb ik u al gezegd...'


    'Ik geloof u niet,' onderbrak zij koel. 'Kari is de hele dag in Fauske geweest. Zij heeft me vanmiddag in Oslo opgebeld om me te zeggen, dat haar trein pas om tien voor negen in Bodö aankwam...'


    'Aha,' dacht Hubert, die nu begreep waarom de afspraak om tien uur was vastgesteld, en dat het hem moeilijk zou vallen iets geloofwaardigs te bedenken. 'Wat is er gebeurd?' sprak de jonge vrouw woedend verder. 'Waar is Kari gebleven?'


    De manier waarop zij haar wapen vasthield, duidde erop dat zij precies wist hoe zij het moest bedienen. Hubert schatte dat zij de tijd zou hebben de helft van de lading weg te schieten, voordat hij zou zijn opgestaan.


    'Dat bewijst niets,' beweerde hij stellig. 'Ik heb Kari even na negen uur in een café in Storgaten ontmoet. Als ik mij goed herinner, heet dat de “Corner”.' Hij wees naar de telefoon die op een hoek van het bureau stond.


    'U hoeft alleen maar op te bellen om het te controleren. Wij zaten aan de hoektafel links van de tapkast. De dienster zal zich zeker nog wel herinneren dat uw nicht het eerst vertrokken is en dat ik nog een minuut of tien gebleven ben.'


    Margrethe Drange scheen even te twijfelen. Hubert zag dat zij aarzelde om te telefoneren. Hij glimlachte in zichzelf. Zij kon het altijd proberen, de 'Corner' sloot om elf uur en het was nu kwart voor twaalf. 'Als u nu overtuigd bent,' zei Hubert ernstig, 'kunt u me misschien uitleggen waar die krachtsontplooiing voor nodig is?'


    De jonge vrouw deed alsof zij het niet had gehoord. 'Neem uw portefeuille tussen duim en wijsvinger en werp hem midden op het kleed,' beval zij. 'Pas op, ik schiet snel en raak.'


    Hubert was ervan overtuigd. Hij gehoorzaamde en zorgde er wel voor geen enkel gebaar te maken dat tot verwarring aanleiding zou kunnen geven. Onhandig wierp hij zijn portefeuille een beetje voor het midden zodat zij genoodzaakt werd dichterbij te komen. Zij liet onmiddellijk merken dat zij zich door dit trucje niet van de wijs liet brengen.


    'Sta langzaam op en ga met uw gezicht naar de muur achter u staan. En denk eraan dat...'


    Ik weet het,' onderbrak Hubert die er genoeg van begon te krijgen. 'U schiet snel en raak... Hebt u er al over nagedacht wat u tegen de politie zult zeggen nadat u de kogels door me heen hebt gejaagd?'


    'Dat is mijn zaak,' onderbrak zij op haar beurt. 'En u zult er dan niet meer zijn om het te horen.'


    Bij een dergelijk gebrek aan humor gaf Hubert er de voorkeur aan haar tevreden te stellen. De papieren die men hem had gegeven, stonden werkelijk op naam van Harry Blarney, journalist. Bovendien waren er verschillende documenten en een perskaart, die dienden ter vervolmaking van de dekmantel waaronder hij reisde.


    'Steun met uw twee handen tegen de muur... voeten naar achteren...'


    Hubert begreep niet goed waar zij heen wilde. Wist zij dat Kari Evensen een afspraak met een officier van de CIA had en dat deze het bewijs van zijn lidmaatschap bij zich moest hebben? In dat geval deed zij vergeefse moeite. Dit had hij opzettelijk niet gedaan. Voorzichtigheid...


    'Nog meer achteruit... nog meer...'


    Plotseling schoot Hubert het stukje manifest te binnen, dat hij in zijn portefeuille had gesloten. Hij besloot tot actie over te gaan voordat Margrethe Drange het zou ontdekken. Tot nu toe had hij blijk gegeven van de meest volmaakte volgzaamheid en zij moest haar aandacht wel een beetje hebben laten verslappen. Met zijn gezicht naar de muur kon hij niet zien waar zij stond, maar hij giste dat zij op het punt stond de portefeuille op te rapen.


    Hij maakte een sprong door met zijn handen af te stoten en draaide tegelijkertijd om zijn as.


    In een fractie van een seconde probeerde Hubert wanhopig de impuls van zijn spieren te corrigeren. Genoeg tijd om te beseffen dat Margrethe Drange helemaal niet had gedaan wat hij hoopte; dat zij integendeel stilletjes dichterbij was gekomen en dat zij met de Smith & Wesson zwaaide...


    Hubert zag de loop van de revolver tussen zijn twee ogen komen. Hij kon nog net zijn hoofd buigen en dacht dat zijn schedel ontplofte.


    Alles werd zwart.


    


    Hubert kwam zonder schokken weer tot bewustzijn. Tegelijk met een enorme hoofdpijn had hij het gevoel dat hij zich als een beginneling had laten overmeesteren. Hij opende zijn ogen.


    Het licht was blijven branden. Hubert merkte dat hij zich nog altijd in de zitkamer van Kari Evensen bevond en dat hij vrij was in zijn bewegingen. Daarover verbaasde hij zich min of meer. Hij ging rechtop zitten en keek op zijn horloge. Tien over half drie.


    Er gingen doffe scheuten door zijn hoofd. Hubert betastte zachtjes de kruin van zijn schedel en grijnsde. Er zat op twee plaatsen een snee in zijn hoofdhuid, waaruit wat bloed was gelopen. Bovendien had hij twee bulten die zo groot waren als een duivenei en pijn deden als hij ze aanraakte. Margrethe Drange had hem blijkbaar nog een keer geslagen. Dat verklaarde waarom hij zo lang buiten westen was gebleven. Hij liep de eetkamer door naar de hal.


    Geen spoor van de jonge vrouw. Die had er ongetwijfeld de voorkeur aan gegeven haar biezen te pakken. Werkelijk een eigenaardig meisje.


    Hubert keerde terug naar de zitkamer. Zijn zakken waren leeggehaald en de inhoud lag zorgvuldig gerangschikt op het bureau. Hij constateerde dat het stukje manifest en het zakboekje van Kari Evensen verdwenen waren.


    Dromerig pakte Hubert zijn spullen. Hij kon maar niet begrijpen waarom Margrethe Drange op die manier vertrokken was. Het feit dat hij nog in leven was, scheen erop te duiden dat zij nog steeds niet wist dat Kari Evensen dood was. Waarom had ze in die omstandigheden niet geprobeerd hem aan het praten te krijgen?


    Eén ding leek evenwel zeker. Zij wist al lang van deze zaak af. Lang genoeg om met een geladen revolver in haar tas rond te lopen.


    Een ogenblik dacht Hubert eraan Parker in te lichten. Hij zag er tenslotte van af. De veiligheidsofficier had geen enkele bevoegdheid en hij zou de Noorse autoriteiten in de zaak moeten betrekken. Zoals de zaken er nu bijstonden was dat niet zo wenselijk.


    Het idee om te voet naar zijn hotel terug te keren, stond Hubert maar weinig aan. Toch besloot hij ertoe. Het was onmogelijk een taxi te laten komen. De politie van Bodö hoefde niet per se uit imbecielen te bestaan. Hubert trok zijn jas en zijn met bont gevoerde handschoenen aan, deed alle lichten uit en vertrok.


    Na de warmte binnen leek de kou hem nog erger dan bij zijn aankomst. Hij rilde lange tijd. De wind, die nu ononderbroken in stormvlagen blies, deed duizenden ijsdeeltjes opdwarrelen, die zijn gezicht en ogen striemden. In zulk weer liet je nog geen hond buiten. Hubert liep met snelle passen om warm te worden. Hij moest bijna vijfhonderd meter lopen voordat hij ter hoogte van Kongens Gaten kwam, waar hij na het park aan de linkerkant bleef lopen. De huizenrijen boden hem zo een betrekkelijke bescherming tegen de wind en Hubert voelde een zekere verlichting. Nadat hij zich ervan verzekerd had dat hij niet werd gevolgd, versnelde hij zijn pas naar het centrum van de stad.


    Twintig minuten nadat hij het huis van Kari Evensen had verlaten, bereikte hij tenslotte het Radhuset, het stadhuis. Hij voelde zich letterlijk verstijfd.


    Het pleintje, dat helemaal onder de sneeuw lag, straalde een buitengewoon scherpe kou uit. Een eindje verder leek de Lutherse kerk met zijn eigenaardige houten klokkentoren, die apart voor het gebouw was opgetrokken, nog vreemder dan overdag. Na een paar maal op bevroren sneeuwklompen te zijn uitgegleden, sloeg Hubert Prof. Schyttes Gate in, richting haven.


    Aan het eind van de straat heerste op de kade nogal wat drukte. Hubert herinnerde zich dat de kustexpres uit Kirkenes en de Noordkaap om vier uur aankwam. In gedachten nam hij zijn petje af voor de Noorse zeelieden die iedere dag, wat voor weer het ook was, de verbinding tussen Bergen en de verschillende steden tot aan de Russische grens verzekerden.


    Toen hij op het punt stond zijn hotel binnen te gaan, dat alleen van de kade gescheiden was door de centrale taxistandplaats, vroeg Hubert zich af of het niet wenselijk zou zijn eens een kijkje te gaan nemen in de buurt van de boot.


    Dat Margrethe Drange hem nog een keer had geslagen om Bodö vóór de ochtend te kunnen verlaten, zou er op kunnen wijzen dat zij de zeereis had verkozen. Vervolgens bedacht hij dat er ook een vliegtuig naar Bergen om tien voor zes ging, heel wat sneller dan de boot. Om nog maar niet te denken aan de trein naar Oslo, die iets later ging. Daar de kustexpres nog wel een uur zou blijven liggen, gaf Hubert er de voorkeur aan wijselijk naar binnen te gaan en niet in de kou te wachten. De jonge vrouw kon ook wel besloten hebben om te blijven, ten einde Kari Evensen op te sporen en hij had er helemaal geen zin in tevergeefs van de haven naar het vliegveld en daarna naar het station te rennen. Bovendien zei zijn instinct hem dat zij waarschijnlijk spoedig voor de dag zou komen.


    En zijn instinct bedroog Hubert zelden.


    Zodra hij de deur van het Grand Hotel door was, voelde Hubert zijn wangen gloeien. Het temperatuurverschil met buiten moest wel zo'n veertig graden zijn. Iets om een beroerte van te krijgen. Hubert deed onmiddellijk zijn jas uit.


    Een tiental personen, dat zonder twijfel met de kustexpres was gekomen, bevond zich in de ruime, moderne hal en wachtte bij de receptie om ingeschreven te worden. Ondanks het tijdstip speelden twee belhamels hard schreeuwend krijgertje om een van de dikke, lichtgroen geverfde pilaren. De jongste deed alsof hij met een revolver zwaaide en op Hubert schoot, die afweerde alsof het ernst was.


    Hij nam liever de grote trap dan de lift die vol stond met koffers, liep daarna over de met diepe fauteuils gemeubileerde gang, die boven de hal liep en kwam bij zijn kamer. Hem wachtte geen enkele onaangename of andere verrassing.


    Voorzichtig keek Hubert onder het bed en in de kast. Met een meisje als Margrethe Drange kon je niet wantrouwend genoeg zijn. Niemand. Hij kleedde zich vlug uit en ging de badkamer in om een warme douche te nemen.


    Dertig seconden nadat hij tussen de lakens was gekropen, viel hij in slaap zonder te dromen.


    


    Hubert bezat de onontbeerlijke gave voor een goede geheimagent, om wakker te kunnen worden op ieder bepaald uur. Toen de kleine wijzer van zijn horloge het cijfer acht bereikte, opende hij zijn ogen, was onmiddellijk klaarwakker, dacht aan Margrethe Drange en grijnsde. De twee bulten die hij 's nachts had opgelopen, deden hem eraan herinneren dat zijn ontmoeting met de jonge vrouw niet het gevolg van een nachtmerrie was geweest.


    Hij stond op en ging naar het raam, waar hij de gordijnen openschoof. Het was nog altijd pikdonker en zeker even koud. Met een diepe zucht nam Hubert de ouderwetse telefoon op, die op een withouten tafel stond, om naar zijn ontbijt te vragen.


    Daarna ging hij de badkamer in.


    De dienster kwam binnen met het ontbijt toen Hubert zich had aangekleed. Het was een groot, stevig en wel knap meisje. Maar meer dan dat alles zag Hubert de enveloppe, die in het oog vallend op het kopje was gelegd. De naam van Harry Blarney was er in grote hoofdletters op geschreven.


    Hubert wachtte met het openen van de enveloppe tot het meisje weer vertrokken was. Er zat een korte in het Engels opgestelde en eveneens in hoofdletters geschreven boodschap in, die kennelijk van dezelfde hand kwam.


    Hubert las:


    


    IEMAND KAN U UITVOERIG INLICHTEN OVER DE ZAAK DIE U INTERESSEERT. ZIJN ADRES IS VILLA PEER GYNT, HATVIKVEJ, OS (BERGEN). BEZOEK HEM ZO SNEL MOGELIJK.


    


    Hubert legde het blad papier geamuseerd en glimlachend neer. De afwezigheid van een adres en poststempel op de enveloppe wees erop dat de brief direct aan het hotel was afgegeven.


    In ieder geval had hij gelijk gehad, Margrethe Drange had hem spoedig bericht gestuurd. Hubert was vastbesloten het verzoek geen tijd te verliezen, nauwgezet op te volgen.


    Hij pakte de telefoon om het nummer van Parker te vragen.


    


    Parker keek Hubert aan, die hem zojuist had verteld wat er die nacht gebeurd was. Hij keek erg bedenkelijk.


    'Die geschiedenis bevalt me helemaal niet,' zei hij tenslotte. De Noorse politie laat zelden met zich spotten als er een lijk in het spel is.'


    'Laat het verdwijnen,' antwoordde Hubert hierop. 'Geen lijk, geen last met de politie...'


    Parker kreeg de hik.


    'Meent u dat ernstig?'


    Hubert besloot om hem in onzekerheid te laten.


    'Ik geloof dat u zich ten onrechte ongerust maakt,' zei hij. De Noren kunnen niet weten met wie Kari Evensen een afspraak bij het kerkhof had. Behalve, natuurlijk, als zij een afluisterapparaat op uw lijn hebben ingeschakeld. En in dat geval vraag ik me af, of zij dat aan de grote klok zullen hangen.'


    'Misschien is Margrethe Drange wel bij hen in dienst?' Hubert schudde het hoofd.


    “Dat lijkt me weinig waarschijnlijk. Zij was werkelijk ongerust over Kari Evensen. Dat was het enige, dat haar interesseerde. Bovendien zouden de Noren mij zeker niet zo maar hebben laten rondlopen, vooral niet na de ontdekking van het manifest.'


    'Zij -willen u misschien aan het lijntje houden.'


    Hubert vond dat Parker een logische gedachtegang had.


    'Als dat zo is, hoe verklaart u dan de boodschap die ik in het Grand Hotel heb ontvangen?' merkte hij een beetje ongeduldig op.


    Parker bleef enige seconden zwijgen en zocht kennelijk naar andere argumenten. Tenslotte leek hij het op te geven. Hij haalde zijn schouders op.


    'Ik begrijp er niets van...' erkende hij.


    Hubert had zin hem te bekennen dat hij er net zo aan toe was.


    'We moeten wel aannemen dat wij hier met een waarschijnlijk communistisch netwerk te maken hebben, waarin een steek is gevallen. En wij moeten dit uitbuiten.'


    Parker fronste de wenkbrauwen.


    'Bent u van plan naar Os te gaan? Dat lijkt me een valstrik.'


    'Dat is het zeker,' gaf Hubert toe. 'Maar het is het enige spoor waarover we beschikken, afgezien van Margrethe Drange. Het manifest bewijst dat er een adder onder 't gras schuilt. En daar wil ik achter komen.'


    Parker leek weinig overtuigd.


    'We mogen niet vergeten dat de Noren traditioneel geneigd zijn tot een isolationalistisch neutralisme,' merkte hij op. 'Pas na de communistische staatsgreep in Praag en bij de groter wordende dreiging van Rusland hebben zij besloten om deel te nemen aan de NAVO. En dat alles is niet zonder wrijvingen gegaan, met name ten tijde van Suez. Ik hoef u er ook niet aan te herinneren dat Oslo zich lange tijd verzet heeft tegen de vestiging van Atlantische bases in Noorwegen.' Hubert wist dit alles. En nog heel wat meer, waarover Parker nooit hoorde praten.


    'Sinds de Gaulle beweert dat het communistische gevaar verdwenen is, om Frankrijk uit de Verdragsorganisatie terug te kunnen trekken,' ging de veiligheidsofficier verder, 'is het niet onmogelijk dat bepaalde Noren zich ook in slaap laten sussen.'


    Hij zette een onverschillig gezicht.


    'Toch geloof ik niet dat er iets ernstigs in schuilt. Dat bewijst wel het feit dat koning Olav V persoonlijk de oefening “Winter-Expres” zal bijwonen, die over enkele dagen zal plaatshebben.'


    Hubert had kennisgenomen van de dossiers over de oefening. Het was de herhaling voor het noorden van Europa van hetgeen enkele maanden eerder onder de naam 'Eastem Expres' in Turkije had plaatsgevonden. 'Het doel van de oefening is een tegenstander een afschrikwekkend voorbeeld te stellen door hem de solidariteit van het Atlantisch Pact door middel van de snelle versterking van de bedreigde gebieden te tonen,' voegde Parker eraan toe voordat Hubert hem in de rede kon vallen. 'De “mobiele strijdkracht” zal bestaan uit land- en luchtstrijdkrachten die tot verschillende NAVO-landen behoren en die in nauwe samenwerking met de Noorse troepen opereren. Ik kan u de samenstelling van de Amerikaanse, Canadese, Britse, Hollandse en Italiaanse contingenten noemen die er deel van uitmaken...'


    Hubert hief haastig zijn hand op.


    'Dank u wel. Dat is de reden waarom ik hier ben en ik ben noodgedwongen op de hoogte. We zouden beter over Os kunnen praten.'


    Parker zuchtte.


    'Er bestaat maar een luchtverbinding tussen Bodö en Bergen,' verklaarde hij, "s ochtends om tien voor zes. Voor u is het eenvoudigste de Caravelle van kwart over twee naar Oslo te nemen, waar u kunt overstappen naar Bergen.'


    'Ik zal wel een auto nodig hebben. Bij voorkeur op het vliegveld.'


    'Dat zou per telefoon geregeld kunnen worden. Wilt u dat ik ervoor zorg?'


    'Heel graag.'


    Parker draaide een nummer, wachtte even, sprak in het Noors, verbrak de verbinding, belde 01, sprak opnieuw en hing op.


    'Ik heb aan de SAS het nummer van hun “Auto-Verhuurdienst” in Bergen gevraagd,' lichtte hij toe. 'Er moet ongeveer een kwartier op de interlokale verbinding gewacht worden. Ik heb tegelijkertijd uw plaats voor vanmiddag gereserveerd. De bedoeling is om vijf over half zeven te arriveren.'


    Hubert rekende uit dat hij daardoor tijd zou hebben eerst de stad in te gaan, voordat hij weer naar Os zou moeten vertrekken.


    'Het is mogelijk dat ik verscheidene dagen in Bergen moet blijven. Ik zou graag op de hoogte blijven van de vordering van het onderzoek naar de dood van Kari Evensen.'


    'Ik ken een van de politie-inspecteurs heel goed. Bij dezelfde gelegenheid kan ik proberen er achter te komen wat er van Margrethe Drange terecht is gekomen.'


    'Ik geef er de voorkeur aan dat u vermijdt de Noren ongerust te maken door hun vragen te stellen.'


    'Zoals u wilt.'


    'Ik ben van plan mijn intrek in Hotel Orion te nemen. Als er geen plaats meer is, zal ik u een telegram sturen om u in te lichten waar u me zult kunnen bereiken.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    De Caravelle uit Oslo landde om vijf over half zeven precies op het vliegveld van Flesland. Hubert, die aan boord was, stapte als een van de eersten uit. Hij sprak enkele afscheidswoorden tot de stewardess, een betoverend meisje dat Ingrid heette en stak de kraag van zijn jas op tegen de kou.


    De ijskoude lucht striemde hem als een klap. Hoewel Bergen achthonderd kilometer zuidelijker lag, leek de temperatuur niet veel hoger dan in Bodö. Hubert moest zich bedwingen om niet te gaan klappertanden. Tijdens de reis had een zeer voorname heer die naast hem zat, hem verzekerd dat de oude Noren zich niet konden herinneren ooit een dergelijke koudegolf te hebben meegemaakt.


    Hubert wilde het graag geloven.


    Daar het vliegtuig op een binnenlandse lijn vloog, was er geen enkele controle van politie of douane. Terwijl hij op het uitladen van zijn bagage wachtte, ging Hubert naar het loket van de verhuurdienst van auto's zonder chauffeur.


    Vijf minuten later was hij op weg naar Bergen achter het stuur van een Volkswagen. Bij normaal weer had hij liever een grotere wagen gehad, maar hij had de kans op veel sneeuw onderweg en dan was het prettiger een lichtere wagen te hebben die beter geschikt was voor een dergelijk wegdek.


    De duisternis en de talrijke gladde wegen vertraagden het vrij drukke verkeer richting Bergen. Toen hij bij het kruispunt van de weg N 520 was gekomen, vroeg Hubert zich af of het niet beter zou zijn om rechtsaf te slaan en direct naar Os te gaan. Een blik op zijn pols wees uit dat het nog geen zeven uur was.


    Een seconde lang dacht hij dat zijn horloge stilstond. Daarna herinnerde hij zich dat het nog vroeg in de avond was, al was het dan al meer dan vier uur donker. Hij zou nog wel een of twee dagen nodig hebben om hieraan volledig te wennen en opnieuw de tijd juist te kunnen schatten.


    Even na het opstijgen van Bodö, toen het grijzige licht van de hemel aan een vage dageraad deed denken, had de Caravelle over de grootse en verontrustende uitgestrektheid van de Svartisen gletsjer gevlogen. Vóór de tussenlanding in Trondheim was het al donker.


    Hubert zuchtte en reed richting Bergen. Eerlijk gezegd begon hij uithoeken als Thulé of het pakijs te prefereren. Daar wist je tenminste, waar je je aan te houden had.


    Op de weg, die zo nu en dan langs de spoorbaan liep, was zand gestrooid. Hubert kon sneller rijden. Hij zag weldra de kammen van de Ulrikenberg als een sombere achtergrond tegen de hemel opdoemen. Daarna verschenen de eerste huizen van Bergen.


    Hij nam de brug die het meer van Lungegards van de Puddefjord scheidt en volgde de brede verkeersader van Lars Hilles Gate naar het centrum van de stad en de haven. Er waren weinig mensen op straat. Hubert kwam vlug in Torget, waar hij langzamer moest rijden om een zwaar beladen vrachtauto te kunnen laten manoeuvreren.


    Er lag een aantal boten in de haven gemeerd, van kleine trawlers tot enorme vrachtschepen toe. Toen de vrachtauto hem had laten passeren, sloeg Hubert linksaf Bryggen in, een stukje kade, waarlangs oude houten huizen stonden, die zo karakteristiek zijn voor de Hanzesteden van de middeleeuwen.


    Hotel Orion lag iets verder, vlak voor het fort van Bergenhus. Het was een groot gebouw van tien verdiepingen, met een uitzicht direct op de haven.


    Hubert kreeg op de achtste verdieping een kamer, met badkamer, telefoon, radio en bovenal een zeer goede verwarming.


    Na een korte aarzeling besloot hij eerst te dineren voordat hij naar Os zou vertrekken. De grote eetzaal, die op de tweede etage lag, was bijna leeg. Er zaten een gezin met twee kinderen en een ouder groepje van drie vrijgezellen. Hubert liet een menu a la carte komen; hij kende de Noorse fantasie op het gebied van maaltijden.


    Hij was aan de kaas toe, toen een jongen hem kwam zeggen dat er telefoon voor hem was.


    Het was Parker, die meedeelde dat hij - discreet -het spoor van Margrethe Drange had teruggevonden en dat deze om kwart over vijf per vliegtuig uit Bodö vertrokken was met bestemming Oslo.


    Peinzend ging Hubert naar de eetzaal terug. Er bestond een aansluiting naar Bergen, waarmee je tegen elf uur in Flesland aankwam. De jonge vrouw wist dat hij naar Os zou gaan. Was zij van plan hem te volgen?


    Hubert at snel de rest van zijn maaltijd op. Enkele ogenblikken later zat hij achter het stuur van de Volkswagen.


    


    Os, een plaatsje net als alle andere waar Hubert al doorheen had gereden, lag diep bedolven onder de sneeuw. De spaarzame lampen, kouwelijk schuilgaand onder van de fjord afkomstige mistflarden, wekten de indruk van een vertraagd leven.


    Door de verwarming van de Volkswagen was er een redelijke temperatuur in de auto. Buiten moest de thermometer ruim twintig graden onder nul aanwijzen. De weg naar Hatvik was duidelijk aangegeven en schoongeveegd. Hubert sloeg hem in, stak een brug over en passeerde het kruispunt, waarna hij naar Loyningdal reed. Van tijd tot tijd viel het licht van de autolampen op de vaak tot aan de eerste etage onder de sneeuw bedolven huizen. Kennelijk onbewoonde zomerhuizen.


    Na twee kilometer zag Hubert een bord aan de linkerkant, waarop 'Villa Peer Gynt' stond. In de richting van de pijl liepen vers in de sneeuw gedrukte bandensporen rechtsaf naar de oever van de fjord, die ongeveer driehonderd meter verder lag.


    Hubert reed zonder stoppen door. Een eindje verder zag hij een plek, waar hij geen risico liep ingesneeuwd te raken, parkeerde de Volkswagen tegen een heg, deed de lampen uit, zette de motor af, schoof de sleutel onder de mat en stapte uit. De kou was minder scherp dan hij had verwacht, ongetwijfeld door de afwezigheid van de wind. Hij sloot het portier zonder smakken en ging de weg weer op in omgekeerde richting. Het was een zeer donkere avond zonder sterren en met eigenaardig lichtende mistbanken. Hubert vond zonder moeite het bord en de bandensporen terug. Het terrein liep met een lichte helling naar de fjord af, waar het water zo nu en dan een naargeestige weerschijn vertoonde.


    Achter een gordijn van kale bomen kreeg Hubert de villa in het oog. Het was een vrij groot en plomp houten gebouw met een verdieping en een puntdak. Uit de benedenverdieping aan de voorzijde kwamen lichtstralen. Een auto stond met alle lichten gedoofd voor het bordes met pilaren. Hubert kwam zachtjes dichterbij. De auto, een nieuwe Opel Kadett, was bedekt met rijp. Het was onmogelijk na te gaan hoelang hij er al stond. Talrijke rijsporen duidden op een komen en gaan sinds de laatste sneeuwval.


    Hubert beklom resoluut de paar treden van het bordes en belde aan. In het huis klonk een gedempt geluid.


    Er ging een lichte huivering door hem heen. Een huivering van nieuwsgierigheid. Hij geloofde niet dat hij werkelijk gevaar liep. Margrethe Drange was in staat geweest hem bij Kari Evensen te vermoorden. Zij had het niet gedaan. Daar moest een reden voor zijn. Het was te hopen dat die reden nog steeds bestond... Achter een afspraak als deze op zo'n afgelegen plaats moest wel een valstrik schuilen.


    Er klonken gedempte voetstappen en geknars van een grendel. De deur ging open.


    Huberts adem stokte bijna. De vrouw die tegenover hem stond, behoorde tot de mooiste die hij ooit had ontmoet. Zeer groot, welgevormd en slank, met een gezicht van zuivere schoonheid en enorm veel lichtblond haar, dat in een enkele vlecht over haar linkerschouder tot aan haar middel hing.


    Haar heupen, die aan de lijnen van een Griekse vaas deden denken, waren een ware uitnodiging tot de liefde. Hubert vond haar fascinerend.


    'Mr. Harry Blamey?' vroeg zij in het Engels met een donkere en sensuele stem.


    Hubert boog ter bevestiging.


    'Ik verwachtte u,' zei ze glimlachend. 'Wilt u zo vriendelijk zijn binnen te komen? Maak het u gemakkelijk.'


    Terwijl zij op het punt stond de deur te sluiten, scheen haar iets te binnen te schieten dat haar verbaasde.


    'U bent toch niet te voet gekomen?'


    'Ik heb een taxi genomen,' antwoordde Hubert, terwijl hij zijn jas uitdeed.


    'Heeft u dan niet gevraagd op u te wachten?'


    'Nee. Ik denk dat er nog wel meer auto's naar Bergen gaan. Zo niet, dan zal ik wel een hotel of een pension in Os vinden.'


    Zij trok met een langzame beweging de onderkant van haar zwarte en nauwsluitende pullover over haar eveneens zwarte skipantalon. Het was daarna onmogelijk niet te zien dat haar borsten de vorm van een peer hadden en... stevig waren.


    'Dat zullen we later wel zien... Mijn naam is Birgit Stromberg. Birgit voor mijn vrienden.'


    'Staat u me toe het te worden?'


    Zij keek hem geamuseerd aan.


    'Daar is niets tegen. Ik zal je Harry noemen... Kom...' Hij volgde haar in een grote zitkamer met in 't oog vallende balken. Birgit Stromberg was zowel opzij als van voren even goed gebouwd en de lijn van de lendenen was heel aantrekkelijk.


    'Laten we gaan zitten,' stelde zij voor. 'Wij hebben elkaar heel wat te vertellen.'


    Zij ging in een fauteuil zitten en Hubert nam tegenover haar plaats.


    'Wie begint er?' vroeg zij.


    'Jij.'


    Hubert nam de tijd om haar zonder gêne goed op te nemen. Hij zag dat zij niet ongevoelig was voor deze vorm van eerbetoon.


    'Weet je dat je betoverend bent, schatje?' zei hij oprecht.


    Zij kromp een beetje ineen.


    'Blijf ernstig, Harry, wil je?'


    'Maar dat ben ik, schatje.'


    'Kijk Harry, ik wil alleen je vriendin zijn. Daarom moet je je verstandig gedragen.'


    'Ik zit me juist af te vragen of ik dat niet te veel doe. Ik vind je zo aantrekkelijk... Een enkel gebaar van jouw kant en ik werp me aan je voeten.'


    Hubert begon zich dol te amuseren, maar Birgit niet, die tussen diverse gevoelens scheen te aarzelen. Plotseling nam zij een besluit.


    'Wie ben je, Harry?' vroeg zij zonder te glimlachen. Hubert stak hartstochtelijk zijn handen uit.


    'Een normale man die...'


    'Je weet heel goed wat ik wil zeggen,' onderbrak zij. 'Waarom was je gisteravond bij Kari Evensen?' Hubert zuchtte.


    'Waarom vraag je me dat?'


    'Kari is mijn vriendin. Ik wilde er zeker van zijn dat je niets te maken hebt met haar verdwijning.'


    Birgit had zich nu blootgegeven, dat merkte Hubert best.


    Hij vroeg zich af, of zij nog niet wist dat de jonge vrouw dood was. Het was niet onmogelijk. Door de telefoon had Parker niet gesproken over de ontdekking van het lijk. Er gingen maar weinig mensen om die tijd langs het kerkhof wandelen. Bovendien was het lijk niet zo duidelijk zichtbaar.


    Terwijl Birgit met voortdurende aandacht naar hem keek, begon hij het verhaal op te hangen, dat hij aan Margrethe Drange had verteld. Met zijn ervaring vergat hij niet er de nadruk op te leggen dat hij Kari Evensen pas na negen uur had ontmoet.


    'Hoe verklaar je dan dat het adressenboekje van Kari in een van je zakken is gevonden?' vroeg zij.


    Hubert verwachtte deze vraag en was er niet verbaasd over.


    'Zij had het me gegeven om te bewaren,' bevestigde hij, 'evenals een stukje prospectus dat ik in mijn portefeuille heb gedaan en dat er niet meer in was, toen ik wakker ben geworden. Zij scheen er heel veel waarde aan te hechten dat ik haar deze dienst bewees.'


    'Heb je gelezen wat er op dat prospectus gedrukt stond?'


    Hubert schudde het hoofd.


    'Nee. Ik weet niet waarover het gaat. Toen Kari Evensen het me gaf, heb ik kunnen zien dat het in het Noors was en ik ken die taal niet.'


    'Waarom heb je geen klacht bij de politie ingediend nadat Margrethe je had geslagen?'


    'Zij was kennelijk niet in haar normale doen! Ik kreeg de indruk dat zij bang voor iets was... en dat zij bang voor mij was.'


    Het gezicht van Birgit bleef ondoorgrondelijk. Hadden de verklaringen van Hubert haar overtuigd?


    'En toch ben je hier gekomen?'


    Hubert haalde zijn schouders op.


    'Ik ben journalist en dus van nature nieuwsgierig. Eerst ontmoet ik een mooie vrouw die doet alsof ze me zeer interessante dingen te vertellen heeft, me zegt bij haar thuis te wachten en me een stukje papier geeft dat ik zorgvuldig moet bewaren. Waarop zij verdwijnt om plaats te maken voor een tweede mooi meisje dat me bedreigt met een revolver en me aftuigt... Waarna ik een geheimzinnige boodschap ontvang om hierheen te komen. Wat had jij in mijn plaats gedaan?'


    Hij merkte dat zij uit het veld geslagen scheen.


    'En als jij me op jouw beurt nu eens uitlegt wat er achter deze zaak steekt?' voegde hij er met een onschuldige glimlach aan toe.


    Birgit schudde haar hoofd.


    'Het is tegelijkertijd heel eenvoudig en heel ingewikkeld,' verklaarde zij. 'Maar misschien wil je iets drinken?'


    'Graag.'


    Zij stond op en liep wiegend naar de kleine bar die in een van de hoeken van de kamer stond.


    'Wat wil je? Gin, whisky, cognac? Het is nogal moeilijk om aan sterke drank te komen door de reglementering, maar ik ken iemand die dikwijls naar het buitenland gaat en dan wat voor me meebrengt.'


    Hubert zag een bijna volle fles Old Crow tussen degene, die zij op de bar had gezet.


    'On the rocks...,' bestelde hij.


    Zij maakte twee glazen voor hen klaar achter de bar, zonder dat hij ze kon zien. Hij glimlachte in zichzelf. Vast en zeker begon deze avond even veelbewogen als de vorige.


    'Ik zal de ijsblokjes gaan halen,' zei Birgit terwijl ze de glazen op een laag tafeltje bij de fauteuils zette. Hubert liet haar weggaan. Hij hoorde het karakteristieke geluid van de deur van een koelkast, die wordt geopend. Hij stond vlug op, verwisselde de twee glazen en ging weer zitten. Zij kwam enkele ogenblikken later terug met een schaal met blokjes ijs.


    'Hoeveel?'


    'Twee...'


    Zij bediende hem, nam er evenveel, pakte haar glas en ging voor hem staan.


    Zij dronken de eerste teug op Scandinavische manier door hun armen met elkaar te kruisen en gingen daarna weer zitten.


    En wachtten...


    Het ging vrij vlug. De blik van de jonge vrouw werd plotseling troebel en ogenschijnlijk ongerust.


    'Het is niets, schatje,' verzekerde Hubert haar met een brede glimlach. 'Ik heb gewoon onze glazen verwisseld.'


    Birgit probeerde op te staan, maar zij viel achterover. 'Het betekent niets, schatje,' bootste zij hem na met een stem, die al slaperig klonk, terwijl zij tegen hem glimlachte. 'Ik heb het in allebei de glazen gedaan...' Hubert sprong op.


    'De slet,' dacht hij.


    Plotseling verloren zijn benen alle kracht. Hij deed een pas naar voren, vloekte en bezweek.


    


    Voor de tweede maal in minder dan vierentwintig uur kwam Hubert weer bij met een afschuwelijke hoofdpijn.


    En met het voor zijn eigenliefde weinig vleiende gevoel dat hij zich opnieuw als een debutant had laten beetnemen.


    Het scheen wel of door de koudegolf zijn hersens gewoon waren verslapt.


    Tot zijn opluchting realiseerde hij zich dat het toch echt niet reëel was te veronderstellen dat Birgit in allebei de glazen wat zou doen. Hij concludeerde er zelfs een ding uit. De jonge vrouw was niet alleen in huis. Hubert dacht dat hij wel snel bezoek zou krijgen. Liever dan onnodig zijn lot te vervloeken, besloot hij deze nieuwe tegenslag kalm op te nemen. Hij had tenslotte geweten wat hem te wachten stond, toen hij had geaccepteerd deze afspraak na te komen.


    Het licht van een kandelaar met twee armen stelde hem in staat zich een idee te vormen van zijn situatie, die eerlijk gezegd niet erg aantrekkelijk was.


    Het vertrek -waarin hij zich bevond, was niet erg groot. Het enige meubel was een ijzeren bed, waarop hij lag. Er was geen enkele hoop dat hij zich zou kunnen verplaatsen.


    Zijn polsen en enkels waren geketend aan vier paar handboeien, waarvan er telkens een aan een der bedspijlen vastzat. De lengte van de ketenen met de ijzeren armbanden liet hem echter nog een beperkte bewegingsvrijheid. Hubert voelde zich diep getroffen door deze attentie.


    Wat hem daarentegen minder beviel, was de ontdekking dat men hem alleen zijn sokken, zijn hemd en zijn onderbroek had laten aanhouden. Niet zozeer om de verwarming, die ruim voldoende was, maar omdat hier duidelijk de wil achter stak hem het vluchten te verhinderen. Toegegeven dat hij dan ook in staat moest zijn om zich van de boeien te ontdoen. Hubert zag zich de kou al trotseren in deze kleding!


    Hij constateerde tevreden dat zijn hoofdpijn snel afnam. Hij had geen enkele last gehad van die hinderlijke misselijkheden, die soms met een dergelijk ontwaken gepaard gaan. Alles was bij Birgit Stromberg werkelijk van prima kwaliteit.


    Met inbegrip van het slaapmiddel.


    Nu zijn gedachten weer de vrije loop namen, begon Hubert na te denken. Eén ding scheen hem duidelijk. Hij was ervan overtuigd dat de jonge vrouw nog niet had besloten hem een slaapmiddel te geven, toen hij was gearriveerd. Zij had gewacht tot hij al haar vragen had beantwoord, terwijl zij hem al direct bij het begin had kunnen voorstellen iets te drinken... Alsof zij hem de gelegenheid had willen geven zich te rechtvaardigen. Hubert vroeg zich af of dit niet in direct verband stond met het manifest. Zij had onmerkbaar de aanslag op hem afgekeurd, toen hij had verklaard dat Kari Evensen het hem had gegeven. Die verklaring was weliswaar een beetje grof, maar geenszins onwaarschijnlijk. Als zij op dat moment gevaar had gevreesd, had de jonge vrouw het hem heel goed kunnen toevertrouwen, opdat het bij haar niet gevonden zou worden. Dat verklaarde dan ook, waarom zij hem had gevraagd bij haar te wachten.


    Birgit Stromberg moet dat alles ook wel hebben bedacht en ook dat hij werkelijk journalist kon zijn, zoals hij voorgaf. En dus?


    Hubert zag er van af de zaak uit te kienen. Hij geloofde niet dat hij een fout in zijn verhaal had gemaakt, maar hoe kon hij daar zeker van zijn gezien het feit, dat hij er maar zo weinig van afwist.


    Toen ging de deur open.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    Voor de tweede maal sinds hij aan de deur van villa Peer Gynt had aangebeld, hield Hubert zijn adem in. Hoewel hij het kort geleden in het bijzijn van Birgit Stromberg moeilijk zou hebben kunnen geloven, erkende hij nu zonder voorbehoud dat de jonge vrouw die zojuist het vertrek was binnengekomen, de voorstelbaar mooiste vrouw was, die hij ooit had gezien.


    Zij was groot en slank en gekleed in een eenvoudige japon van groene wol, tegelijk klassiek en uitdagend. Haar lichaam was zo harmonieus gebouwd dat het iedere objectieve beschrijving tartte. Het haar had de kleur van gevallen bladeren met een steeds wisselende weerschijn en haar gezicht, dat uitermate zuiver van lijn was, had de glanzende koelheid van kunstwerken. Haar heldergroene ogen waren even raadselachtig en boeiend als het binnenste van de zee.


    'Droomt u, mr. Blarney?' zei ze even later in het Engels. De klank van haar stem was even aantrekkelijk als de rest, maar de gevoelloze intonatie, waarin zij haar vraag had gesteld, bracht Hubert tot de werkelijkheid. Hij bedacht dat zij even gevaarlijk en meedogenloos kon zijn als zij aantrekkelijk was.


    'Nu ik u gezien heb,' zei hij oprecht, 'weet ik dat ik gelukkig zou kunnen sterven...'


    Zij glimlachte onmerkbaar, maar haar gezicht werd onmiddellijk weer zo kil als marmer.


    'Ik ben zeer gevoelig voor uw compliment,' antwoordde zij. 'Toch ben ik niet van plan mijn tijd met u te verliezen.'


    'Ik weet anders een uitstekend middel,' voegde Hubert er haastig aan toe met een kwasi onschuldig gezicht. 'Heb vertrouwen in me en...'


    'Alstublieft,' viel de jonge vrouw hem koel in de rede. 'Spaar mij uw grappen. Ik moet u over bijzonder ernstige dingen spreken.'


    Hubert vond dat hij wel erg met tegenspoed had te kampen. Alle Noorse vrouwen, die hij tot nu toe had leren kennen, waren veel te serieus naar zijn smaak. En ook veel te veel geneigd het oorlogsbijltje te hanteren. Hij zuchtte.


    'Zeg me dan tenminste hoe u heet,' zei hij. 'Ik beloof u, dat ik het niet zal verklappen.'


    De boeien, die zijn polsen en enkels aan de spijlen van het bed kluisterden, belemmerden hem zich op te richten en hielden hem in een positie van minderwaardigheid.


    Bovendien bezorgde het feit dat hij in het bijzijn van dit ideale schepsel ternauwernood gekleed was, hem een zeker gevoel van belachelijkheid en dat was ongetwijfeld het nagestreefde effect.


    Hij besloot te reageren.


    'Hebt u niet evenals ik de indruk dat het hier wat warm is?' ging hij opgewekt verder. 'Ik verzeker u dat u zich heel wat prettiger zult voelen in dezelfde kleding als die van mij.'


    Daar zij hem koeltjes aankeek zonder iets te zeggen, ging hij door: 'Als u genoeg heeft van dat staan, aarzel dan niet langer. Dit bed is groot genoeg voor twee en ik zal wel voor een plaatsje voor u zorgen.'


    De jonge vrouw liet het niet merken, maar toch was ze geïrriteerd. Haar wangen kregen een zachtrode tint en haar lippen, die vol waren als een rijpe vrucht, trok zij samen van ingehouden woede.


    'Het ontbreekt u niet aan zelfvertrouwen, mr. Blarney,' zei ze kalm. 'Ik hoop dat u dat zo lang mogelijk zult behouden. Aangezien u dat schijnt te interesseren: mijn naam is Ursula Almquist. Verder sta ik erop u mede te delen dat ik het ben die moet beslissen u te liquideren of u de vrijheid terug te geven.'


    Hubert knikte met een brede glimlach en stak zijn polsen uit voor zover de ijzeren ketens van de boeien hem dat toestonden.


    'In dat geval zou ik werkelijk geen moment verliezen. Daarna zal ik u laten zien hoe dankbaar ik kan zijn...'


    Ursula Almquist haalde haar bewonderenswaardige schouders op en keek Hubert diep in de ogen.


    'Hebt u niet het gevoel dat u een heel klein beetje eenzijdig bent, mr. Blarney?' informeerde zij. 'Bent u Amerikaan?'


    'Mijn voorouders waren Fransen,' repliceerde Hubert in het geheel niet uit het veld geslagen. 'Zij hebben me het beste van henzelf nagelaten.'


    De jonge vrouw bleef onbewogen alsof zij het niet gehoord had.


    'A propos,' ging Hubert verder, 'hoe gaat het met die lieve Birgit? Ik zou haar mijn complimenten willen maken voor de meesterlijke wijze, waarop zij me... in slaap heeft gekregen.'


    'Zij is zojuist wakker geworden, maar ik betwijfel of u de kans krijgt haar terug te zien. En nu we toch over haar praten, zou ik u willen vragen tegenover mij te herhalen wat u haar over Kari Evensen hebt verteld.'


    Hubert keek een beetje lelijk.


    'Is dat wel nodig? Ik veronderstel dat u ons gesprek toch wel niet zal zijn ontgaan. En als dat zo is, heb ik u niets anders mee te delen.'


    Ursula Almquist zette een ijselijk gezicht.


    'Dat is zeer spijtig voor u,' verzekerde zij. 'Het feit, dat u blijft weigeren de waarheid te zeggen, maakt het voor ons noodzakelijk bepaalde maatregelen te nemen.'


    'U wilt toch niet dat ik u vertel, dat ik naar Noorwegen ben gekomen om de Noordkaap of de Maelström te stelen? Maar als u dat een genoegen kan doen...'


    'Zoveel vraag ik u niet. Bepaalt u zich maar tot de verklaring, wat uw rol in de dood van Kari Evensen is.'


    Hubert zette grote ogen op en gaf zich moeite om er werkelijk verbijsterd uit te zien.


    'Wilt u zeggen dat...'


    'Speel geen komedie!' onderbrak de jonge vrouw bruusk. 'U weet heel goed wat Kari Evensen is overkomen, gezien het feit dat u haar vermoord hebt. Wat wij willen weten, is, waarom en op wiens bevel.' Hubert begreep dat het niet mee zou vallen uit het wespennest te raken, waarin hij zich gestoken had.


    Hij begon snel na te denken in de hoop een geloofwaardiger verhaal te vinden dan dat, wat hem in zijn huidige situatie had gebracht.


    'Wij beschikken over heel doeltreffende middelen om de tongen los te maken,' hernam Ursula Almquist. 'Vooral als het om mannen zoals u gaat.'


    Zij glimlachte flauwtjes en kreeg daarna een korte lachbui.


    'U hebt me toch gezegd dat uw voorouders Fransen waren? Is het niet? Dan moet u dus weten hetgeen een zekere Abélard is overkomen,' sprak ze, terwijl ze Huberts lichaam nauwkeurig opnam.


    (Abéland was monnik en minnaar van Héloïse, beroemd om zijn tegenspoed, zoals het verlies van... zeer persoonlijke attributen.)


    Deze voelde een rilling langs zijn rug lopen. Het idee dat Ursula Almquist dit dreigement tot uitvoering kon brengen, was voor hem iets onverdraaglijks.


    'U bent volslagen gek...'


    De jonge vrouw lachte opnieuw, bijna vrolijk.


    'Kalm maar, ik ben chirurge en de operatie is niet zo verschrikkelijk als men zegt. Ik kan het in etappes doen om u de tijd tot nadenken te laten. Zo wordt u in de gelegenheid gesteld niet volledig... verminkt te worden...'


    Hubert weigerde nog langer deze mogelijkheid onder ogen te zien. Alles wel beschouwd voelde hij voor geen enkele vorm van marteling of dood.


    'Wat is voor u het bewijs dat ik Kari Evensen heb vermoord?' vroeg hij, waarbij hij een zelfverzekerdheid voorgaf, die hij heel graag in werkelijkheid had bezeten. 'Ik had geen enkel motief deze moord te begaan.


    U kunt nagaan dat ik werkelijk journalist ben en dat ik naar Noorwegen ben gekomen om een reportage te maken.'


    Ursula Almquist bekeek hem met een neerbuigende blik.


    'Wij zouden ook kunnen nagaan of iemand zich herinnert u in het café te hebben gezien, waar u Kari Evensen zogenaamd ontmoet hebt,' verklaarde zij. 'Margrethe Drange heeft het gedaan.'


    Zij onderbrak even voordat zij verder sprak:


    'U heeft geen kans, mr. Blarney. Toevallig kende een der diensters van het café Kari Evensen. Zij bevestigt dat zij haar de hele avond niet gezien heeft.'


    Hubert volhardde in zwijgen. Op dat moment zag hij geen enkel middel om zich eruit te redden, gezien de risico's die hij zou lopen als hij onthulde dat hij bij de CIA was.


    'Ik zal u zeggen wie u bent,' vervolgde Ursula Almquist verachtelijk. 'Een gemene communistische spion.'


    'Het ontbreekt u ook niet aan fantasie,' gaf Hubert toe.


    In andere omstandigheden zou hij de situatie met gevoel voor humor hebben bekeken. Maar op dat moment ging het om een zeer bepaald lijfsbehoud, waarop hij meer dan wat ook gesteld was.


    'Het stukje manifest dat zich in uw portefeuille bevond, bewijst dat u deel uitmaakt van een door Moskou geleid subversief netwerk,' hernam Ursula Almquist. 'U hebt Kari Evensen natuurlijk vermoord omdat zij u verdacht. Toen Margrethe Drange u heeft verrast, was u bezig haar huis te doorzoeken in de hoop,


    meer over onze organisatie te weten te komen. Daarom hebt u haar adressenboekje meegenomen.' klaar ogen sloten zich half en kregen een meedogenloze glans.


    'Hoop maar niet dat ze u komen bevrijden. Alle voorzorgsmaatregelen zijn genomen om de personen, aan wie u dit adres misschien hebt gegeven, te ontvangen zoals dat hoort. Wat u betreft, u zult nu moeten betalen...'


    Zij maakte een veelzeggend gebaar om Hubert te herinneren aan haar dreigement.


    'Ik laat u nadenken terwijl ik mijn instrumenten ga klaarleggen,' verklaarde zij, terwijl ze naar de deur liep. 'Wij vragen u alleen de namen van uw werkgevers.'


    Hubert kreeg plotseling een inval.


    Kari Evensen... Margrethe Drange... Birgit Stromberg... Ursula Almquist...


    Er behoorden alleen maar vrouwen tot dezelfde organisatie.


    Dat deed hem terugdenken aan enkele jaren geleden, toen hij door een ongelukkige affaire van de CIA uitgesloten was geweest. En hier had je dan weer zo'n samenloop van omstandigheden.


    'Hebt u onder uw relaties misschien een oudere dame met wit haar?' vroeg hij, toen de jonge vrouw al bij de deur was.


    Zij schrok hevig en keerde zich onmiddellijk om.


    'Wat zegt u?' riep zij met een harde stem.


    'Ik heb u alleen maar een vraag gesteld,' antwoordde Hubert zonder zijn kalmte te verliezen. 'Als, naar ik denk, het antwoord ja is, breng me dan in contact met de oude dame in kwestie, dan zult u het wel gauw begrijpen.'


    'U hebt zojuist een ernstige fout begaan,' siste Ursula Almquist. 'Na hetgeen u zojuist gezegd hebt, kan er helemaal geen sprake meer van zijn, u in vrijheid te stellen. Zelfs als u helemaal vrijwillig zou spreken.' Toen zij zich opnieuw omdraaide om weg te gaan, ging de deur open. Voor Margrethe Drange, op wier gezicht een enorme woede te lezen stond, kwam een oude dame binnen.


    Zij was duidelijk groter dan degene die Hubert in Karachi had gekend, maar een dergelijke vergissing mag men een oppervlakkige beschouwer niet kwalijk nemen. Dezelfde zwarte ouderwetse japon, hetzelfde met parels bezette moiré-lint om de hals, dezelfde witte haarlokken onder de voile, die zij droeg omdat ze niet herkend wilde worden.


    'Gegroet mevrouw,' zei Hubert, terwijl hij hoffelijk het hoofd boog.


    Hij keek Ursula Almquist en Margrethe Drange glimlachend aan, die een vijandig en afkeurend gezicht trokken.


    'Ik geloof niet dat het zin heeft aan uw charmante medewerksters te vragen u aan mij voor te stellen,' vervolgde hij.


    'Inderdaad,' antwoordde de oude dame met een aangenaam metaalachtig klinkende stem. 'Noem me maar “mevrouw”. Dat is voldoende.'


    Hubert herinnerde zich dat de andere oude dame uit Karachi dezelfde zin had uitgesproken. Dat overtuigde hem ervan dat hij zich niet vergist had. Hij was er blij om.


    'Heb ik niet het recht om verbaasd te zijn dat u zoveel over mij schijnt te weten, mr. Blarney?' ging zij door. 'Ik vrees dat dit ons noodzaakt... definitief afscheid van u te nemen.'


    Zij onderbrak zich zelf een seconde en voegde er aan toe:


    'Tenzij u ons natuurlijk bevredigende inlichtingen kunt geven.'


    'Ik wilde u juist voorstellen dat te doen,' bevestigde Hubert. 'Ik geloof echter dat het goed zou zijn als ons gesprek zonder getuigen plaatsvindt.'


    Ursula Almquist ging tussen hen in staan, terwijl ze beschuldigend met haar vinger naar Hubert wees. 'Luister niet naar hem, mevrouw,' drong zij aan. 'Hij probeert nu zeker tijd te winnen. Als zijn medeplichtigen denken dat u in dit huis bent, proberen ze misschien ons met een groot aantal aan te vallen. U moet zo snel mogelijk onderduiken. Laat hem maar aan mij over, dat speel ik wel even klaar.'


    'Ursula heeft gelijk, mevrouw,' kwam Margrethe Drange ertussen. 'Het zou een onherstelbaar verlies zijn als u in hun handen zou vallen. Denk maar aan wat zij Kari hebben aangedaan.'


    De oude dame scheen te aarzelen. Toen Ursula Almquist opnieuw haar mond opendeed, hief zij kalm haar hand op om haar tot zwijgen te brengen.


    'Laat me met mr. Blarney alleen,' beval zij. 'Margrethe, wees zo lief en haal een stoel voor me.'


    Terwijl de jonge vrouw zichtbaar ongaarne het vertrek verliet, maakte Ursula Almquist een wrevelig gebaar en deed een pas naar voren voor een laatste poging.


    'Ik heb niet het recht uw leven en dat, wat het voor ons betekent, in gevaar te laten brengen,' zei ze dof. 'Die man is...'


    'Genoeg!' brak de oude dame af. 'Jij hebt hem toch zelf vastgebonden en me verzekerd dat hij zich onmogelijk kan bevrijden?'


    Haar stem klonk zachter en bijna geamuseerd. 'Bovendien zou ik niet erg veel riskeren. Op mijn leeftijd...'


    Margrethe Drange kwam met een stoel terug. Op een kalm, maar vastberaden teken van de oude dame vertrok zij weer zonder een woord te zeggen, gevolgd door Ursula Almquist, die nog nooit zo woedend was geweest.


    'Mevrouw, ik ben vereerd met uw vertrouwen,' begon Hubert.


    De oude dame bracht haar uitgestoken wijsvinger ter hoogte van zijn mond om hem niet te laten doorspreken. Daarna liep zij in een waardige houding, die de lady van Karachi niet zou hebben misstaan, naar de grote radiator, stak een van haar handen achter de elementen, friemelde enkele seconden aan iets en haalde de langwerpige kop van een microfoon te voorschijn. 'Ik heb het volste vertrouwen in die jonge vrouwen,' verklaarde zij een beetje spottend. 'Maar ik acht ze heel goed in staat ongehoorzaam te zijn en ons gesprek af te luisteren, als ze denken dat ik ook maar het minste risico loop.'


    Door deze opmerking voelde Hubert opeens grote sympathie voor de oude dame. Haar stijl was gelijk aan de zijne...


    'Ik heb gehoord wat u Birgit verteld hebt,' hernam zij. 'Dat stelt me allesbehalve tevreden. Ik veronderstel dat u me wat anders te zeggen hebt.'


    Hubert knikte.


    'Dat is juist. Ik zou graag willen dat u me van te voren de verzekering gaf, dat uw beweging niets te maken heeft met de communisten.'


    De oude dame scheen verbaasd.


    'Ik begrijp uw wens slecht,' sprak zij tegen. 'Juist omdat wij u ervan verdenken, een agent van Sovjet-Rusland te zijn, hebben wij eigenlijk besloten u uit de weg te ruimen. Als dat zo is, waarom dan die vraag?'


    'Men bereikt dikwijls uitstekende resultaten door het foutieve te preken ten einde achter de waarheid te komen,' merkte Hubert op. 'Dat is de reden waarom ik uw erewoord wilde hebben.'


    'Dat hebt u,' sprak ze ernstig.


    Hubert glimlachte.


    'Mijn naam is niet Harry Blarney, maar Hubert Bonisseur de la Bath,' zei hij. 'Ik ben officier bij de inlichtingendienst van de CIA in de rang van kolonel.' De oude dame reageerde helemaal niet. Hubert zag dat haar ogen hem met bijzonder grote aandacht vanachter de zwarte voile beloerden.


    'Een aantal jaren geleden,' ging hij voort, 'ben ik onbezoldigd op non-activiteit gesteld ten gevolge van een missie, waarbij ik een geallieerde groep had geliquideerd. Tijdens de periode, dat ik uit de gratie was, ben ik voor een internationale vrouwenbeweging gaan werken, die “Organisation Spéciale de Sécurité” of kortweg OSS heette. Zij had tot doel oorlog te verhinderen. Een oude dame, die zich evenals u “mevrouw” liet noemen, had er vanuit Karachi de leiding over.' De oude dame gaf nog altijd geen kik.


    'Ik heb verscheidene opdrachten voor rekening van de OSS uitgevoerd,' vervolgde Hubert, 'met name in Kasjmir en in Japan. Mijn nummer was OSS 117 overeenkomstig mijn wens hetzelfde nummer te dragen dat ik altijd bij de CIA heb. Nadat ik door Washington weer was ingeschakeld, heb ik de verbindingen met de vrouwelijke OSS verbroken. Ik wist tot nu toe niet, dat zij nog altijd bestond, maar nu geloof ik dat het contact hernieuwd is.'


    Hij ging zoveel mogelijk rechtop zitten en maakte een eerbiedige buiging met het bovenlijf.


    'Ik denk ook dat u de chef van de OSS voor Noorwegen moet zijn.'


    De oude dame gooide de microfoon in haar hand met een machinaal gebaar op.


    'Aannemende dat alles, wat u zojuist gezegd hebt, waar is, dan is dat nog geen verklaring voor uw rol in de dood van Kari Evensen.'


    'Daar kom ik nu op.'


    Hubert verklaarde haar, waaruit zijn observatie-opdracht in Noorwegen bestond.


    'U weet toch zeker wel dat over enkele dagen de grote wintermanoeuvres van de NAVO zullen beginnen onder de codenaam “Winter Expres”. De CIA heeft me als waarnemer hier naartoe gestuurd. Klaarblijkelijk om ter plaatse een vakman te hebben in het geval van een tegenactie en dat is nu juist gebeurd. Enkele dagen voor het begin van deze manoeuvres ontdekten wij dat een communistische groep een actie van groot formaat voorbereidt.'


    Hij vertelde wat er sinds zijn aankomst in Bodö was gebeurd. Hij had besloten haar volledig vertrouwen te schenken. Hij liet niets in het vage en verklaarde terloops om welke redenen hij had gehandeld, zoals hij dat had gedaan. Toen hij uitgesproken was, bleef zijn ondervraagster een tijdje stil.


    'Wat u hebt gezegd, is ernstig,' zei ze tenslotte.


    Hubert gaf het toe.


    'Zo denk ik er ook over. Uw organisatie is klaarblijkelijk geïnfiltreerd door een communistische groep. Er is een kleine kans dat Kari Evensen uw tegenstanders wel heeft ontdekt, maar hun reactie is een voorteken dat zij het daar zeker niet bij zullen laten. Vroeg of laat moet u een frontaanval verwachten. Zij zijn nu wel genoodzaakt u uit de weg te ruimen.'


    De oude dame schudde een paar maal haar hoofd. 'Gelooft u niet dat de dood van Kari te wijten is aan een lek in uw veiligheidsdienst in Bodö?' vroeg zij peinzend.


    Hubert glimlachte sarcastisch.


    'Dat zou te eenvoudig zijn. Hoewel geen enkele veronderstelling buiten beschouwing mag worden gelaten, verklaart dit nog niet de aanwezigheid van het manifest, dat ik in de kast van juffrouw Evensen heb gevonden.'


    'Ik sta voor de loyaliteit van Kari in,' verklaarde de oude dame. 'Ik ken haar al te lang. Zij zou ons nooit verraden hebben.'


    Hubert gaf er de voorkeur aan de verantwoordelijkheid voor haar verklaringen aan haar over te laten. Het was anders wel eigenaardig dat de jonge vrouw zich liever tot de speciale diensten van de Amerikanen had gewend dan rekenschap af te leggen aan haar eigen organisatie. Iets om niet te vergeten!


    'Als ik samenvat wat wij weten,' ging hij verder, 'dan ziet het ernaar uit dat een klaarblijkelijk communistische groep zich erop voorbereidt te profiteren van de komende Atlantische manoeuvres ten einde een anti-Amerikaanse propagandacampagne te voeren.'


    De oude dame liet hem merken dat zij het hiermee eens was en vroeg hem verder te gaan.


    'Het schijnt dus dat wij allebei hetzelfde doel nastreven,' concludeerde Hubert. 'Het terugtrekken van de NAVO uit Noorwegen, nadat dit in Frankrijk al gebeurd is, zou bijna zeker de ontbinding van het Atlantisch pact met zich meebrengen en dus een verstoring in het evenwicht van de krachten tussen de vrije wereld en het Sovjet-blok betekenen. Als ik me goed herinner, is een van de doeleinden van de OSS juist ervoor te waken dat dit evenwicht in stand wordt gehouden, ten einde te vermijden dat een van de twee grote mogendheden zich sterk genoeg acht zonder veel risico de ander te vernietigen. Mijn werkgeefster, de CIA streeft niets anders na.'


    De oude dame scheen het maar vervelend te vinden. 'Ik kan onmogelijk het bondgenootschap accepteren dat u me voorstelt,' verklaarde zij op zachte toon.


    Hubert probeerde niet zijn teleurstelling te verbergen. 'Denkt u dat ik niet in staat ben dat soort werk goed te doen?'


    T)at is het probleem niet. Alles, wat u me verteld hebt, is zeker waar, maar ik zou een ernstige fout begaan als ik zonder controle vertrouwen in u zou stellen.'


    'Dat zal ongetwijfeld verscheidene dagen in beslag nemen. Onze tegenstanders zullen niet aarzelen daar profijt van te trekken. Misschien zal het dan te laat zijn...'


    De oude dame schudde onverbiddelijk haar hoofd.


    T)at spijt me dan voor u. De OSS is zo machtig, omdat wij niets aan het toeval overlaten. Maar, wees gerust, wij zijn niet van plan gedurende die tijd werkeloos te blijven.'


    Zij stond op, streek haar kleren glad en deed een stap naar de deur.


    'U zult goed behandeld worden,' voegde zij eraan toe. 'Toch sta ik erop, u te waarschuwen dat iedere poging ons in de steek te laten maar op één manier zal worden bestraft. En laat me u nu maar goedenacht wensen.'


    Hubert begreep dat er voor hem niets meer te halen viel. Hij zag haar weggaan in een nogal stramme gang en begon hartgrondig te vloeken nadat zij de deur had gesloten.


    Hij was bezig zijn denkvermogen uit te schakelen, ten einde te kunnen gaan slapen, toen Birgit Stromberg binnenkwam. Zij was in hetzelfde zwarte ensemble gekleed dat zij even tevoren aan had en droeg een blad met een glas en enkele flessen.


    'Lucretia Borgia in eigen persoon!' riep Hubert ter begroeting. 'Wat voor vergif heb je ditmaal voor me bij je?'


    Zij lachte.


    'Je riskeert niets. Lucretia Borgia vergiftigde alleen haar minnaars.'


    Hubert deed geïnteresseerd.


    'Dat zou ik best willen.'


    Zij trok vragend een wenkbrauw op.


    'Vergiftigd te worden?'


    'Nee, je minnaar te zijn.'


    Zij zette het blad met een spottend gekir neer.


    'Alles op zijn tijd. Op het ogenblik ben je mijn gevangene en ik heb bevel gekregen je te drinken en te eten te geven. Later, als je heel braaf bent geweest...' Hubert zette een zuur gezicht.


    'Dat zal moeilijk zijn...'


    Zij duwde de stoel tegen het bed, zodat hij met een lichte buiging de flessen met de linkerhand kon grijpen.


    'Ik zal wat sandwiches voor je klaarmaken. Daarna kom ik terug om het licht uit te doen, zodat je rustig kunt slapen.'


    Het was altijd beter dan niets. Terwijl hij de eerste fles pakte en deze aan zijn mond zette, vond Hubert dat hij in ieder geval aan het programma van Birgit de voorkeur gaf boven dat van Ursula.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    Hubert begon er zijn buik vol van te krijgen.


    Aan het begin van de ochtend had de voortdurend glimlachende, maar jammer genoeg nog altijd even onverbiddelijke Birgit Stromberg hem een overvloedig Noors ontbijt gebracht. Hubert had zijn best gedaan, maar kon niet meer dan een kwart door zijn keel krijgen van hetgeen zij hem had voorgezet. Het twaalfuurtje was weer even overvloedig. De sombere grijsheid van de korte pooldag scheen maar spaarzaam door de reten van de luiken.


    Om zijn behoeften te kunnen doen had Hubert recht op een wandelingetje naar de voor dit doel bestemde plaatsen, die voorzien waren van sterke ijzeren tralies. Voor die gelegenheid kwamen Ursula Almquist en Margrethe Drange Birgit Stromberg te hulp om hem te bewaken. Zij waren alle drie bewapend met revolvers en zagen ernaar uit dat zij er ook gebruik van zouden maken. Hubert vond het maar beter om niet tegen te stribbelen toen zij hem naar bed wilden brengen. Zogezegd een lekker leventje... Jammer genoeg echter zou de verloren tijd hem wel eens parten kunnen spelen.


    Hubert was het met mr. Smith eens toen deze met hem in Washington over zijn bezorgdheid had gesproken. De Russen zouden zo'n mooie gelegenheid revanche te nemen niet voorbij laten gaan en Hubert wist waartoe zij in staat waren. Hij had er bijna mee te maken gekregen in Spanje, in Palomares.


    Toen het 's middags donker werd, was hij vastbesloten te ontsnappen.


    Hij had voortdurend geprobeerd zich van zijn boeien te ontdoen. Tevergeefs. Ursula Almquist, die ze om had gedaan, wist van wanten.


    Als enige resultaat had hij de huid van zijn polsen verwond. De gedachte aan zijn onmacht maakte hem steeds woedender.


    De oude dame had ongetwijfeld al inlichtingen over hem ingewonnen. Het antwoord moest wel gunstig zijn. Als de hoofdzetel van de OSS nog altijd in Karachi was, had Hubert zeker nog minstens een dag voor de boeg.


    Hij zat daar juist over na te denken toen Birgit Stromberg bij hem kwam. Zij had haar grote blonde vlecht in een knot om het hoofd gelegd. Zij zette glimlachend en ongedwongen een blad met een dampende theepot, toast en verscheidene potjes jam op de stoel.


    Hubert trok een lelijk gezicht. Het leek of zij gegriefd was.


    'Hou je misschien niet van thee? Ik kan ook koffie voor je zetten. Of doe ik je groter genoegen met sterke drank?'


    Zij had een antracietkleurige jurk aan die naar Huberts smaak wat te lang was, maar voldoende gedecolleteerd voor een blik op haar mooie borsten.


    'Kijk niet zo,' voegde zij eraan toe, toen Hubert zweeg. 'Heb toch een beetje geduld, alles komt in orde.'


    Zij boog weer voorover om de stoel bij het bed te zetten. Zij droeg geen bustehouder en haar lange en stevige borsten waren werkelijk prachtig.


    Hubert werd overweldigd door een plotselinge drift. 'Ik zou jou wel eens in mijn positie willen zien,' beklaagde hij zich. 'Als je me nou nog eens hielp de tijd door te komen.'


    Zij lachte.


    'Ik weet wel, waar je heen wilt...'


    Hubert kon met de weinige kleren, die hij aanhad, moeilijk zijn gevoelens verbergen.


    Hij las in de ogen van de jonge vrouw, dat zij aarzelde en merkbaar in de war was.


    Het leek een ogenblik of zij zou toegeven, maar zij beheerste zich.


    'Onmogelijk! Mevrouw maakt van zulke dingen geen geintjes. Zij zou het me niet vergeven... Later...'


    Alsof zij hem een bewijs van de stille belofte die zij zojuist had gedaan, wilde geven, stak zij haar mond naar Hubert uit.


    Haar lippen waren zacht en warm en zij zoende volmaakt met een wonderbaarlijke overgave.


    Eén seconde dacht Hubert erover van de situatie te profiteren en haar over te halen. Maar hij bedacht dat zij zeker niet de sleutels van de boeien zou hebben en dat het dus geen zin had.


    Hij gaf zich dus weer helemaal over aan zijn bezigheid en beantwoordde de hartstocht van de jonge vrouw zonder terughouding.


    Alsof het haar speet, stond zij tenslotte hijgende op met een fonkelende blik en blozende wangen.


    'Ik moet gaan,' zuchtte zij. 'Neem me niet kwalijk.'


    Hubert liet haar de kamer uitgaan zonder iets te zeggen. Door middel van ademhalingsoefeningen probeerde hij daarna weer te kalmeren.


    Op dat moment voelde hij iets metaalachtigs langs zijn hals glijden, tussen zijn huid en de kraag van zijn hemd.


    Hij wist onmiddellijk dat hij gered was. Hij wrong zich in allerlei bochten om het voorwerp te pakken te krijgen dat dreigde langs zijn rug te glijden. Hij slaagde erin en had een haarspeld beet. Hij vond nog een tweede, iets boven zijn hoofd.


    De twee spelden waren uit de haarknot van Birgit Stromberg gevallen toen zij elkaar zoenden. Hubert dankte de hemel voor zo'n kans om zich te bevrijden. Hij zette zich onmiddellijk aan het werk. De boeien waren van een vrij gangbaar model zonder speciale sluiting. Zonder de tweede speld, die hij in reserve hield nodig te hebben, kon Hubert zonder veel moeite zijn linkerpols losmaken. Met de rechterpols en de enkels was het daarna een eenvoudige zaak.


    Door de gedwongen onbeweeglijkheid waren zijn spieren een beetje stijf geworden. Terwijl hij oppaste geen geluid te maken, deed hij enkele minuten wat lenigheidoefeningen en voelde toen dat hij het wagen kon.


    Het was wel een probleem om aan de weet te komen, wie er behalve Birgit Stromberg in huis was. Hubert moest absoluut zijn kleren terug hebben of op zijn minst andere zien te vinden. Zonder schoenen en alleen met een hemd aan kon men hem wel voor iemand uit het ziekenhuis of lijkenhuis aanzien.


    Voorzichtig opende hij de deur. Die kwam uit op een gang, die zwak verlicht werd door een lamp aan de linkerkant. Hij luisterde.


    Hij hoorde stemmen. Hij herkende de stem van Birgit Stromberg. Zij sprak in het Noors en hield telkens op. Hij begreep, dat zij telefoneerde. Hij liep naar het licht en bereikte een halletje. Er waren verscheidene deuren. De eerste, die openstond, bood een blik in een grote, donkere keuken. Van geen belang. De tweede was gesloten. Hubert veronderstelde dat deze naar de buitendeur moest leiden. Het licht kwam uit de derde deur die op een kier stond.


    Als een Indiaan sloop Hubert naderbij en hield zijn oog vlak bij de opening. Hij herkende de zitkamer waar Birgit Stromberg hem naartoe had gebracht toen hij was aangekomen. De deur was blijkbaar dezelfde waardoor de jonge vrouw was gegaan om ijs te halen.


    De kier was te klein om Hubert een blik te gunnen in het hele vertrek. Hij zag Birgit Stromberg dan ook niet, die nog altijd telefoneerde.


    De telefoon stond rechts op ongeveer drie meter afstand. Hubert herinnerde het zich heel goed. Hij probeerde te onderscheiden of er iemand anders in de zitkamer was. Maar het was onmogelijk zonder de deur wat verder te openen en die zou misschien gaan knarsen.


    Hubert aarzelde. Als de jonge vrouw alleen was, zou hij haar zeker kunnen overmeesteren voordat zij alarm kon gaan slaan. Alles veranderde als ook Ursula Almquist of Margrethe Drange er was. Of beiden.


    Hubert besloot te wachten tot het telefoongesprek afgelopen was. Als op dat ogenblik Birgit Stromberg niet alleen was, zou er natuurlijk een gesprek beginnen. Hij stelde zijn geduld op de proef.


    Nog geen minuut later hing de jonge vrouw op. Zij begon te neuriën. Er was dus niemand bij haar. Hubert spitste zijn oren om er achter te komen wat zij aan het doen was. Zij hield op met zingen, maar hij kon niet horen waar ze heenliep. Hij had er helemaal geen idee meer van, waar zij zich nu bevond.


    Er verliepen enkele seconden. Hubert stond op het punt naar binnen te gaan, toen hij haar plotseling zag verschijnen in zijn beperkte gezichtsveld, de hand uitgestoken naar de deur. Hij had nog tijd om op te merken dat zij blootsvoets was, hetgeen verklaarde dat hij haar niet had horen aankomen en toen ging de deur open.


    Het interesseerde Hubert niet of Birgit Stromberg aan spoken geloofde. Toen haar gezicht verstijfde van angst en zij haar mond opende om te schreeuwen, sloeg hij haar koelbloedig met een directe rechtse.


    De jonge vrouw, die op de punt van de kin was getroffen, wankelde en haar ogen begonnen te draaien. Toen zij achteroverviel, ving Hubert haar op en legde haar geluidloos op de vloer. Er was niemand anders in de kamer.


    Het zou nog wel een tijdje duren voordat Birgit Stromberg weer bij zou komen. Opdat zij niet te boos op hem zou zijn als zij weer bij kwam, tilde Hubert haar op en liet haar in een van de fauteuils zitten. Hij gaf haar een kus op het voorhoofd en liep naar de deur.


    Toen hij door de deuropening ging, weerklonk boven zijn hoofd een geluid van voetstappen. Als hij niet gedwongen wilde zijn de aanwezigen één voor een in het huis uit te schakelen, moest hij snel zijn kleren zien te vinden. Er klonken weer voetstappen, die te levendig en te gedecideerd waren om van de oude dame te kunnen zijn.


    Er liep nog iemand op de eerste verdieping, daarna sprak een vrouw enkele woorden, maar Hubert kon de stem niet thuisbrengen. Het werd tijd dat hij 'm smeerde.


    In de hal hing een bontmantel aan de kapstok en een wollen muts met een grote pompoen. Verder stond er nog een paar overschoenen.


    Ursula Almquist verscheen boven aan de trap. Een fractie van een seconde kruisten hun blikken elkaar. Hubert las in de ogen van de jonge vrouw een lust tot doden. Het was te laat om haar nog op de trap te pakken te krijgen. Terwijl zij verdween onder het slaken van een woedende alarmkreet, pakte hij de mantel, de muts en de overschoenen en rende naar de deur.


    Deze was op slot, maar de sleutel bevond zich gelukkig in het slot. Hij deed de deur open terwijl boven hem een waanzinnig heen- en weergeloop weerklonk. Hij sprong naar buiten op het moment dat er achter zijn rug een schot werd afgevuurd. De kogel floot langs zijn oren. Hij sprong de paar treden af en rende weg in de sneeuw.


    Hij had nog net de tijd om twee auto's op te merken, die bedekt waren met rijp, en holde naar de eerste bomen. Luidruchtig ging een raam open. Verscheidene knallen doorboorden vlakbij de duisternis. Hij begon zigzagsgewijs te lopen terwijl de projectielen kleine sneeuwgeisers om hem heen op joegen.


    Buiten adem en met ijskoude keel en longen kwam hij eindelijk achter het beschermingsvlak van de bomen aan en liep nog een honderdtal meters door voordat hij stopte om uit te blazen. Hij keek om terwijl zijn hart klopte alsof er een tamboer bezig was.


    Op de verlichte vierhoek van de huisdeur tekende zich een silhouet af: Ursula Almquist. Margrethe Drange verscheen op haar beurt. De twee jonge vrouwen begonnen levendig te discussiëren. Daar zij ongetwijfeld aan een valstrik dachten, aarzelden zij in de duisternis tussen de bomen de achtervolging in te zetten.


    Hubert begon te klappertanden. De lucht was werkelijk ijskoud.


    Hij rilde van top tot teen en deed gauw de bontmantel aan. Gelukkig was die zeer wijd. Hij kon hem sluiten zonder dat hij last had van te nauwe armsgaten. Daarna zette hij de muts op om zijn oren te beschermen. Hoewel zijn sokken doorweekt waren van de sneeuw, besloot Hubert ze aan te houden. Hij deed de overschoenen aan. Zij waren van dun plastic en boden geen enkele bescherming tegen de koude, maar het was beter dan niets.


    Uit een laatste blik door de bomen heen concludeerde hij dat de twee jonge vrouwen het huis weer waren binnengegaan. Hij oriënteerde zich om op de goede weg te komen.


    Hij versnelde zijn pas om warm te worden en bereikte weldra de weg. Zijn voeten, die steeds maar met de sneeuw in contact kwamen, waren al ongevoelig. Zijn door de wind gestriemde blote benen waren er weinig beter aan toe. Hij rilde en niesde voortdurend.


    De Volkswagen moest vlakbij aan de rechterkant staan. Hubert ging die richting uit. Na verloop van twee minuten herkende hij de plaats, waar hij de auto had achtergelaten.


    Maar deze was verdwenen.


    Hubert vloekte hartgrondig. Birgit Stromberg had hem kennelijk niet geloofd toen hij had beweerd met een taxi gekomen te zijn. In ieder geval kwam het hem slecht van pas. Dat was het minste wat men ervan kon zeggen.


    Bergen bevond zich op een goede dertig kilometer afstand, dat wil zeggen veel te ver om eraan te denken dan maar te gaan lopen. Er moesten natuurlijk wel bussen zijn die van Os vertrokken, maar Hubert had in de zakken van de mantel niet eens een muntje voor de telefoon kunnen vinden.


    Hij dacht er een ogenblik aan naar de villa Peer Gynt terug te keren en te proberen een van de twee auto's te nemen, die hij tijdens zijn vlucht had gezien. Hij overwoog dat Ursula en haar vrienden deze mogelijkheid zouden hebben voorzien en besloot het niet te doen. Bovendien zouden de koude motoren niet zo maar aanslaan.


    Hubert sloeg de richting van Os in. Hij hoopte vlug een of andere uitweg te vinden.


    Hij had nog geen twintig passen gelopen toen de weg achter hem verlicht werd door koplampen. De villa lag aan de andere kant, het konden dus niet de jonge vrouwen zijn. Hubert stak zijn hand op met de duim omhoog alsof hij een lifter was. De auto, een D.K.W., remde en stopte bij hem na enkele meters te zijn doorgegleden.


    Er was maar een persoon in de wagen, een jongeman met een vlammende haardos. Hij stak het bovenlampje aan en boog zich haastig voorover om het portier te openen.


    Hubert was eerst aangenaam verrast door een dergelijke vriendelijkheid, maar toen herinnerde hij zich de bontmantel en de muts, die hij droeg. Hij voelde plotseling de slappe lach in zich opkomen en deed een pas achteruit om in de schaduw te blijven.


    De jongeman zei wat in het Noors met een duidelijk hoffelijke inslag. Hubert verstond alleen dat er sprake was van Bergen. Hij knikte en liep naar voren in het licht van het bovenlampje om op de passagiersplaats te gaan zitten.


    De ogen van de Noor bleven eerst op de blote benen rusten, kregen een zeer verbaasde uitdrukking, klommen omhoog naar het gezicht met een baard van twee dagen en werden plotseling zo rond als biljartballen. 'U ziet wel,' zei Hubert, terwijl hij de panden van de mantel over zijn knieën trok, 'dat u nooit op het uiterlijk moet afgaan.'


    Daar de jongeman met stomheid geslagen was, glimlachte hij een beetje verwijtend naar hem.


    'Kom tot bezinning, kerel! Je wilt me toch niet laten geloven, dat je voor de eerste keer een man ziet?' De Noor slikte een paar maal met moeite. Hij kwam ertoe enkele woorden te stamelen die Hubert niet begreep en wees met een vragende blik op diens eigenaardige kledij. Het was werkelijk pijnlijk om aan te zien. 'Bergen... Bergen...,' zei Hubert en nodigde hem met een gebaar uit te starten, alsof er niets gebeurd was. Volkomen verbijsterd gehoorzaamde de jongeman machinaal en hij koppelde. De auto bereikte Os snel en reed de weg naar Bergen op. Hubert ontspande zich. De anderen konden nog altijd achter hem aanzitten.


    De weg werd zwijgend afgelegd. Terwijl hij gespannen achter zijn stuur zat, waagde de jongeman zo nu en dan een blik in Huberts richting. Blijkbaar wist hij niet of hij hem moest beschouwen als een goedaardige gek of als een vuile sadist, die de kleren van zijn slachtoffer had aangetrokken na een der laaghartigste misdaden. Hubert paste er wel voor op te proberen, hem uit de droom te helpen. In beide gevallen verzekerde dat zijn rust. Hij vroeg om niet meer.


    Toen de auto bij het binnenkomen van Bergen de fontein van Store Lungegards Vann naderde, zette Hubert een tegelijk dromerig en boos gezicht.


    'Festningskaien!' beval hij. 'Fort!'


    De jongeman liet het zich geen tweemaal zeggen en liet alle voorzichtigheid bij het schakelen varen. De auto bereikte de haven in recordtempo en sloeg de kade aan de rechterkant in. Vlak voor het bereiken van het oude fort van Bergenhus gaf Hubert een teken om te stoppen. De Noor zette de wagen onmiddellijk stil voor de grote wal van grijze steen. Hubert stapte uit.


    Voordat hij het portier sloot, maakte hij een vriendelijk gebaar naar de jongeman. De Noor ging er maar gauw vandoor. Hij stoof voorbij alsof hij er grondig van overtuigd was dat hij aan het ergste kwaad ontsnapt was. Hubert wachtte tot de auto verdwenen was en maakte rechtsomkeert. 'Orion' bevond zich op honderd meter afstand achter de zuidoostelijke hoek van het fort. De kade was, op enkele auto's na, op die plaats als uitgestorven.


    Toen hij op het punt stond het hotel binnen te gaan, kreeg Hubert plotseling angst. Om te vermijden dat de politie zou worden gealarmeerd als hij niet terugkwam, kon de oude dame heel goed zijn rekening hebben laten betalen en zijn bagage laten weghalen. In ieder geval zou hij het weldra weten. Hij liep de drie treden op die naar de grote glazen deur leidden en ging naar binnen.


    Hij deed alsof hij de tegelijk verbaasde en verwijtende blikken niet zag, hulde zich waardig in zijn bontmantel en begaf zich naar de receptie om zijn sleutel te vragen.


    De bediende stak hem de sleutel toe met een hooghartig en afkerig gebaar en gaf hem tegelijkertijd een telegram. Hubert nam alles aan, antwoordde op dezelfde wijze op de minachtende blik van de man en liep naar de lift. Een ronduit spottend kijkende piccolo volgde hem op de voet.


    'Wij lijken wel carnavalsgasten, hè?' zei Hubert grimmig, terwijl hij de lift binnenging.


    Geschrokken week de ander terug.


    'Inderdaad, en, inderdaad...'


    Hubert sloot de deur voor zijn neus en drukte op de knop.


    Toen hij eenmaal in zijn kamer was, deed hij opgelucht zijn kleren uit en liet het bad met kokend heet water vollopen. Hij opende het telegram van Parker, dat niet erg veel belangrijks bevatte.


    


    ONMOGELIJK U TELEFONISCH TE BEREIKEN OM U OP


    DE HOOGTE TE HOUDEN - LAAT VAN U WETEN - PARKER.


    


    Het bad was bijna vol. Hubert vond het dringender wat calorieën naar binnen te werken dan de veiligheidsofficier op te bellen om te informeren wat er sinds de vorige dag gebeurd was. In ieder geval was hij niet van plan tegen Parker iets te zeggen over de OSS en de oude dame.


    Hij ging de badkamer binnen. Zijn voeten waren tijdens de rit in de auto al wat warmer geworden. Van die kant was er geen enkele complicatie te duchten. Genietend dook Hubert de badkuip in.


    Twintig minuten later klonk het gezoem van de telefoon in de kamer. Hubert was net klaar met scheren. Hij dacht enigszins verveeld dat het de hoteldirectie wel zou zijn om hem uit te nodigen een ander etablissement met zijn fantasierijke kleding te begunstigen. Hij nam op.


    De telefooncentrale zei dat er een interlokaal gesprek was en een geklik waarschuwde hem dat er verbinding was.


    'Mr. Harry Blarney?'


    Het was een mannenstem met een sterk accent. Hubert antwoordde bevestigend.


    'U interesseert u voor de vrouwtjes, is het niet?' sprak de onbekende in een wat aarzelend Engels.


    'Het is zelfs een van mijn levensbehoeften,' verzekerde Hubert. 'Vooral als zij mooi en bedreven in de liefde zijn. Maar als ik niet onbescheiden ben...'


    De man begon te grinniken.


    'Mijn naam zegt u niets. Ik wil u alleen spreken over mijn vriendinnen die Ursula, Birgit en Margrethe heten.'


    'Ga uw gang.'


    'Nu niet. Ik zal om tien uur in het restaurant van het busstation zijn. Het is op de eerste verdieping. U kunt het niet missen. Dan kunnen we rustig praten.'


    'Veronderstel dat ik kom, hoe herken ik u dan?'


    'Ik zal u aanspreken. Koop een exemplaar van de krant “Aftenposten” bij de kiosk die rechts van de hoofdingang van het station staat en stop hem in de lengte gevouwen in de linkerzak van uw jas. Tot zeer spoedig, mr. Blarney.'


    Een kort geklik waarschuwde Hubert dat de man de verbinding had verbroken. Hij hing op zijn beurt op en wreef peinzend over zijn kin.


    De zaak kwam heel wat vlugger op gang dan hij had verwacht. Maar het was best zo. Hij had geen tijd te verliezen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    -


    Het busstation was een nieuw, lang gebouw, bestaande uit twee heel verschillende delen.


    Het eerste, met een etage, omringde een ruime hal. Behalve de gewone stationsloketten en het bagagedepot, waren er aan de linkerkant nog verscheidene winkels. Het tweede deel, dat de vorm van een hangar met een rond dak had, herbergde de perrons, waarlangs de bussen zich opstelden. Vanuit de hal liep een oprit naar een grote voetbrug, die door trappen met de perrons voor de diverse bestemmingen verbonden was. Het restaurant dat 'Chianti' heette, nam de hele voorgevel van de eerste verdieping in beslag. Men kon er zowel van binnen als direct van buiten door een ingang aan de rechterkant van het station inkomen. Hoewel de door de onbekende gemaakte afspraak vermoedelijk een nieuwe valstrik inhield, was Hubert toch van plan de instructies, die hij had ontvangen, nauwgezet na te komen. Tenzij men van plan was hem in een openbare gelegenheid neer te schieten, geloofde hij niet dat hij onmiddellijk in gevaar was.


    Het was precies tien uur toen hij uit de taxi stapte om het station binnen te gaan. De hal was nagenoeg uitgestorven. In Noorwegen sluiten de winkels op werkdagen gewoonlijk om half vijf, maar de krantenkiosk was nog open. Hubert kocht een exemplaar van de 'Aftenposten' en stak hem, in de lengte gevouwen, zoals was afgesproken, in de zak van zijn regenjas. Niemand scheen zich voor hem te interesseren.


    Hij liep naar de binneningang van het restaurant tussen een kapsalon en een fotowinkel, merkte terloops verscheidene telefooncellen op en ging de trap op naar de eerste etage.


    Nadat hij zijn regenjas had uitgetrokken en de krant in de zak van zijn jasje had gedaan, liep Hubert de grote zaal van het restaurant binnen.


    'Chianti' bood twee mogelijkheden, zelfbediening of à la carte. Een orkest speelde ongecompliceerde muziek. Er waren weinig mensen: enkele paartjes en een stuk of tien mannen alleen, blijkbaar reizigers.


    Hubert koos een hoektafel bij een glazen deur, zodat hij zowel buiten als in de zaal een oogje in 't zeil kon houden.


    De kelner die zijn bestelling kwam opnemen, sprak vrij goed Duits. Hubert had geen honger en legde uit, dat hij op een vriend wachtte. Daar het café alleen maar een gedeeltelijke vergunning voor alcoholhoudende dranken had, bestelde hij een biertje.


    Er kwam weer een paartje binnen en een van de mannen alleen vertrok. Na tien minuten begon Hubert in het onzekere te verkeren. Normaal had de onbekende zich al moeten vertonen.


    Een kelner was tussen de tafels bezig en wisselde enkele vlugge woorden met de verschillende gasten. Hij kwam bij Hubert, zei een korte zin in het Noors, waarin de naam Harry Blarney voorkwam.


    'Dat ben ik,' antwoordde Hubert, terwijl hij zich op de borst klopte om het hem te laten begrijpen.


    'Telefoon...'


    Hubert twijfelde er een beetje aan. Hij volgde de kelner naar een apparaat, dat in een kleine nis vlakbij de W.C. hing. De hoorn was van de haak. Hij pakte hem. 'Mr. Blarney?' informeerde de stem met een sterk accent.


    Hubert antwoordde bevestigend.


    'Het spijt me zeer, maar ik ben opgehouden,' hervatte de onbekende. 'Ik bevind me op het ogenblik voor de bioscoop “Eldorado”. Dat is op de hoek van Olav Kyrresgate en Nygardsgaten, vijf minuten lopen van het busstation.'


    'Wat gaat mij dat aan,' antwoordde Hubert. 'Ik ben niet van plan u de hele avond na te lopen. Als u me wilt spreken dan komt u maar.'


    'Ik kan me onmogelijk verplaatsen. U zult wel begrijpen waarom. Ik wacht op u. Ik zit in een zwarte Opel Rekord.'


    Hubert hoorde het eindsignaal van de verbinding zonder er nog iets aan toe te kunnen voegen. Hij hing op. Die oproep verbaasde hem maar ten dele. De man, waarmee hij getelefoneerd had, bezat natuurlijk maar een vaag signalement van hem toen hij de 'Orion' had opgebeld. De eerste afspraak was bestemd om hem met zekerheid te kunnen identificeren. En om terloops ook even te controleren of hij wel alleen was.


    Hubert ging de zaal weer binnen. Hij maakte zich geen enkele illusie. Zijn kop eraf dat er geen zwarte Opel Rekord voor de bioscoop stond, waarheen hij zich moest begeven. En het was ook heel zeker dat hij daar nooit aan zou komen.


    Hij riep de kelner, zei dat zijn vriend hem zojuist had opgebeld om af te zeggen en betaalde zijn consumptie. Naar alle waarschijnlijkheid moest de onbekende met het accent of diens medeplichtige vlak in de buurt zijn om hem op te wachten als hij het hotel zou verlaten. Naar gelang hij zou gaan lopen of een taxi zou roepen, kon de daad onderweg of bij aankomst gepleegd worden.


    Een daad, die wel eens het einde zou kunnen betekenen...


    Als hij een wapen bij zich had gehad, zou Hubert niet getwijfeld hebben. Maar hij had er helemaal geen zin in om vrijwillig als lokaas te dienen zonder ook maar enige mogelijkheid tot verdediging.


    Daar hij zich in het busstation bevond, was er voor hem geen enkele noodzaak door een van de voor voetgangers bestemde deuren naar buiten te gaan. Hij besloot de eerste bus te nemen die zou vertrekken. Het reisdoel deed er weinig toe. Als buitenlander kon hij altijd de chauffeur na een paar straten laten stoppen en doen alsof hij zich vergist had.


    Daarna hoefde hij alleen maar terug te komen om de vijand van achteren aan te vallen.


    Hij zag het gezicht al, dat die zou opzetten als hij hem van achteren zou zien naderen. Hij stond van zijn tafel op en ging naar de vestiaire bij de uitgang. Zijn jas was in Os in de villa Peer Gynt achtergebleven en daar hij pas de volgende dag een nieuwe zou kunnen kopen, moest hij genoegen nemen met zijn regenjas. Hij deed hem aan en ging de trap af naar beneden.


    In een van de telefooncellen was een man druk aan het telefoneren. Toen Hubert de laatste treden afliep, liet hij plotseling de hoorn los zonder op te hangen en richtte het van een geluiddemper voorziene pistool dat hij in zijn andere hand hield, op hem.


    Hubert vloekte tussen zijn tanden. Hij had niet gedacht dat men hem zelfs in het station zou durven aanvallen. In een fractie van een seconde overwoog hij zijn kansen, vond ze maar gering, spande zijn spieren om te springen, terwijl het pistool nog niet helemaal op hem gericht was.


    'Doe niets, mr. Blarney,' zei een tweede persoon die door de buitendeur binnenkwam.


    De nieuw aangekomene droeg een vreemdsoortig wapen dat leek op een seinpistool en waaruit het glimmende staal van een paar centimeters lange naald stak. Hubert kende verscheidene van die wapens, waarvan hij de doeltreffendheid al eens had kunnen onderzoeken. Een patroon samengeperste lucht kon een speciale spuit afvuren, die voldoende kracht had om door de meeste kleren te gaan. Op het moment van de stoot drong de naald zich in het vlees en de traag lopende zuiger injecteerde de inhoud van de spuit in het organisme.


    'Er is genoeg om een neushoorn te verdoven,' vervolgde de man met een nog sterker accent dan door de telefoon. 'Niemand zal zich erover verbazen dat u onwel geworden bent en dat vrienden u thuisbrengen...' Hubert besefte dat er niets anders op zat dan zich erbij neer te leggen. De twee mannen zagen er niet naar uit dat zij hem zo graag wilden vermoorden. Integendeel, zij gingen te werk alsof zij wilden dat hij springlevend zou blijven. Dat leek hem het voornaamste. Hij haalde onverschillig zijn schouders op.


    'Wat staat er op het programma?'


    'We willen u geen kwaad doen, mr. Blarney. Alleen maar praten.'


    Hubert deed alsof hij verbaasd was.


    T)an was het wel zo eenvoudig geweest dat, zoals afgesproken, aan een tafel te doen.'


    De man begon te lachen.


    *Wij moeten niet zoveel mensen om ons heen hebben. Dat maakt het voor ons maar moeilijker.'


    Hij gaf Hubert een teken met zijn hoofd en blafte enkele woorden in het Noors.


    'Oskar zal even nagaan of u niet gewapend bent,' zei hij. 'U kunt hem maar beter laten begaan zonder hem lastig te vallen. Hij is vlug met schieten.'


    De man, genaamd Oskar, draaide nogal onhandig om Hubert heen. Het leek wel of hij zich geneerde voor een duidelijk teveel aan vet. Zijn hoofd, dat vlak op zijn orang-oetang torso zat, leek heel klein. De doffe blik in zijn ogen scheen te bevestigen dat er niet veel in dat hoofd zat.


    Oskar kweet zich met uiterste zorg van zijn taak. Hij wist heel goed alle plaatsen te vinden, waar een wapen verborgen kan worden. Toen zijn navorsingen geen succes opleverden, bromde hij ongearticuleerd.


    De man met de spuit scheen tevreden. Terwijl Oskar zijn pistool in een van zijn zakken stopte zonder het evenwel los te laten, liet deze zijn wapen in de binnenzak van zijn overjas verdwijnen. Daar hij zich niet had voorgesteld en zijn rattengezicht hem deed denken aan de rat die door de Fransen tot kosmonaut was gemaakt, besloot Hubert hem tot nader order maar Hector te noemen.


    'Kom op, mr. Blarney.'


    Hubert ging voorop zonder zich te bekommeren om de twee anderen, die hem aan beide zijden op de voet volgden.


    Hubert dacht bij zich zelf dat hij eruit moest zien als een sultan, geëscorteerd door zijn lijfwacht. De gedachte eraan deed hem glimlachen.


    Na een honderdtal meters wees Hector op een auto, die langs het trottoir van Strömgaten stond, even voor de openbare leeszaal. Het was een zwarte Opel en Hubert vond dat zij gebrek aan verbeeldingskracht hadden.


    Oskar opende stijlvol het achterportier en deed enkele passen naar achteren, terwijl hij de kolf van zijn wapen voor de helft te voorschijn haalde. Hector stapte als eerste in en gaf Hubert een teken om naast hem plaats te nemen. Het pistool met de samengeperste lucht hield hij weer in zijn hand. Na het portier te hebben gesloten, ging Oskar achter het stuur zitten en startte. De auto zette zich onmiddellijk in beweging.


    'U heeft gezegd dat u me over uw vriendinnen wilde spreken?' vroeg Hubert toen de Opel zich zonder schokken van het trottoir verwijderde in de richting van Nygardsparken.


    Hector kuchte.


    'Eerlijk gezegd gaat het voornamelijk om Kari Evensen.'


    Hubert fronste de wenkbrauwen.


    'Wie heeft u in de waan gebracht dat ik haar kende?' wierp hij tegen. 'Toen u me opbelde, noemde u de namen van Ursula, Birgit en...'


    Hector onderbrak hem met een zeer onaangenaam hoongelach, dat deed denken aan het zenuwslopende geknars van een verroeste katrol.


    'Daar zullen we het later over hebben. Laten we met Kari Evensen beginnen. Ik weet dat u twee dagen geleden in Bodö een afspraak met haar had. Ik wil dat u me precies zegt, waarom en wat zij u heeft verteld, zodat u op die afspraak bent gekomen.'


    Hubert probeerde zijn lange benen over elkaar te slaan, hetgeen moeilijk ging door de rugleuning van de zitplaats voor hem. Hij vond dat het gesprek een verkeerde wending nam. Hector was van te veel dingen op de hoogte.


    'Het is niet zo ingewikkeld,' antwoordde hij achteloos. 'Een man en een vrouw hebben altijd een goede reden om elkaar te ontmoeten. Vooral als zij de avond voor zich hebben.'


    Hector begon opnieuw te lachen. Zijn geniepige rattenogen werden nog kleiner en begonnen wreed te schitteren.


    'Probeer me maar niet om de tuin te leiden,' zei hij. 'Daar zult u nog spijt van krijgen.'


    'Schei uit met dat gezwets,' zei Hubert ironisch. 'U maakt me nog bang.'


    Het leek wel of Hector bijna uit elkaar barstte. Zijn hand, die het pistool met de samengeperste lucht vasthield, begon te beven.


    Een zenuwpatiënt dacht Hubert, hij moet zich laten behandelen.


    Met zijn wijsvinger om de trekker van zijn wapen deed hij, alsof hij zich moeite gaf zich te beheersen om niet te schieten.


    'Dat zou u maar tijd kosten,' merkte Hubert kalmpjes op. 'U zou dan moeten wachten tot ik wakker word om het gesprek voort te zetten...'


    Hectors gezicht, dat lijkbleek was geworden, kreeg weer een normalere kleur. Hubert vond dat het kritieke ogenblik tot het verleden behoorde. Maar Hector hervatte:


    'U bent zeker niet vaak bang?'


    'Daarin vergist u zich dan lelijk,' verzekerde Hubert. 'Als ik niet zo verlamd van angst was, zou u me zien klappertanden.'


    Hector had de ironie niet door.


    'Ik geloof dat het jammer zou zijn geweest als ik op u geschoten had,' verklaarde hij. 'Tenslotte hebben we niet zulke tegengestelde belangen. Integendeel.' Oskar, die geen enkele belangstelling had voor hetgeen er achter zijn rug gebeurde, bleef voorzichtig rijden. Nadat hij Nygardsbroen had overgestoken reed de Opel nu op de Fjösangerveien, op weg de stad te verlaten. Aan de linkerkant wierp de imponerende massa van de Ulrikenberg ijzige en dreigende schijnsels de duisternis in.


    'Kari Evensen werkte voor ons,' zei Hector weer. 'Wij willen haar wreken en er achter komen, waarom zij vermoord is. U moet ons daarbij helpen.' Hubert verbeet zich, maar bleef uiterlijk onbewogen.


    Al degenen, die hij tot nu toe ontmoet had, deden alsof ze de moordenaars van de jonge vrouw wilden bestraffen. Heel wat mensen waren daar nu al mee bezig. Er moesten wel leugenaars onder hen zijn, tenzij men moest aannemen dat zij een drie- of vierdubbele agente was geweest.


    'Ik wil u wel van dienst zijn,' verzekerde Hubert. 'Maar misschien kunt u me wat meer details geven over de aard van het werk dat juffrouw Evensen voor u deed.'


    Het rattengezicht van Hector vertoonde een brede glimlach.


    'Ik dacht dat u dat wel had kunnen raden. Parallel aan zijn officiële diensten onderhoudt ieder land meer of minder openlijk instanties met als voornaamste doel bepaalde zaken, die niet in de openbaarheid gebracht kunnen worden, discreet af te handelen.' Hubert knikte instemmend om duidelijk te maken dat hij het volkomen begreep.


    'Kari Evensen was erin geslaagd een buitenlandse groep binnen te dringen die op ons grondgebied had postgevat,' vervolgde Hector. 'De dag voor haar dood had zij ons laten weten dat zij op het punt stond iets zeer belangrijks te ontdekken. Ongelukkigerwijs is zij uit de weg geruimd, voordat zij ons kon zeggen waarover het ging.'


    Hubert dacht in snel tempo na. Er was inderdaad niets tegen in te brengen dat Kari Evensen deel had uitgemaakt van de geheime dienst van Noorwegen, zoals Hector had gezegd. Maar er bleven toch heel wat tegenstrijdige vraagpunten.


    Eerlijk gezegd, te veel vraagpunten.


    Tweehonderd meter na een uitgestrekt kerkhof minderde Oskar vaart en sloeg rechtsaf. De Opel passeerde verscheidene huizengroepen die midden in de sneeuw verscholen stonden en sloeg voorzichtig een smalle, hellende heuvelweg in tussen twee muren van ijs. Hubert wilde 't zijne ervan weten.


    'Ik zou het toch op prijs stellen als u me zei, hoe u het klaar heeft gespeeld me op te sporen,' zei hij, terwijl hij geërgerd zijn schouders ophaalde. 'Ik dacht dat ik alle voorzorgsmaatregelen genomen had.'


    'Wij hadden het huis van Kari Evensen onder bewaking geplaatst,' legde Hector uit. 'Wij hoefden u alleen maar te volgen, toen u wegging.'


    Op Huberts gezicht stond bewondering te lezen.


    'Uw mannetjes weten er wat van,' gaf hij met overtuiging toe. 'Ik ken er maar weinig die in staat zouden zijn de achtervolging voort te zetten na de poets die ik hun heb gebakken op de kade op het moment dat de kustexpres aankwam. U kunt ze namens mij feliciteren.'


    Hector knikte begrijpend en tegelijk nederig.


    'Alleen maar een kwestie van vakbekwaamheid.' Hubert knikte. Hij vroeg niet om meer. Hij was wat Hector betreft nu wel ingelicht.


    Voor zover hij niet persoonlijk aan de operatie had deelgenomen, had hij duidelijk laten merken dat hij op de hoogte van de details van het zogenaamde schaduwen in Bodö was.


    In dat geval had hij moeten weten dat Hubert direct naar zijn hotel was gegaan en had hij niet zo instemmend moeten knikken toen deze over zijn list op de kade sprak.


    Hubert trok er de voor de hand liggende conclusie uit 'Laten we het nu maar weer over Kari Evensen hebben,' stelde Hector vriendelijk voor.


    De Opel reed langzaam de heuvel op. De nog altijd zwijgende en onverschrokken Oskar was genoodzaakt in de eerste versnelling te rijden.


    'Akkoord,' knikte Hubert. 'Hebt u geen sigaret?' Hector kon niet weten dat Hubert niet rookte. Hij wrong zich in allerlei bochten om in zijn jas te zoeken. Terwijl hij dat deed, bracht hij zijn linkerhand enigszins omhoog.


    Hubert handelde met de snelheid van het licht. Hij steunde tegen de deurpost en viel met alle kracht uit. Terwijl zijn rechteronderarm een cirkelende beweging maakte om de hand met het wapen weg te duwen, schoot zijn linkervuist als een kogel naar de keel van Hector.


    Tegelijk met de ontploffing van de samengeperste lucht hoorde hij het kraken van tere beenderen, die bezweken en braken. Dat maakte een afgrijselijk lawaai.


    Onder de kracht van de schok vloog Hectors hoofd tegen de carrosserie. Hij hikte nog een paar maal, bracht een hand naar zijn verbrijzelde keel, zakte ineen als een kapotte hansworst en bewoog niet meer.


    Hubert had zijn evenwicht al hervonden om met Oskar af te rekenen. Hij hoefde het niet te doen. De bruut was kennelijk bewusteloos op het stuurwiel gevallen.


    Op dat ogenblik boorde de voorkant van de Opel zich met een lichte stoot in de muur van bevroren sneeuw aan de kant van de weg. De auto, die ten hoogste twintig kilometer reed, bleef zonder meer staan. De motor, die nog in de eerste versnelling was blijven staan, sloeg na enkele stuiptrekkingen af.


    Beide mannen bewogen niet meer. Hubert boog voorover en stak het bovenlicht aan.


    De toestand van Oskar was makkelijk verklaarbaar. Hij had de spuit in zijn nek gekregen toen Hector in een reflexbeweging tijdens de bliksemaanval van Hubert had geschoten. Hij had geen weerstand kunnen bieden aan het krachtige verdovingsmiddel.


    Hij had aan niets meer weerstand kunnen bieden. Hubert was hier al heel snel van overtuigd toen hij hem wat nader bekeek.


    Door een samenloop van toevallige omstandigheden had de stalen naald de schedelbasis getroffen en de vitale centra van de ruggengraat doorboord, hetgeen onmiddellijk de dood veroorzaakte.


    Hector was er niet beter aan toe. Hubert had zich nog geen oordeel kunnen vormen over de uitwerking van zijn kracht, daar hij dacht dat hij nog een tweede tegenstander bevechten moest. De schade moest aanzienlijk zijn. Doordat de ademhalingswegen kapot waren, stierf de man aan verstikking. Zijn gezicht was al paars en hij haalde geen adem meer. Om hem te redden had er onmiddellijk een tracheotomie moeten worden verricht.


    Hubert had deze operatie met een laatste kans op redding al eenmaal uitgevoerd. Maar het mes met de vele bladen, dat hij daarvoor nodig had gehad, was met al zijn spullen in de villa Peer Gynt achtergebleven. Hij haalde de schouders op en betreurde maar één ding. Namelijk, dat hij hun niet meer kon laten zeggen wat zij wisten. Hij was er zeker van dat Hector, evenals Oskar, hem eenvoudigweg zou hebben vermoord na hem te hebben uitgehoord.


    Hij fouilleerde hen en was niet verbaasd toen hij ontdekte, dat zij zo te zien echte identiteitspapieren bij zich hadden. In een land, dat gedeeltelijk was drooggelegd en waar een veelvuldige verkeerscontrole op het bezit van alcoholhoudende dranken plaatsvond, was het noodzakelijk om papieren te hebben als men de aandacht niet op zich wilde vestigen.


    In ieder geval kwam dat Hubert goed van pas, die er een middel in zag het door de dood van de twee mannen verbroken spoor weer te volgen.


    Oskar was inderdaad de voornaam van de eerste. Zijn achternaam was Balke. Hij stond aangegeven als geschoold arbeider, wonende Geble Pedersensgaten in Bergen.


    Hector heette in werkelijkheid Karl Gassner. Hij woonde ook in Bergen, Ovre Blekeveien. Hubert kon zijn beroep niet vertalen.


    De grijze kaart en het verzekeringsbewijs van de Opel bevonden zich in het handschoenenlaatje. De auto was van Gassner-Hector.


    Na hun zakken leeggehaald te hebben, pakte Hubert een voor een de twee lijken en legde ze enkele meters van de weg in de sneeuw.


    Daar hij alleen maar een regenjas over zijn pak droeg, had hij het niet warm. Hij was blij toen hij weer in de betrekkelijke warmte van de Opel zat.


    Het reliëf van de heuvel bood hem geen uitzicht op Bergen, maar hij onderscheidde de lichtkring van de stad achter de bevroren hellingen. Hij dimde de koplampen en begon te starten.


    De motor sloeg onmiddellijk aan.


    De voorkant van de auto was in een sneeuwhoop gedrongen. Hij schakelde achteruit en reed langzaam op zonder het stuur aan te raken.


    De wielen slipten, daarna pakte het linkerwiel. Ongemerkt begon de Opel te draaien. Daarna begon hij plotseling te rijden.


    Een honderdtal meters verder ontdekte Hubert een plek met voldoende ruimte om een manoeuvre uit te voeren. Hij maakte rechtsomkeert.


    Oskar en Gassner-Hector moesten van plan zijn geweest hem naar een huis of een hut te brengen, waar zij zich rustig met hem hadden kunnen bezighouden. Toen hij in Bergen aankwam, had Hubert kunnen constateren dat er zich een vrij groot aantal weekend-bungalows op de heuvel bevond.


    Liever dan ongetwijfeld tevergeefs het betreffende huisje te gaan zoeken, gaf hij er vierkant de voorkeur aan naar Bergen terug te gaan.


    Uiterst voorzichtig liet hij de Opel dalen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    De klok op het instrumentenbord wees kwart over elf toen Hubert de Opel van wijlen Gassner-Hector in de Stölegaten parkeerde, even voor de kruising met Ovre Blekeveien. Hij doofde de lampen, zette de motor af en stapte uit zonder de deur af te sluiten.


    De felle kou deed hem rillen.


    Ovre Blekeveien was een licht glooiende straat, die tegen de helling lag en parallel aan de haven liep. Zij was aan beide kanten omzoomd door huizen in de hoge en smalle ouderwetse stijl met het traditionele, aan twee kanten aflopende dak van de landen waar veel sneeuw valt.


    Er heerste een bijna totale stilte, die alleen werd verbroken door het zo nu en dan passeren van auto's die uit het centrum kwamen. Het lawaai van de haven kwam slechts vaag en zeer verzwakt door.


    Terwijl hij de kraag van zijn regenjas opzette om zich zoveel mogelijk tegen de kou te beschermen, begon Hubert naar het huis van Karl Gassner te zoeken. Het huis met het nummer dat op de identiteitskaart van de dode stond, was in het midden van de straat.


    Het had verscheidene verdiepingen en was nagenoeg van hetzelfde model als alle naburige huizen. Alle ramen waren donker.


    Behalve van Oskars gedempte pistool had Hubert zich ook meester gemaakt van de sleutelbossen van de beide mannen. Hij ging naar de voordeur zonder een zweem van aarzeling. Deze was niet op slot.


    Tegen de muur van de hal, die zo lang en smal was als een gang, hingen brievenbussen. Hubert stelde vast dat er twee woningen per verdieping waren. Karl Gassner woonde rechts op de tweede verdieping.


    Oplettend dat hij de treden niet liet kraken, ging hij de houten trap op die zich achterin bevond. Toen hij op de tweede verdieping was gekomen, bleef hij staan om te luisteren. De woning was, zoals het hele huis, volkomen stil.


    De op Karl Gassner gevonden sleutelbos bevatte drie sleutels. Hubert onderzocht het slot zorgvuldig en koos de sleutel, die er wel op zou passen. Daarna wachtte hij tot het tijdlicht uitging. Hij stelde vast dat er geen enkele lichtstraal beneden bij de deur zichtbaar was. Terwijl hij het pistool van Oskar in zijn rechterhand hield, stak hij de sleutel in het slot. Het functioneerde zonder moeite.


    Als er iemand in de woning was, zou er nog altijd tijd zijn om na te denken.


    Hubert drukte op de deurklink alsof hij thuiskwam, tastte in het donker naar de schakelaar, deed het licht aan en sloot de deur, vastbesloten, als er iemand aanwezig was, deze niet weg te laten gaan... niet voordat hij zou hebben gekregen, wat hij wilde...


    Hij deed snel de ronde door de woning. Deze bevatte drie kamers, een keuken en een douchecel. Hubert stak zijn wapen in de zak van zijn regenjas, ging weer naar de huisdeur en deed hem op het nachtslot, dat hij had opgemerkt, toen hij binnenkwam.


    Ervan verzekerd dat hij niet zou worden verrast terwijl hij bezig was, doorzocht hij nauwkeurig de vertrekken. Dat kostte hem weinig tijd.


    Hij was er al heel vlug van overtuigd dat hij niets interessants zou ontdekken. Er waren talrijke aanwijzingen dat de woning alleen maar zo nu en dan werd bewoond. Niets persoonlijks, weinig kleren, een sinds vrij lange tijd kennelijk ongebruikte keuken, geen enkel toiletartikel in de douchecel.


    Karl Gassner moest een andere woning hebben, ongetwijfeld op een andere naam. Deze hier was alleen maar een dekmantel voor het geval er iets mis zou gaan. Een uitstekende, bijna altijd afdoende voorzorgsmaatregel.


    Hubert ging door omdat hij niets aan het toeval wilde overlaten. De door Gassner genomen maatregelen bewezen, dat hij een belangrijk iemand moest zijn. Ook maar de minste vergeetachtigheid van zijn kant kon onthullend werken.


    Na alles tevergeefs doorzocht te hebben, legde Hubert er zich tenslotte maar bij neer. Hij veegde zorgvuldig de plekken die hij had aangeraakt af, deed de lichten uit en ging naar de deur. Hij nam alle noodzakelijke voorzorgsmaatregelen. De weg was vrij. Enkele ogenblikken later verliet hij het huis. Hij bevond zich op straat.


    Hij had iets meer dan een uur voor niets verloren.


    De lucht was bedekt met een zware wolkenmassa, voorbode van sneeuw. De hemelkoepel hing laag, op zijn hoogst enkele honderden meters. De verlichting van de stad, die op bepaalde punten in nevelslierten gehuld was, die van de fjord kwamen, gaf de wolken fantastische vormen.


    Geble Pedersensgaten, waar Oskar woonde, lag slechts enkele minuten verder. Hubert vond het niet nodig om de Opel te gaan halen om ernaar toe te gaan. Hij liep met snelle pas door de verlaten straten en paste ervoor op dat hij niet uitgleed over de bevroren sneeuwhopen.


    Voor hem zwaaide een deftige dronkaard. Hij nam beleefd zijn hoed af en hield een lange en vurige tirade toen Hubert aan hem voorbijliep. Hubert glimlachte. De dronkaard, die zich ongetwijfeld aangemoedigd voelde, wilde bewijzen dat hij nog in staat was op zijn handen te lopen. Zijn poging deed hem plat op zijn buik belanden en hij lag volkomen wezenloos op het trottoir met zijn armen te zwaaien.


    Hubert versnelde zijn pas. Hij had geen tijd om naar de potsenmakerij van de dronkaard te kijken.


    Hubert sloeg Geble Pedersensgaten in. Alle huizen van die wijk leken op elkaar, hoewel ze toch niet die indruk van afgrijselijke eentonigheid gaven, die sommige Engelse steden karakteriseert.


    Hubert keek omhoog om de nummers te kunnen lezen. Oskar woonde verderop.


    Terwijl hij met zijn blik de verlaten straat en de geparkeerde auto's opnam, kwam Hubert bij het huis dat hij zocht. Hij wachtte een ogenblik om de voorgevel te bekijken. Hij hoorde achter zich het geluid van een startende auto, onmiddellijk gevolgd door het geronk van een motor.


    In een fractie van een seconde keek hij langs alle auto's waaraan hij zojuist was voorbijgegaan. Er scheen er geen een van bezet te zijn. Hij aarzelde niet en dook tussen twee auto's.


    Er werd met een oorverdovend lawaai geschoten. Hubert kwam plat op zijn buik neer, een vrij pijnlijke zaak. Hij slaagde erin zijn gezicht met zijn onderarm te beschermen, maar zijn linkerheup stootte tegen een bumper. Hij probeerde geen lelijk gezicht te zetten.


    De stengun bleef als een razende schieten en veegde de straat schoon met een lange, ononderbroken vuurstoot. Een kogel schoot op enkele centimeters langs Huberts hoofd en ketste miauwend. Rondom weergalmden de carrosserieën als trommels onder de kogelhagel. Er plofte een band, een ruit viel als een regen van gebroken glaskristallen neer en een vrouw begon te schreeuwen.


    Hubert had onmiddellijk de auto ontdekt van waaruit geschoten werd. Maar daar hij zich tussen de te dicht op elkaar staande bumpers moeilijk kon verroeren, verloor hij kostbare tijd met het voor de dag halen van zijn wapen uit de zak van zijn regenjas.


    Plotseling hield het schieten op. In de plotseling teruggekeerde stilte, werd het tot nu toe gedempte lawaai van de motor steeds sterker. Hubert zag een zwarte Volkswagen slippend voorbij stuiven. Hij herkende het silhouet van een over het stuur gebogen vrouw en liet zich voor alle zekerheid plat op de weg vallen. De Volkswagen verdween uit zijn gezichtsveld.


    Het concert van kreten en geroep nam indrukwekkende afmetingen aan. De een na de ander werden de ramen verlicht. Hubert stond weer op en masseerde zijn pijnlijke heup. Hij moest 'm dringend smeren. De hele wijk was wakker geworden en de politie was vast al gewaarschuwd.


    Hubert begon met de tanden op elkaar te rennen. De stoot was flink aangekomen en hij voelde krachtige scheuten. Hij sloeg de eerste de beste straat in, viel tweemaal languit vanwege de gladheid en stak Ladegardsgaten door. De sirene van een politiewagen weerklonk van de kant van de haven.


    Hubert vond het voorzichtiger een omweg te nemen. Om zich naar de plek van de schietpartij te begeven, zouden de politieagenten bijna zeker langs Stölegatan gaan, waar hij de Opel had achtergelaten.


    Een honderdtal meter verder dacht Hubert dat hij nu wel buiten gevaar was. Hij bleef staan en nam de houding aan van een slaapwandelaar, die alleen maar bezig was naar huis te gaan. Het was niet moeilijk te begrijpen wat er gebeurd was.


    Zoals hij had vermoed, hadden zijn twee ontvoerders de opdracht gekregen hem naar een chalet te brengen, waar een derde persoon wachtte.


    Toen deze hen niet zag komen, had hij onraad vermoed en was vertrokken. Hij had de sporen bemerkt, die het voorstuk van de Opel in de sneeuwhoop langs de weg had achtergelaten. De ontdekking van de lijken had hem toen op het idee gebracht voor het huis van Oskar een achtervolging in te zetten.


    Toen Hubert in Geble Pedersensgaten was verschenen, was hij plat op de bank of onder het instrumentenbord gaan liggen om hem te laten passeren. Zijn enige fout was geweest dat hij de motor had laten star-


    ten, voordat hij ging schieten. Een fout, die gerechtvaardigd werd door de angst dat hij niet dadelijk zou kunnen vertrekken, maar die Hubert in staat had gesteld te ontsnappen.


    Hubert overpeinsde dat het heel jammer was dat hij die derde persoon maar vluchtig had kunnen zien. Hij had het silhouet van een vrouw gezien, maar dat was alles. Het was wel zeker dat deze hem onmiddellijk herkend had. Zij kende hem dus voldoende.


    De enige vrouwen die hij in Noorwegen kende, waren er een stuk of vier.


    Daar hij zich moeilijk kon voorstellen dat de oude dame vanachter het stuur van een auto zou hebben geschoten, schakelde hij haar uit.


    Ursula Almquist, Birgit Stromberg en Margrethe Drange bleven dus over.


    Maar wie?


    Twee of drie andere politiewagens lieten na de eerste hun sirenes loeien. Sinds lange tijd had Bergen kennelijk niet zo'n stormachtige nacht beleefd. Hubert overwoog dat het veel te gevaarlijk zou zijn de Opel weer te gaan halen, die hij had willen gebruiken om naar zijn hotel terug te gaan en hem daarna bij de haven achter te laten.


    Hij berekende dat 'Orion' niet zo ver weg was. Hij sneed de weg af om bij de Mariakerk te komen, waarvan hij boven de daken de twee torens zag. Hoewel zijn heup nog altijd pijn deed, ging het lopen hem toch al weer makkelijker af.


    Naar het lawaai te oordelen waren de politieagenten daadwerkelijke maatregelen aan 't nemen om de helewijk af te zetten. De mogelijkheid overwegende dat hij in deze val gepakt zou kunnen worden, haalde Hubert alles uit zijn zak wat aan de twee mannen toebehoorde, zoals identiteitskaarten, sleutels enz. en verstopte ze in de eerste de beste sneeuwhoop die hij op de hoek van een huis tegenkwam. Daarna versnelde hij zijn pas.


    Toen hij het plein met de kerk in het midden overstak, begon in Sandviks Vei, die hij zojuist verlaten had een zwaailicht te knipperen. Hij sloeg een dwarsstraatje in. Het was op het kantje af...


    De tien verdiepingen van 'Orion' waren op een blok afstand te zien. Tot de laatste minuut had Hubert de wapens behouden.


    Eindelijk kwam hij op de grote parkeerplaats die uitkwam op de kade. Hij kwam weer op adem. Hij had het niet graag met de autoriteiten aan de stok willen hebben.


    Hij liep naar de buitendeur toen hij door een geroep stokstijf bleef staan.


    'Pssst!'


    Toen Hubert achter zich een zwarte Volkswagen ontwaarde en door het open raampje een vrouwelijke vorm zag, had hij nog net tijd om achter een geparkeerde grote bus te springen met het pistool van Oskar in de hand. 'Die heeft eventjes lef,' dacht hij.


    'Ik wil je geen kwaad doen,' zei de jonge vrouw, terwijl zij de auto uitstapte.


    Hubert herkende Birgit Stromberg. Haar twee handen waren goed te zien. Zij had geen wapen. Toch wilde hij geen risico nemen.


    'Kom dichterbij!' beval hij terwijl hij de vinger aan de trekker hield.


    De jonge vrouw gehoorzaamde en liep naar hem toe. Zij was gekleed in een dikke bontmantel en laarzen. Haar lange, blonde haren zaten onder een hoed.


    'Wat is er met jou aan de hand?' vroeg zij op intrigerende toon, toen zij vlak bij hem was.


    'Dat overkomt me zo nu en dan,' antwoordde hij. 'Draai je om.'


    Zij keek hem ongerust aan, haalde de schouders op en gehoorzaamde. 'Moet ik mijn handen soms opsteken?' Hubert antwoordde niet. Hij fouilleerde haar vlug en stak het wapen in zijn regenjas.


    'Wat doe je hier?' vroeg hij kortaf.


    Zij fronste woedend haar wenkbrauwen. Zij zag eruit alsof ze hem een klap wilde geven.


    'Ik wachtte op je om je te waarschuwen dat je in gevaar bent,' zei ze koel.


    'Dacht ik het niet! Is die zwarte Volkswagen van jou?' Zij knikte. Hubert nam haar mee naar de auto. Hij opende de achterkap en deed zijn handschoenen uit om aan de motor te voelen. Deze was volkomen koud. Birgit Stromberg keek sarcastisch toe.


    'Duurt dat lang, als je zo bent?'


    'Het spijt me heel erg, maar ik moet dat even controleren,' verklaarde Hubert, terwijl hij de kap weer sloot. 'Ik ben ongeveer een kwartier geleden door een vrouw gemitrailleerd, die net zo'n auto bestuurde.'


    Zij leek stomverbaasd en zette grote, ronde ogen op. 'Ik had werkelijk niet verwacht, dat ze zo snel zou handelen...'


    Hubert toonde plotseling belangstelling.


    'Wie is die “ze”?'


    'Ursula. Zij heeft besloten je te vermoorden. Zij is gek van woede geworden toen je ontsnapt was.'


    Birgit Stromberg liet haar woorden van een gebaar vergezeld gaan en masseerde grijnzend haar kin.


    'Zij is niet de enige die het recht heeft om je iets kwalijk te nemen.'


    'Je weet heel goed, dat ik alleen maar wilde voorkomen, dat je ging schreeuwen,' verzekerde Hubert. 'Geef me de gelegenheid om het weer goed te maken en je zult zien.'


    Zij negeerde de toespeling.


    'Ik wil je alvast waarschuwen dat het gevaarlijk voor je is om in het hotel te blijven logeren. Onze organisatie heeft leden onder het personeel van de meeste hotels. Alleen Ursula kent ze en zij kan hun bevelen geven.'


    Hubert voelde er niets voor dat men hem een poets bakte. Tussen de bom onder het bed en het vergif in het ontbijt waren er talrijke andere middelen om hem het tijdelijke met het eeuwige te laten verwisselen. 'En waar moet ik volgens jou nu naartoe?' vroeg hij argeloos.


    De jonge vrouw keek hem lachend aan.


    'Naar mijn huis natuurlijk...'


    Hubert zei principieel nooit nee als men hem een dergelijk voorstel deed. Zij stapten in de auto en ze liet hem rijden.


    Hij merkte een grote plaid op, waarin zij zich zeker had gehuld toen ze op hem wachtte.


    'Neem de kade en rij dan rechtdoor tot aan het station,' zei ze. 'Daarna zeg ik wel hoe je verder moet.' Hubert vertrok en manoeuvreerde om de parkeerplaats uit te komen. Er stond een politiewagen voor de oude houten huizen. De politieagenten keken terloops even naar de Volkswagen zonder hem aan te houden. 'Zoeken ze jou?' vroeg de jonge vrouw.


    Tvlij even goed als Ursula. Maar zij heeft tenslotte het meeste lawaai gemaakt.'


    'Hoe is het gebeurd?'


    Na Bryggen nam Hubert de Kong Oscarsgaten naar de kathedraal, vervolgens de Kalfarveien in de richting van de fjord. Terwijl hij overwoog wat hij Birgit Stromberg zou vertellen, dacht zij dat hij haar niets wilde zeggen. Zij trok een lip.


    'Je kunt toch wel een beetje vertrouwen in me hebben,' beklaagde zij zich. 'Ik was helemaal niet genoodzaakt om je te komen waarschuwen. Ik kan je zelfs zeggen dat ik er aardig last mee kan krijgen.' Hubert zei haar maar niet dat zij niets anders had hoeven te doen dan rustig thuis te blijven.


    'Ik was juist bezig me af te vragen of je meer bedden of maar één bed hebt...'


    Zij lachte en legde de hand die hij nieuwsgierig naar haar had uitgestoken, weer op het stuurwiel.


    'Als ik het je zeg, is het geen verrassing meer.'


    Hubert deed haar een gekuist relaas van hetgeen er sedert zijn ontsnapping uit de villa Peer Gynt was voorgevallen. Terwijl hij sprak, liet ze hem naar links afslaan om een van de wegen te nemen, waarlangs de deftige huizen die tegen de hellingen van de Floyenberg lagen, allemaal voorzien waren van gordijnen. Na talrijke richtingveranderingen en enkele haarspeldbochten wees de jonge vrouw tenslotte op een klein huis met twee verdiepingen. Hubert zette de Volkswagen tussen twee andere geparkeerde auto's en schakelde de motor uit.


    Het gezicht op Bergen en de fjord was schitterend. Een grote, in nevel gehulde vrachtboot maakte zich gereed om de haven binnen te varen. Verderop leken de sneeuwwolken die van de Ulrikenberg omlaag hingen, zich met het zwarte, inktkleurige water te verenigen. Hubert hielp Birgit met uitstappen. Een blik om zich heen had hem ervan verzekerd dat er geen andere Volkswagen in de buurt was. Zij liepen naar de deur van het huis. De deur kon automatisch geopend worden. Birgit Stromberg ging vóór Hubert naar binnen en stak het licht in de hal aan.


    'Het is op de tweede verdieping,' zei ze.


    Er was geen lift.


    De jonge vrouw, die geen tas bij zich had, haalde een sleutel uit de zak van haar mantel.


    Voor alle zekerheid had Hubert zijn hand om zijn wapen geklemd.


    Men had hem al eens een keer op die manier in de val laten lopen.


    Birgit besefte wat hij deed en keek hem tersluiks aan. 'Denk je dat ik in staat ben om je in de val te laten lopen?'


    Hubert glimlachte.


    'Ik ben een ongelovige Thomas. Ik geloof alleen wat ik zie.'


    Ze leek helemaal niet boos en stak de sleutel in het slot.


    'Ik ga wel voor en steek alle lichten aan. Gaat het?' Hubert antwoordde niet. Hij liet haar binnengaan voordat hij haar volgde en sloot zorgvuldig de deur achter zich.


    Zij was hem al voorgegaan naar de huiskamer en was bezig alle lampen aan te doen met een tamelijk ironisch gezicht.


    'Je kunt gaan kijken,' zei ze spottend. 'Dan kun je je ervan overtuigen dat we beslist alleen zijn.'


    De woning was klein en met smaak ingericht.


    Meer dan ooit op zijn hoede volgde Hubert de jonge vrouw op de voet om een blik in de keuken te werpen. Zij dreef de beminnelijkheid zover door dat zij de koelkast en de bezemkast opende, opdat hij er zich van zou kunnen vergewissen dat niemand er zich schuilhield.


    Hij bedankte haar met een hoffelijke buiging.


    Na een snelle omweg door de vertrekken voor intiem gebruik, kwamen ze in de slaapkamer.


    Ook daar deed Birgit Stromberg de deuren van de wandkast open.


    Hubert fronste zijn wenkbrauwen.


    'Dat is niet eerlijk,' zei hij teleurgesteld. 'Werkelijk niet.'


    Zij keek hem tegelijkertijd verbaasd en vragend aan. Als enig antwoord begon hij te grijnzen en wees op de twee tweepersoonsbedden, die door een nachtkastje gescheiden waren.


    Zij lachte.


    'Er is er maar een in gebruik,' legde zij uit, voordat zij er ernstig aan toevoegde: 'maar voor een keer kunnen wij ze allebei gebruiken.'


    Hubert schudde zijn hoofd.


    'Reken maar niet op mij,' zei hij ernstig. 'Ik ben altijd tegen verkwisting geweest.'


    Zij deed een stap in de richting van de deur.


    'Wij zouden een glaasje kunnen drinken.'


    Hij ging naar haar toe, nam haar hoofd tussen zijn handen en boog zich voorover om haar te kussen.


    'Wil je dat werkelijk?'


    Zij deed geen enkele poging om zich los te maken en haar ogen begonnen te schitteren.


    'Helemaal niet...'


    Hubert tilde haar op om haar naar het eerste bed te brengen.


    'In dat geval...'
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    Hubert werd wakker door een geluid van castagnetten dat eigenaardig veel leek op het geklapper van zijn eigen tanden. Hij besefte dat hij bibberde. Hij klemde als een razende zijn kaken op elkaar om te voorkomen dat ze tegen elkaar zouden stoten en deed zijn ogen open.


    De dag, die aangekondigd werd door een zwak grauw schijnsel tussen de gordijnen, brak aan. De lampen, die in de andere vertrekken aangebleven waren, verlichtten de kamer door de half openstaande deur. Hubert constateerde dat hij helemaal naakt op het linkerbed lag. Hij boog zich voorover en pakte het dikke donzen dekbed met een hoes dat tegelijkertijd als sprei en als deken dienstdeed.


    Een echt martelwerktuig.


    Tijdens het rusteloze sluimeren dat hij tot nu toe gedaan had, was hij een pijnlijke ervaring rijker geworden. Zodra hij onder dat ongelukkige dekbed was gekropen, dat op geen enkele wijze ingestopt kon worden, was hij na verloop van tien minuten door en door bezweet. En zodra hij het van zich afwierp, zonder iets anders te hebben om zich te beschermen, voelde hij zich even snel getransformeerd in een blok ijs. Birgit sliep in het tweede bed, comfortabel weggekropen onder deze onmogelijke uitvinding. Toen zij waren ingeslapen, lag zij bij hem. Hubert dacht dat hij te veel had bewogen en dat zij weggegaan was om een beetje rust te krijgen.


    Hij moest plotseling heel hard niezen en vloekte hartgrondig. Uit haar slaap gehaald, richtte de jonge vrouw zich halverwege op en keek ongerust om zich heen.


    'Ik ben het maar,' legde Hubert uit. 'Ik probeer om op z'n Noors te leren slapen,'


    Zij herkende hem en brak de beweging af, die zij wilde doen om de la van het nachtkastje te openen. Zij glimlachte opgelucht.


    'Jij maakte me bang..,'


    Hubert sprong zijn bed uit en schoot in het hare. Zij slaakte een kreet van afschuw.


    'Je bent gek... Je bent helemaal een ijsklomp..,'


    Hij trok haar naar zich toe om haar te kussen. Zij rilde, maar liet zich langzaam maar zeker verlokken tot zij tenslotte in zijn armen kroop.


    'Gelukkig, dat je vannacht niet zo koud was,' mompelde zij met een liefhebbende blik in haar grote ogen. Bij die gedachte barstten zij in lachen uit en zij wreef haar wang tegen de krachtige borst van Hubert, terwijl zij zuchtte van welbehagen.


    Birgit bezat in hoge mate dat instinct tot overgave, dat vrouwen jegens een partner hunner keuze hebben.


    Zij richtte haar hoofd glimlachend op. Hubert dacht dat hij haar zag beven.


    'Als ik eraan denk, dat Ursula jou wilde..,'


    Hubert grijnsde.


    'Beken maar dat dit inderdaad jammer zou zijn geweest,'


    Zij knikte. 'Beslist. Nu kan je op me rekenen dat ik je zal verdedigen.'


    Ze liet werktuiglijk haar handen strelend over het grote lichaam van Hubert gaan. Deze kreeg het zienderogen warmer. Zij merkte het en scheen verbaasd. 'Het is niet mogelijk...'


    Hubert begon zonder uitstel te bewijzen dat het wel mogelijk was.


    'Het is al laat...,' zuchtte zij, terwijl hij haar gespannen borsten met kussen bedekte. 'Ik moet weg...' Zij probeerde voor de vorm weerstand te bieden. Zij slaakte nog een afkeurend zuchtje. Daarna liet zij zich gaan en hield zij er definitief mee op zich over haar lot te beklagen.


    


    Hubert verliet neuriënd de badkamer.


    Hij had tussen de toiletartikelen van Birgit een elektrisch scheerapparaat gevonden en het gebruikt zonder zich af te vragen, waarvoor zij het nodig had. Afgezien van een beetje spierpijn voelde hij zich helemaal in vorm.


    Zijn gezicht, bruinverbrand als dat van een zeeroversprins, zag er tegelijk spotlustig en tevreden uit. De lichamelijke liefde was nodig voor zijn evenwicht, vooral na de laatste dagen, die hij tussen al die vrouwen had doorgebracht.


    Gelukkig had Birgit zich wat dat betreft niet karig betoond. Hij voelde zich vooralsnog voldaan.


    De jonge vrouw had de tafel gedekt toen hij de woonkamer binnenkwam. Zij had een heleboel smörbröd klaargemaakt en er stond een grote pot dampende koffie. Hubert merkte dat hij letterlijk stierf van de honger.


    'Fris als een hoentje?' vroeg zij, terwijl zij nauwlettend zijn krachtige gestalte in de voor Hubert wat te kleine kamerjas bekeek.


    'Ik kan zo weer beginnen,' bevestigde hij, terwijl hij haar hals kuste.


    Zij maakte zich los en keek hem achterdochtig aan. Hij ging lachend zitten.


    'Na te hebben gegeten natuurlijk.'


    Zij scheen gerustgesteld. De ochtendjas die zij aanhad, was bijna doorzichtig en zij was naakt eronder. Hubert kon het niet nalaten haar peervormige borsten te bewonderen, die onder de stof naar voren staken. Maar hij wist, wat er zou gebeuren als hij er te veel naar zou blijven kijken.


    Hij wendde zijn ogen naar de ramen, waarvan zij de gordijnen had opengeschoven. Buiten sneeuwde het grote, dichte vlokken.


    'Als we de volgende keer aan tafel gaan, zal ik een dikke trui aantrekken,' zei ze geamuseerd, alsof zij zijn gedachten had kunnen raden.


    'Ik raad je aan om niet alleen maar een trui aan te trekken...'


    Zij proestte en bood hem koffie aan. Zij aten een ogenblik zwijgend. Het smörbröd smaakte uitstekend. Hubert vond dat Birgit alles heel goed deed. Absoluut alles.


    Toen zij klaar waren, wees de jonge vrouw op de klok, die op kwart voor twee stond. Zij was weer ernstig geworden.


    'Ik moet nu werkelijk weg,' verklaarde zij. 'Ik moet Mevrouw voor drie uur verslag uitbrengen.'


    'Je kunt haar ook wel van hieruit opbellen, dan hoef je niet in de kou naar buiten,' zei Hubert ironisch met een handgebaar naar de telefoon. 'Dan zouden we kunnen...'


    Zij schudde haar hoofd.


    'Onmogelijk,' besliste zij. 'Mevrouw wil het telefoneren zoveel mogelijk vermijden, behalve voor zeer dringende zaken.'


    Hubert bedacht dat zij vooral niet zou willen, dat hij het gesprek zou horen.


    'Wist zij dat je van plan was me bij het hotel op te wachten?'


    Birgit aarzelde.


    'Dat denk ik niet,' antwoordde zij. 'In ieder geval moet ik haar op de hoogte brengen van hetgeen er tussen ons gebeurd is. Zij zou het me niet vergeven, als ik het voor haar verborgen hield.'


    Zij glimlachte met een gelukkig gezicht tegen hem. 'Ik heb nergens spijt van. Zelfs als ik er last met de organisatie mee krijg.'


    Hubert deed alsof hij medelijden met haar had. In werkelijkheid dacht hij dat Birgit misschien niet alleen uit liefde voor hem gehandeld had. Integendeel, alles wees erop dat zij alleen maar bevelen had uitgevoerd. Door hem naar haar huis te brengen en hem daar te houden, gaf zij de OSS het noodzakelijke uitstel om inlichtingen in Karachi in te winnen.


    Voor de grap, om te zien of zij hem zou antwoorden, vroeg hij: 'Waarom heb je me door Ursula niet laten vermoorden?'


    Zij hing niet de domme uit en glimlachte tegelijk ironisch en afkeurend tegen hem.


    'Als ik je zeg dat het uit menslievendheid was, lach je me in m'n gezicht uit,' zei ze. 'Laten we het er daarom gewoon maar op houden, dat ik vond dat het een vergissing zou zijn je te vermoorden zonder onomstotelijke bewijzen te hebben van je schuld.'


    Hubert wilde arglistig het gesprek op de schietpartij van de vorige nacht brengen. Birgit maakte hem duidelijk, dat zij er niet op gesteld was dit onderwerp aan te snijden.


    'Ursula zal wel genoodzaakt zijn Mevrouw te vertellen, dat zij op jou geschoten heeft,' besloot zij, 'en wij horen wel, waaraan wij ons te houden hebben.' Hubert bewonderde werkelijk een dergelijk optimisme. Hij kon er zijn hand voor in het vuur steken, dat Ursula iedere deelname aan de schietpartij zou ontkennen. Tenzij zij natuurlijk niet in staat zou zijn haar contacten met Oskar en Hector te verklaren. Hetgeen Hubert betwijfelde.


    Je kon net zo goed denken dat zij het was, die voor de communisten verraad pleegde.


    Na zich te hebben laten kussen, sloot Birgit zich op in de badkamer. Hubert hoorde de sleutel in het sleutelgat omdraaien. Zij begon hem te kennen...


    Hij ging in een van de fauteuils van de woonkamer zitten en rommelde in de stapel tijdschriften die op een laag tafeltje lag. Hij vond er verscheidene in het Engels en bladerde ze door om de tijd te doden.


    Een kwartier later kwam Birgit terug. Zij had mantel, hoed en laarzen aangedaan om de kou in te gaan. 'Ben je werkelijk van plan te vertrekken?' vroeg Hubert.


    Zij knikte bevestigend.


    'Wees verstandig en kom weer op krachten,' zei ze met een ondeugende blik in haar ogen. T)e nachten zijn in dit seizoen heel lang...'


    Als een heer gaf Hubert er de voorkeur aan hierop niets te zeggen. Hij vergezelde haar tot de deur.


    'Ik ben tegen vijf uur terug...'


    Zodra zij vertrokken was, deed hij de grendel op de deur. Hij hoorde haar naar beneden gaan. Het geluid van haar stappen op de trap werd niet onderbroken. Toen hij dacht, dat ze op de benedenverdieping was aangekomen, ging hij snel naar een van de ramen, dat uitzag op de parkeerplaats en bleef ervoor staan kijken.


    Het sneeuwde nog altijd. Het gordijn van vlokken maakte het nog net mogelijk om de omtrekken van de haven te onderscheiden. Behalve de Volkswagen waren er nog maar twee andere auto's, die eveneens met verse sneeuw bedekt waren.


    Birgit verscheen bijna onmiddellijk. Zij begaf zich direct naar de Volkswagen en zette de motor aan. Daarna stapte zij uit om de voorruit en de achteruitkijkspiegel schoon te maken. Nadat zij dit had gedaan, stapte zij weer in de auto en vertrok onmiddellijk. Zij had geen enkel teken van verstandhouding gegeven. Het was niet onmogelijk, dat Birgit in de woning over medeplichtigen beschikte. Hubert zocht in het


    volgende kwartier naar eventuele microfoons. Hij ontdekte er geen een.


    Op dit punt gerustgesteld, telefoneerde hij naar 'Orion' en liet zich verbinden met de receptie. Er was een nieuw aan M. Harry Blarney geadresseerd telegram. Hubert vroeg of men hem de afzender kon noemen. Na te hebben opgehangen, draaide hij 011voor een interlokaal gesprek.


    Hij kreeg heel snel Bodö aan de lijn en vroeg verbinding met Parker. Deze bestormde hem met een onafgebroken vuurwerk van angstige vragen. Tussen de woorden door begreep Hubert dat Parker zich ongerust over hem maakte.


    Hij grijnsde. Hij was niet gewend aan zoveel bezorgdheid.


    'Maar wat is er dan toch met u gebeurd?' zei de veiligheidsofficier opgewonden, toen hij bleef zwijgen. 'Ik heb talrijke personen leren kennen, de één nog interessanter dan de andere,' antwoordde Hubert. 'Men huisvest me, ik krijg te eten en men leert mij de liefde op z'n Noors.'


    Parker stikte bijna.


    'Wilt u zeggen dat u al die tijd met vrouwen heeft doorgebracht?'


    'En wat voor vrouwen!' overdreef Hubert. 'Herinner me eraan dat ik u de truc met de stengun of het vliegende dekbed vertel.'


    Parker had zijn stem verloren. Hij had kennelijk geen gevoel voor humor.


    'En hoe gaat het met u?' informeerde Hubert achteloos.


    Parker had enkele seconden nodig om de kracht te vinden om te antwoorden.


    'De politie schijnt er zich bij neer te leggen. Het is hun nog niet eens gelukt een zwerver maar te pakken te krijgen. Op het ogenblik vragen zij zich af, of de moordenaar geen gestolen geld heeft gebruikt om zich op de kustexpres in te schepen.'


    'Laten ze maar doorgaan,' zei Hubert vrolijk. T)at houdt ze bezig!'


    'Wat moet ik antwoorden, als me gevraagd wordt wat er met u is gebeurd? De dagen gaan voorbij...' beklaagde Parker zich op bittere toon. 'Ik weet niet of u beseft, hoezeer u me in 't nauw brengt. Ik kan hun zelfs niet vertellen...'


    Hubert vond hem stomvervelend worden.


    'Zeg hun maar dat ik veel aan hen denk en dat ik hun een prentbriefkaart zal sturen.'


    Hij hing op, ging naar de kleine bar die in een van de hoeken van de kamer stond en schonk een glas Schotse whisky in.


    Hij wist best dat de dagen voorbijgingen.


    Terwijl hij dronk, dacht hij na. Hij voelde als het ware dat zijn tegenstanders zich zelf zouden ontmaskeren zonder dat hij achter hen aan hoefde te lopen. In ieder geval ontnam de dood van Oskar en Hector hem het enige waardevolle spoor, dat hij tot nu toe had gehad. Er bleef hem niets anders over dan rustig de gang van zaken af te wachten.


    Of het nu Ursula, Margrethe Drange of wie dan ook was, het simpele feit, dat hij van de CIA was, zou hen noodzaken te handelen.


    Het sneeuwde iets minder hard, maar het werd bijna geen dag. Nog een uur, en dan was het alweer donker.


    Birgit zou nu wel de oude dame inlichten dat zij zijn maîtresse was geworden. Hubert vroeg zich af wat haar reactie zou zijn. Zou zij niet proberen deze situatie uit te buiten om hem uit de weg te ruimen voor het geval Karachi nog niet zou hebben geantwoord? Het was niet onmogelijk.


    De bel van de buitendeur haalde Hubert uit zijn overpeinzingen. Een snelle berekening overtuigde hem ervan dat het Birgit niet kon zijn. Hij liep de kamer door, pakte het pistool en stak het in de zak van zijn kamerjas, na zich ervan verzekerd te hebben dat er zich een kogel in de loop bevond.


    Er werd weer gebeld. Hubert liep zwijgend naderbij. Met zijn hand op het wapen deblokkeerde hij het slot en opende de deur op een kier.


    Er bevond zich een man voor de deur. Groot, breed, massief, met een dik babygezicht en kort opstaand haar. Hij zag er opgeruimd uit. Hij hield beleefd zijn hoed in zijn hand. Helemaal niet het gebruikelijke type van de moordenaar, die op het punt staat zijn sinistere werk te doen. Meer dat van de goed gedrilde minnaar die een bezoek brengt aan de uitverkorene van zijn hart.


    Op het gevaar af, een diepgaande verstoring in zijn gevoelsleven te veroorzaken, opende Hubert de deur wagenwijd en deed enkele passen naar achteren om zich in geval van een kwade verrassing te kunnen beveiligen. De man scheen zeer verbaasd toen hij hem zag. Hij keek om zich heen alsof hij bang was dat hij zich had vergist en zei een zin in het Noors.


    Hubert begreep dat hij vroeg of dit de woning van juffrouw Birgit Stromberg was.


    'Inderdaad,' antwoordde hij in het Engels. 'Ik ben een vriend van de familie.'


    De man deed een pas en bleef staan, alsof hij een schok had gekregen. Plotseling schoot zijn voet met wonderbaarlijke snelheid uit in de richting van Huberts buik. Verrast door de bijzondere snelheid van de aanval, kon Hubert de schop maar ten dele ontwijken. Hij werd naar achteren geworpen. Terwijl hij meeboog om de kracht van de schok te verzwakken en een veilige ruimte tussen zijn tegenstander en hem te brengen, haalde hij het pistool voor de dag en draaide op zijn zij om te kunnen schieten. Hij kreeg er de gelegenheid niet voor.


    Bewogen door een even onbegrijpelijke reflex als zijn trap, had de man al rechtsomkeert gemaakt en was al het trappenhuis in gedoken. Doordat hij tijd nodig had om weer op te staan, was Hubert nagenoeg al een etage achter.


    In kamerjas en met blote voeten kon er geen sprake van zijn om een achtervolging in te zetten, die vast en zeker in de sneeuw zou eindigen. Terwijl hij zijn tanden op elkaar klemde tegen de pijn, sloot Hubert de deur voor alle zekerheid en liep naar het raam.


    Uit het huis stortend alsof de duivel hem op de hielen zat, verdween de man in een voor de deur staande Mercedes. De auto vertrok direct en wierp een wervelwind van vlokken op. Het nummerbord zat onder


    de sneeuw zodat Hubert het nummer niet kon lezen. Hij haalde berustend zijn schouders op.


    Om de waarheid te zeggen, hij was woedend dat hij zich zo kolossaal had laten beetnemen. De met ijzer beslagen schoenneus had een roodachtige plek in de vorm van een halve maan achtergelaten, die vrij pijnlijk was als je er aan raakte. Gelukkig had hij intuïtief de spieren van zijn buik gespannen. Hij schudde walgend zijn hoofd. Hij was verrast door de dubbele reactie van de onbekende. Die aanval bij verrassing kon ermee door. Maar om daarna te vluchten zonder ook maar enigszins te profiteren van een onbetwistbaar voordeel... Hubert had kunnen constateren dat de man bijna tien centimeter groter en zeker twintig pond zwaarder was. Bovendien had hij bewezen dat hij vechten kon. Hubert deed geen moeite meer om het te begrijpen.


    Een beetje ongeduldig wachtte hij op de terugkomst van Birgit om haar om opheldering te vragen. Zoals afgesproken kwam zij om vijf uur. Hubert deed de deur voor haar open, waarbij hij alle gewenste voorzorgsmaatregelen nam. Zij was alleen en deed heel verbaasd toen zij zijn sombere blik zag.


    'Wat is er met je gebeurd? Ze hebben toch niet geprobeerd om je hier te vermoorden?'


    Hubert grinnikte.


    'Je gelooft zelf niet wat je zegt. Ik heb de indruk dat je eigenaardige lieden onder je kennissen hebt.'


    Hij legde haar uit wat er gebeurd was, terwijl zij haar gemak ervan nam. Zij scheen eerst verbluft en barstte daarna in lachen uit.


    T)e man die geweest is, heet Knut Kjeldahl,' verklaarde zij. 'Hij is verliefd op me en wil met me trouwen. Hij dringt steeds maar weer aan en wordt woedend als ik nee zeg. Op dit ogenblik zal hij zich uit wanhoop wel flink bedrinken.'


    Zij liet zich in een fauteuil vallen en hield haar buik vast van het lachen.


    'Arme Knut! Hij heeft vast gedacht dat jij mijn minnaar bent en is toen de kluts kwijtgeraakt...'


    Hubert vond het beter zo. Hij voelde heel veel sympathie voor de man die Knut heette. Hij besloot op de serieuze zaken terug te komen en keek de jonge vrouw aan.


    'Hoe is je gesprek met de oude dame afgelopen?'


    'Heel goed. Zij begon natuurlijk te mopperen toen ik haar zei dat ik je bij mij thuis had laten komen. Tenslotte gaf zij toe, dat dit het beste was, wat ik had kunnen doen toen ik haar had verteld, dat er op je geschoten was.'


    Zij las een stomme vraag op Huberts gezicht en hervatte:


    'De gevraagde inlichtingen zijn vanochtend gekomen. Zij zijn uitstekend en Mevrouw heeft besloten volledig vertrouwen in je te stellen. Zij heeft me dan ook opgedragen je te vertellen, dat zij alles, wat er gebeurd is, betreurt, maar dat je dit zeker zult begrijpen.' Hubert vond het een prachtige zaak. Hij zou nu tenminste niet meer het risico lopen iedere keer als hij een vrouw op straat zou tegenkomen, vanuit een hinderlaag beschoten te worden.


    'En Ursula?'


    Birgits gezicht versomberde.


    'Zij zegt dat ze je graag op de stengun had genomen, maar zij beweert dat zij het niet was... Ik heb de indruk dat ze je niet erg graag mag. Zij was woedend toen Mevrouw ons haar plan bekendmaakte om met je samen te werken.'


    Hubert zei niets. Hoewel hij betwijfelde dat een vrouw als Ursula iemand anders had kunnen opdragen het werk in haar plaats te doen, had de ervaring hem geleerd dat hij zich over niets hoefde te verbazen als het om vrouwelijke dubbelhartigheid ging.


    'En Margrethe Drange?' vroeg hij.


    'Zij staat erbuiten. Zij was op weg naar Hammerfest toen de schietpartij plaatsvond. Dat wist ik al direct.'


    Hubert was nog niet veel wijzer dan daarvoor. Het zou kinderachtig geweest zijn te hopen dat hij zo snel zou ontdekken wie van de drie vrouwen hem bedroog. Totdat het tegendeel bewezen werd, spande Ursula toch wel de kroon.


    'Ik wou het juist met je over Margrethe hebben,' hernam Birgit. 'Zij heeft vanmiddag vroeg uit Hammerfest opgebeld om te zeggen, dat zij op het punt staat belangrijke inlichtingen te krijgen. Mevrouw vraagt je of je me wilt vergezellen. Wij hebben gereserveerde plaatsen in het vliegtuig van morgenochtend.'


    Hubert maakte geen bezwaar.


    'Waarom wachten tot morgen?' vroeg hij niettemin. 'De lijn, die Margrethe gisteravond heeft genomen, gaat maar twee keer per week. Er is geen enkel ander vliegtuig voor morgenochtend.'


    Nu ging het er nog om, te weten wat die inlichtingen van Margrethe Drange waard waren.


    Plotseling sloeg Hubert dubbel met een van pijn vertrokken gezicht. Birgit sprong uit haar fauteuil op. Het lachen verging haar.


    'Wat is er?' vroeg zij.


    Hubert antwoordde niets, hield met twee handen zijn buik vast en slingerde alsof hij op het punt stond om ineen te zakken. Het leek wel of hij gemarteld werd. 'Wat heb je?' vroeg ze angstig.


    Met zwakke hand wees hij op zijn maag. Zij lichtte vlug zijn hemd op. Toen zag zij de blauwe plek en slaakte een kreet van afschuw.


    'Ik heb pijn...,' kreunde Hubert met een zwakke stem. 'Masseer me...'


    Zij gehoorzaamde koortsachtig, terwijl zij de pijnlijke trekken op zijn gezicht volgde. Plotseling ontdekte zij in zijn blik iets dat bedrieglijk veel op een ondeugende flikkering leek.


    Zij had meer dan een seconde nodig om het te begrijpen.


    Het was te laat toen zij wilde reageren. Hij had haar al in zijn armen gesloten.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    Gebouwd op een breedtegraad, die correspondeert met het uiterste noorden van Alaska, kan Hammerfest er prat op gaan de noordelijkste stad ter wereld te zijn. 's Zomers schijnt de zon ononderbroken van midden mei tot eind juli. In de winter echter duurt de poolnacht twee eindeloze maanden. Dan heerst er een periode van sneeuw en kou, van angst voor de lawines, die rommelend van de hoogte van de Salenberg rollen naar de voet, waaraan de stad zich uitstrekt.


    Als enige compensatie voor de barsheid van het meedogenloze winterklimaat wordt de kust begunstigd door de laatste uitlopers van de Golfstroom en is de haven altijd ijsvrij.


    Het was elf uur 's avonds toen de bus, waarin Hubert en Birgit hadden plaatsgenomen, arriveerde voor de wonderlijk ultra-moderne kerk van Hammerfest. Hubert voelde zich geradbraakt. Na de zeer lange en zeer emotionele nacht die op een soortgelijke vorige nacht was gevolgd, had de reis hem tenslotte op de knieën gekregen.


    Zij hadden Bergen om acht uur verlaten aan boord van een Cara veile, die hen in Oslo had af gezet. Vandaar had een tweede Caravelle hen naar Bodö gebracht na een tussenlanding in Trondheim en na een maaltijd, die ze gedurende de korte periode van de vaalbleke dag in het vliegtuig hadden verorberd. Weer in een ander vliegtuig, ditmaal een Convair Metropolitan, weer starten om tien over twee, waarna het bijna onmiddellijk donker was geworden, weer tussenlandingen in Bardufoss en Tromsö om dan tenslotte om half zes in Alta te arriveren, midden in een behoorlijke sneeuwstorm.


    Ze hadden nog tijd om snel wat te eten en waren daarna weer op weg gegaan in een autobus naar het dorp Skaidi, waar zij twee en een half uur later voor de laatste keer hadden moeten overstappen. En dat allemaal terwijl zij het steeds kouder hadden gekregen... Birgit verklaarde Hubert, wiens gezicht hoe langer hoe minder opgetogen stond, waarom deze eindeloze wederwaardigheden nodig waren.


    Hoewel Hammerfest een zich snel ontwikkelende stad is, beschikt zij niet over een vliegveld wegens het omliggende, veel te onregelmatige bodemniveau. In de zomer stelt het wateroppervlak de watervliegtuigen in staat zeer snelle verbindingen met de naburige steden te onderhouden. Maar het ontbreken van radiohulp bij de luchtvaart rondom de stad noodzaakt de toestellen om de voorschriften voor het op zicht vliegen te volgen. Dat wil onder andere zeggen, dat er alleen overdag en onder bepaalde voorwaarden voor goed zicht gevlogen mag worden.


    In de winter kan men Hammerfest alleen maar op twee manieren bereiken: door de kustexpres te nemen of de vervoermiddelen van de Finnmark Fylkesrederi, die speciaal toegerust zijn voor het verkeer op besneeuwde wegen.


    Als zij in de haven van Tromsö aan boord van de kustexpres waren gegaan, dan waren ze pas om vier uur 's ochtends in Hammerfest aangekomen.


    Hubert had maar niet geprobeerd tegen te spreken. Nu hij de half onder de sneeuw begraven stad zag, vroeg hij zich af of de oude dame hem niet gewoon uit de circulatie had willen halen door hem naar dit filiaal van het pakijs te sturen.


    Nadat hij verscheidene verlaten straten had ingeslagen was de bus op een pleintje achter het gebouw van de rederijen gestopt. Birgit, die in slaap was gevallen, opende haar ogen en geeuwde.


    'Zijn we er al?' vroeg zij verbaasd aan Hubert.


    Hubert antwoordde niet. Hij had altijd het grootste respect voor onnozelen gehad.


    Terwijl hij de twee koffers pakte, die zij meegenomen hadden, ging hij haar voor om uit te stappen. Na de vrij behoorlijke verwarming van de bus scheen de nacht nog ijziger. De adem werd onmiddellijk getransformeerd tot een witte, bijna tastbare wolk. Aan de overzijde van de kade maakte het onbeweeglijke water van de haven de indruk alsof het dampte door het contact met de koude lucht. Mistbanken rafelden in de verte uiteen. Het moest omstreeks vijfendertig graden onder nul zijn.


    Hubert rilde behoorlijk en keek treurig om zich heen. Twee bedienden, stijf ingepakt in dikke bontkleren, laadden enkele vrachtgoederen uit, die met de bus waren gearriveerd. Birgit, die tengevolge van het enorme temperatuursverschil klappertandde, wees op een groot gebouw van grijze steen dat aan de overkant van het pleintje stond.


    'Daar is ons hotel.'


    Hubert merkte op dat het langgerekte pand ook een politiebureau en een garage herbergde. Hij volgde de jonge vrouw met de koffers.


    Het hotel had geen enkele pretentie, maar was geriefelijk en goed verwarmd. Hubert en Birgit kregen twee kamers naast elkaar, zonder onderlinge verbinding en allebei met een badkamer. Zonder de moeite te nemen om zijn koffer uit te pakken, ging Hubert naar de jonge vrouw in haar kamer. Hij zag dat zij tamelijk ongerust was.


    'Ik dacht dat Margrethe ons zou opwachten,' zei hij terwijl hij op de rand van het bed ging zitten en zijn lange benen kruiste. 'Wat denk je ervan?'


    'Dat vind ik nou juist ook zo vervelend,' antwoordde zij, terwijl ze een sigaret uit haar tas haalde. 'Zij heeft de hele nacht gereisd en is misschien in slaap gevallen en is de hele afspraak vergeten.'


    Hubert dacht na. Het was niet onmogelijk dat de jonge vrouw had gedacht dat de bus wel te laat zou komen door de sneeuw. Het weinige dat hij van haar wist, deed hem veronderstellen dat dit niet in haar aard lag. Normaliter had zij er moeten zijn, zelfs al had ze op hen moeten wachten als ze niet op tijd waren gekomen.


    'Is het mogelijk haar op te bellen?'


    Birgit knikte.


    'Jij moet haar opbellen.'


    Zij scheen op het punt te staan om tegen te spreken, maar schudde alleen haar hoofd. Daar de kamers geen telefoon hadden, gingen zij naar beneden naar de receptie. Birgit vroeg een nummer aan de nachtportier, die haar een telefooncel wees.


    Birgit ging naar binnen en haalde de telefoon van de haak zonder de deur te sluiten. Zij wachtte tot de man de verbinding tot stand had gebracht. Na bijna een minuut schudde deze zijn hoofd en gaf te kennen dat het nummer niet antwoordde. Birgit vroeg hem, het nog eens te proberen, hetgeen hij deed. Weer zonder resultaat. Zij hing op en ging de cel uit, bezorgder dan ooit.


    'Ik zal gaan kijken wat er aan de hand is,' zei Hubert. 'Geef me haar adres.'


    Zij fronste koppig haar voorhoofd en ging tegenover hem staan.


    'Ik ga met je mee.'


    Hubert schudde zijn hoofd.


    'Een van ons beiden moet hier blijven voor het geval dat ze toch nog komt.'


    'Zoals je wilt,' gaf zij met tegenzin toe.


    Zij vroeg de nachtportier om een plattegrond van de stad en streepte de plaats aan waar het huis van Margrethe Drange stond. Hubert las dat de straat Ovre Molla heette. Hij vouwde de plattegrond weer op zonder een woord te zeggen en stopte hem in een van zijn zakken. Hoewel hij hem niet meer nodig had, omdat zijn visuele geheugen alle noodzakelijke details had opgenomen, gaf hij er toch de voorkeur aan hem te houden. Zij gingen naar boven en Hubert vergezelde Birgit tot aan de deur van haar kamer.


    'Ga niet te vlug slapen...' zei hij en kuste haar, voordat hij wegging.


    Zij antwoordde hem met een beetje zenuwachtige glimlach, ging naar binnen en sloot af.


    Hubert ging daarna naar zijn eigen kamer en deed een extra trui aan. Voor alle zekerheid nam hij uit zijn koffer het pistool, dat hij had meegebracht. Tegelijkertijd voorzag hij zich van het zaklantaarntje en het mes met de vele bladen, die hij op het vliegveld van Flesland had gekocht ter vervanging van de voorwerpen die de OSS hem nog altijd niet had teruggegeven. Aldus toegerust verliet hij het hotel.


    Het was buiten nog altijd even koud. Met snelle pas passeerde Hubert het politiebureau, daarna het hoefijzervormige stadhuis. Er liep niemand op straat. Hij nam de grote verkeersweg die parallel aan het water liep, Strandgate, richting Findusfabriek.


    Aan het eind van het schiereiland Fuglenes, aan de overkant van de baai, waarlangs de stad zich uitstrekte, was af en toe het vuurtorenlicht van de haveningang tussen de mistbanken te zien. De nacht was volkomen stil op een bijna ongewone wijze, alsof de dikke laag sneeuw ieder spoor van leven had gesmoord! Alleen het regelmatige knarsen van Huberts voetstappen op de bevroren grond was hoorbaar.


    Na ongeveer vijftig meter bereikte hij de brug over het smalle kanaal, dat de zee met het meertje van Stor aan de rechteroever verbindt. Hij stak hem over, liep nog wat door en week plotseling uit om zich in de schaduw te verschuilen. Hij bleef enkele minuten onbeweeglijk staan, terwijl hij voelde hoe snel hij verkleumde door de kou.


    Er was op de brug niemand achter hem aangekomen.


    Hubert ging weer verder. Ovre Molla was vlakbij. Het was een vrij korte straat, die naar links tussen de steile wand van een heuvel en de oever in een bocht liep. Zoals in bijna de hele stad, behalve het centrum, was hij omzoomd door huisjes waarvan de muren vanaf de benedenverdieping, die wegens de sneeuw hoger was gebouwd, in felle kleuren geschilderd waren.


    Hubert liep naar het midden van de bocht. Twee steile straatjes, vormden als spaken van een wiel een driehoekig plein. Het huis van Margrethe Drange stond daar juist achter. Hubert liep ernaar toe.


    In tegenstelling tot de andere huizen in de straat, was dit het enige, dat geen etage had. Alle ramen waren donker. Grote ijspegels hingen van het dak, dat met een dikke laag sneeuw was bedekt. Een stoep gaf toegang tot de voordeur, die aan de linkerkant lag. De sneeuw was niet weggeveegd en stond tot aan de laatste trede. Hubert zag vrij veel sporen van voetstappen. Hij ging naar de deur en drukte zachtjes op de kruk. Daar hij ter hoogte van het midden weerstand vond, moest er een slot zijn. Margrethe Drange was zeker binnen. Daar hij nergens een bel zag, klopte hij met zijn vuist tegen de deur.


    Niemand kwam opendoen.


    Hubert onderzocht de deur en het slot. Zowel de een als het ander waren stevig, te stevig voor het mes, dat hij bij zich had. Het speet hem dat Birgit hem niet het zijne had gegeven. Hij besloot een kans te wagen door de ramen en liep om het huis heen.


    De sneeuw, die alleen aan de oppervlakte was bevroren, was niet weggeveegd en opgehoopt zoals op straat.


    Hij zakte er tot zijn knieën in weg en onderzocht een voor een de ramen zonder luiken. De gordijnen waren dichtgetrokken. Wegens de verhoogde benedenverdieping was hij iedere keer genoodzaakt te springen en zich aan de vensterbank vast te klampen om zich te kunnen verplaatsen.


    Hubert ontdekte tenslotte een raampje met matglas, dat niet zo goed sloot. Nadat hij in het duister naar een steuntje had getast, koos hij het sterkste lemmet van zijn mes uit en deed zijn best om het slot open te krijgen. He lukte hem zonder al te veel moeite. Het sprong met een kort geklik open. Hij duwde het raampje open.


    Zijn neusgaten snoven de karakteristieke lucht van een geparfumeerd reukmiddel op. Zijn evenwicht bewarend, stopte Hubert zijn mes weer weg en pakte zijn zaklantaarn.


    De smalle lichtbundel overtuigde hem ervan dat het wc's waren, die door een deur aan de rechterkant waren afgesloten.


    Het geluid van een automotor was van de kant van de kade te horen. Hij moest zich haasten als hij niet in deze toestand verrast wilde worden. Een verdere beweging bracht hem op de goede hoogte. Eerst liet hij zijn hoofd naar binnen gaan en toen zocht hij een houvast om de rest van zijn lichaam naar binnen te werken zonder zijn nek te breken.


    Hij moest het nog vlug doen ook voor het geval er iemand in huis was.


    Na een niet erg orthodoxe acrobatische toer boven de bril kwam hij tenslotte op de grond terecht. Zijn komst


    was niet zonder lawaai verlopen. Hubert nam de zaklantaarn, die hij tussen zijn tanden had gehouden, weer in zijn ene hand. In de andere nam hij het pistool. De auto kwam bij het huis en reed zonder stoppen door naar het schiereiland van Fuglenes. Hubert deed voorzichtig de deur open en stak het licht aan. Twee andere openstaande deuren boden een blik in een kleine badkamer en een keuken.


    Terwijl hij zijn zaklantaarn uitdeed om te vermijden dat hij een te duidelijke schietschijf zou worden, opende Hubert de derde deur. Met uitgestoken arm oriënteerde hij zich door middel van korte lichtflitsen. Hij was kennelijk in de hal. Rechts was een eetkamer. Links een studeerkamer. Door een geopende deur was de poot van een bed zichtbaar.


    Op zijn hoede ging Hubert de studeerkamer binnen. Hij liep naar de deur. Toen hij op de drempel was gekomen, bleef hij vloekend staan.


    Margrethe zou hem geen enkele inlichting meer kunnen geven.


    Zij lag dwars over het bed heen met hangend hoofd en armen, de ogen wijd opengesperd als bij een laatste angstvisioen. Heel het voorpand van haar witte trui was één enorme vlek van opgedroogd bloed. Iedereen had kunnen begrijpen, dat zij dood was.


    Hubert deed een pas naar het lijk toen zijn zesde zintuig hem waarschuwde voor een dreigend gevaar.


    In een fractie van een seconde begreep hij dat het gevaar alleen maar kon komen van de half naar de muur opengeduwde deur. Tegelijkertijd deed hij zijn zaklantaarn uit, draaide om zijn as, zodat hij het gevaar bestrijden kon en gaf een krachtige trap met zijn voet tegen het houten deurschot.


    Hij bespeurde een man die kreunend door de schok opsprong en een dolk in zijn hand klaar hield om te stoten. Door te schieten zou hij zich beroofd hebben van een mogelijke informatiebron. Hubert maakte een horizontale stootbeweging met zijn arm, die het wapen vasthield.


    De man uitte een lichte kreet van pijn toen het pistool in zijn zij terechtkwam. Maar het leek wel of hij begiftigd was met een niet bepaald gewone energie. Hij zette zijn aanval door alsof de stoot hem alleen maar gekieteld had. Hubert zag onmiddellijk in dat hij met een gevaarlijke tegenstander te doen had.


    In plaats van te proberen zich aan de aanval te onttrekken, hetgeen hem in een minderwaardige positie tegenover een dergelijke reus zou hebben gebracht, ging hij met de beweging van zijn tegenstander mee door naar achteren uit te wijken. De dolk doorkliefde de lucht zonder iets te vinden. Terwijl hij de zaklantaarn en het pistool losliet, hield Hubert de man aan zijn jasje vast voor een trap onder de gordel. Tegelijkertijd vond zijn voet intuïtief de lies van de tegenstander.


    Volkomen verrast door de snelheid van de afweer, probeerde de onbekende krachtig weerstand te bieden. Het ging hem slecht af. Hij schoot weg als een meteoor en voltooide zijn baan door met veel lawaai op een van de fauteuils van de kamer neer te storten. Hubert was al weer opgestaan. Met een woedend gebrom bevrijdde de man zich uit de wrakstukken van de fauteuil. Hij scheen zich helemaal geen pijn te hebben gedaan. De zaklantaarn was door de val weer gaan branden en verlichtte zwakjes het schouwspel. Hubert zag dat de onbekende zijn dolk niet losgelaten had. Gedurende een kort moment sloegen zij elkaar gade. De man had een Herculesfiguur met een enorm hoofd en reusachtige schouders. Zijn vuisten waren zo groot dat de dolk weinig groter leek dan een tandenstoker. Een gemene grijns misvormde zijn gezicht en hij slingerde heen en weer als een dikhuidig dier. Hubert, die gehandicapt werd door zijn overjas, bedacht dat hij tot iedere prijs een handgemeen moest vermijden. Plotseling sprong de man met een rauwe kreet op, terwijl hij de dolk als een lans vooruitstak. Hubert was erop bedacht. Terwijl hij een schijnbeweging naar links maakte, schoot zijn rechterhand uit om de dolk weg te slaan terwijl hij zijn lichaam introk. Tegelijkertijd greep hij naar de pols met het wapen en maakte een kniebuiging, terwijl hij zich opzij wierp, om hem in de heupzwaai te nemen.


    Honderdtwintig kilo in volle vaart zijn niet zo makkelijk tot staan te brengen. Hubert hoefde zich niet zoveel moeite te geven. Meegesleept door zijn elan deed de man al het werk. Hubert hoefde hem alleen maar te leiden om hem met zijn hoofd tegen de dichtstbijzijnde muur te laten slaan.


    De man viel als een slappe hoop op de vloer en bewoog niet meer. Voor alle zekerheid deed Hubert hem een handboei om. In de eetkamer liet een klokkenspel de eerste slagen van middernacht horen.


    Hubert raapte de dolk, het pistool en de zaklantaarn op. Daarna ging hij naar de badkamer, pakte een rol pleister en ging de studeerkamer weer binnen. De man was niet van zijn plaats gekomen en scheen te slapen met wijd openstaande mond.


    Hubert bond snel en stevig zijn armen op zijn rug. Met de rest van de pleister deed hij hetzelfde met de enkels. Hij bekeek de inhoud van zijn zakken. Een pistool, twee biljetten van honderd Noorse kronen en enkele geldstukken. Geen enkel identiteitspapier, niet het minste document of voorwerp van persoonlijke aard.


    Het negatieve resultaat van de fouillering gaf hem voldoende aanwijzing. Een groentje zou de gewone inhoud van zijn zakken bij zich gehouden hebben. Hubert kreeg het gevoel dat zijn vangst hem tot snelle vorderingen in staat zou stellen.


    Natuurlijk zou er wel wat overreding aan te pas moeten komen. Maar Hubert was vastbesloten om er alles voor te doen.


    Hij ging eerst een emmer koud water in de keuken halen, die hij in één keer over het hoofd van de man leeggooide. Daar die eerste douche niet voldoende was, herhaalde hij dezelfde operatie. Zo nat als een kat begon de onbekende te proesten. Hij haalde zwaar adem en opende de ogen. Toen hij Hubert zag, begon hij uitvoerig in het Noors te vloeken. Hij wilde opstaan maar ontdekte dat hij gebonden was en spande woedend zijn spieren om te proberen zijn ketenen te verbreken. En dat alles onder een vreselijk gevloek.


    Hubert gaf hem de tijd om zich ervan te overtuigen dat hij er niets anders mee bereikte dan dat hij buiten adem raakte. Terwijl hij deed of hij de dolk, die hij tussen zijn vingers hield, zou laten uitschieten, vroeg hij in het Engels aan zijn gevangene of deze bereid was om hem te antwoorden.


    Daar hij alleen maar een dubbel aantal vloeken hoorde, stelde hij de vraag in het Duits en het Russisch. Als enig antwoord bewees de man, dat het hem niet aan scheldwoorden ontbrak.


    Hij kon alleen maar zijn moedertaal verstaan. Toch wist Hubert dat de meeste Noren Engels spreken of er ten minste de eerste beginselen van kennen. Liever dan tijd te verliezen met telefoneren naar het hotel, om Birgit te vragen om als tolk te komen helpen, besloot hij een snellere methode toe te passen om er achter te komen, waaraan hij zich moest houden.


    Terwijl de man ophield met vloeken om hem gade te slaan, liep hij naar het raam en sneed met de dolk een stukje gordijn af. De ander begreep, wat hem te wachten stond. Hij klemde schuw de tanden op elkaar terwijl hij gromde van woede. Onverstoord pakte Hubert zijn hoofd beet en kneep zijn neus dicht om hem te noodzaken zijn mond open te doen.


    Terwijl hij hem een prop in de mond stopte, verklaarde hij rustig:


    'Dat dient ervoor om je niet te laten schreeuwen. Als je er genoeg van hebt, hoef je het me alleen maar te laten weten door met je hakken op de vloer te slaan.' De man begon te boeren.


    'Dat is dat,' zei Hubert goedkeurend. 'Ik ben er zeker van dat wij het heel snel met elkaar eens zullen zijn.' Hij kende een niet erg ingewikkelde methode die bijna altijd uitstekende resultaten gaf.


    'Het is heel simpel,' verklaarde hij met zachte stem. 'Ik zal je met deze dolk een voor een de ogen uitsteken. Ik zal het langzaamaan doen. Dan kun je er goed over nadenken wat je te wachten staat.'


    Hij bewoog het scherpe staal van het lemmet op neus-hoogte van de ander heen en weer. Deze begon te verbleken.


    'Eerst doet het alleen maar erge pijn,' vervolgde Hubert. 'Daarna merk je langzamerhand dat het licht minder wordt. En in één slag, klak! De zekeringen slaan door en de stroom is definitief verbroken...'


    Hij herhaalde zijn verklaringen in het Duits en Russisch terwijl hij opzettelijk de ongedwongen toon aansloeg van een expert, die heer en meester is over zijn patiënt. De man was doodsbleek geworden. Hij volgde de langzame, hypnotiserende beweging van de dolk met een angstige blik.


    Hij had blijkbaar het programma van Hubert heel goed begrepen.


    'Dan gaan we nu maar aan de slag...'


    De man probeerde wanhopig tegen te stribbelen door als een dolleman door zijn mondprop heen te krijsen. Hubert klemde zijn hoofd tegen de muur door het tussen zijn op de vloer geplaatste knieën te houden.


    'Ik herinner je eraan dat je alleen maar met je hakken op de grond hoeft te slaan...'


    Met een opzettelijk theatraal gebaar bracht hij de dolk bij het linkeroog van de gevangene, prikte zachtjes met het puntige lemmet onder het onderste ooglid en verhoogde onmerkbaar de druk.


    Er kwam een druppeltje bloed te voorschijn.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    


    De man gaf zich plotseling over.


    Hij begon als een dolle troep bizons in de prairie op de grond te trappelen. Hubert legde de dolk weg en haalde de prop uit zijn mond.


    'Dat niet,' zuchtte de man met schorre stem. 'Wat dan ook, maar dat niet...'


    Hij sprak vrij goed Duits. Hubert trok een gezicht alsof het hem speet.


    'Of je geeft antwoord op mijn vragen, of het is dat.' De man knikte heftig met een van angst vertrokken gezicht.


    'Eerst je naam,' hervatte Hubert. 'Daarna wil ik weten, wie je bevolen heeft Margrethe Drange te vermoorden en mij op te wachten.'


    De Noor aarzelde. Bij het zien van de dolk dacht hij aan hetgeen hem te wachten stond in geval van kwaadwilligheid.


    'Hans Farsund,' zei hij haastig. 'Eergisteren heb ik een telefoontje uit Bergen gekregen om uit Kirkenes over te komen om haar te liquideren. Tegelijkertijd hebben ze me gewaarschuwd dat er beslist iemand hier naar toe zou komen na de aankomst van de avondbus en dat ik op hem moest wachten om hem ook te liquideren. Een zekere Harry Blarney.'


    'Hoe heet degene, die je heeft opgebeld?'


    Er kwam een radeloze blik in de ogen van Farsund.


    'Ik zweer u dat ik het niet weet. Alles wat ik u kan zeggen, is dat het een vrouw is en dat zij de juiste herkenningszinnen heeft gezegd. Het is de eerste keer dat ik contact met haar had. U moet me geloven, het is de waarheid.'


    Hij leek de waarheid te zeggen.


    'En wie belde je gewoonlijk op?'


    Farsund aarzelde opnieuw. Hubert hoefde hem niet voor de tweede maal het lemmet van de dolk onder zijn neus te houden om hem weer te laten praten.


    'Karl Gassner,' hakkelde hij zachtjes. 'Hij woont in Bergen, maar ik weet zijn adres niet. Tot nu toe is hij het altijd geweest die mij instructies gegeven heeft. Voor dringende gevallen kan ik hem telefoneren.' “Het zou me verbazen als je dat nu nog zou kunnen, als ik eraan denk, waar hij zich nu bevindt,' merkte Hubert op, waarna hij eraan toevoegde, 'wat is je rol in de organisatie en waarom heb je Margrethe Drange uit de weg geruimd?'


    Farsund toonde niet de minste neiging tot tegenstand. Hij was veel te bang voor de dolk waarmee Hubert nog steeds achteloos voor zijn gezicht zwaaide.


    'Ik ben koerier maar Gassner laat me zo nu en dan lastige karweitjes opknappen. Wat dat meisje betreft, zij wist te veel en ik moest een pakket terugkrijgen dat ik haar verleden week had gegeven.'


    'Wat voor een pakket?'


    'Anti-Amerikaanse manifesten.'


    'Waar heb je ze gelaten?'


    'Ik heb ze naar mijn hotelkamer gebracht nadat ik haar geliquideerd had.'


    Daar hij vermoedde, wat Hubert hem zou vragen, haastte hij zich te verduidelijken:


    'Finmarksbo, kamer 12.'


    Hubert begon het al een beetje te begrijpen. Hij was nu in staat heel wat zaken te combineren.


    Hij keek de man strak aan.


    'Jij hebt Kari Evensen in Bodö vermoord, nietwaar?' Farsund sloeg zijn ogen neer en beefde. De hele linkerhelft van zijn gezicht vertoonde zenuwachtige trekken.


    'De pakken met manifesten waren verzegeld. Zij mocht ze pas openen nadat zij het bevel had gekregen. Kari Evensen had het toch gedaan zonder te wachten en was van plan om ze aan een vent van de geheime Amerikaanse dienst te geven. Dat moest verhinderd worden en tegelijkertijd moesten de manifesten teruggehaald worden.'


    'Wie moest opdracht geven tot het openen van de pakketten?'


    'Geen flauw idee. Van Gassner moest ik alleen voor de verspreiding zorgen en hun zeggen er niet aan te komen. Als herkenningsteken moest ik hun zeggen dat ik kwam namens een oude bloedverwante, die ver weg in Finnkjerka woonde.'


    'Wie heb je nog meer pakketten gegeven?'


    Met toegeknepen keel gaf Farsund vijf namen van vrouwen op, voornamelijk uit Trondheim en Narvik. Hubert prentte ze in zijn geheugen.


    'Hoe wist Gassner dat Kari Evensen contact met de CIA had opgenomen?'


    'Dat weet ik niet.'


    Hubert stak plotseling de dolk naar voren met de punt vooruit.


    'Zeg me de namen van de leden van de organisatie, die je kent.'


    Farsund deed zijn mond open om te schreeuwen, maar Huberts gezicht bracht hem ervan af. Hij slikte met moeite.


    'Oskar Balke...'


    'Die interesseert me niet meer,' onderbrak Hubert koel. 'Ga door.'


    'Johan Landenfelt, Kongensgate 65 in Narvik... Roald Bleik, Gronnegate 49 in Tromsö... Olav Laertyn...' Dank zij zijn voortreffelijk geheugen was Hubert in staat woord voor woord een tekst van verscheidene pagina's te herhalen na deze maar eenmaal gehoord te hebben. In de zekerheid ze niet te vergeten nam hij de namen in zich op, die Farsund noemde.


    'Thor Hovin in Kirkenes,' besloot deze. 'Hij woont op de weg van de Sydvaranger-fabriek.'


    Hubert herinnerde zich dat Farsund in Kirkenes was, toen hij bevel had gekregen naar Hammerfest te gaan om Margrethe Drange te vermoorden. Hij vroeg hem waarom.


    'Ik moest een boodschap aan Hovin afgeven...'


    'Hoe luidde die boodschap?'


    Farsund, die volkomen mak was, antwoordde direct. 'Het zijn alleen maar letters en cijfers: PLQK341205 FR1816. Er was maar een woord: Yoïk.'


    Hubert liet het hem herhalen om ieder risico van een fout uit te sluiten.


    'Wat weet je van die Thor Hovin?'


    'Hij is half Lap door zijn moeder. Ik weet niet wat zijn rol in de organisatie is, maar ik moest vrij dikwijls boodschappen zoals deze aan hem overbrengen. Om de andere keer bracht ik hem tegelijkertijd een pakket en hij gaf me er dan een paar dagen later één terug. Ik veronderstel dat hij verbindingsman met Rusland is.'


    Daar Kirkenes maar een kilometer of twaalf van de Russische grens lag, dacht Hubert dat dit best mogelijk was.


    'Heb je me werkelijk niets anders te vertellen?'


    Op het gezicht van Farsund stond werkelijk een panische angst te lezen. Hij begon kortademig onbegrijpelijke woorden te hakkelen. Hij moest ervan overtuigd zijn dat Hubert hem zou vermoorden.


    'Ik zal u helpen de anderen te pakken te krijgen,' verzekerde hij met een van angst vervormde stem. 'Ik zal alles doen, als u me maar niet...'


    Hubert vond hem ontzettend walgelijk. Hij gaf hem een flinke schop en ging een paar passen naar achteren. Hij moest nodig nadenken. Weliswaar kende hij nu de door Karl Gassner toegepaste manier om de manifesten door tussenkomst van de OSS te verspreiden. Een ander, niet te verwaarlozen punt was, dat hij ook de identiteit van de voornaamste leden van de vijandige organisatie kende. Maar het belangrijkste moest volgens hem nog ontdekt worden.


    Hij had in dit huis niets meer te doen.


    Hij liep naar Farsund toe. Deze wist zeker niet meer dan hij had gezegd. Er kon geen sprake van zijn hem weer in de circulatie te brengen. De volgende dagen zou-


    den een meedogenloze strijd te zien geven. Hubert had daar een voorgevoel van. Hij kon geen enkel risico nemen. Hij liep naar de telefoon en belde Parker op. Deze sprak Noors en het zou voor hem makkelijk zijn met een anoniem telefoontje de politie te waarschuwen, maar niet vóór achtenveertig uur. Veiligheid eerst. Farsund zou er zich best doorheen slaan en twee dagen dieet zouden hem geen kwaad doen.


    In het hotel zou Birgit wel vinden dat het allemaal een beetje lang duurde.


    


    Birgit was naar bed gegaan maar zij sliep niet. Zij kwam hem opendoen, duidelijk heel ongerust over zijn lange wegblijven. Hubert merkte een asbak vol peukjes op. 'En?' vroeg zij zonder dat zij probeerde haar angst te verbergen. 'En?' drong zij ongeduldig aan.


    'Ga weer in bed liggen,' zei Hubert. 'Je vat kou zo.' Zij gehoorzaamde en sloeg de dekens over zich heen, terwijl ze hem voortdurend aankeek. Zijn gezicht stond strak.


    'Wat is er gebeurd?'


    'Zij is net als Kari met dolkstoten vermoord.'


    'Dat is afschuwelijk... Wanneer... is het gebeurd?'


    'Wij zijn hier te laat aangekomen. Zij moet vanochtend vermoord zijn. Maar ik ben erin geslaagd de vent klem te zetten... Hij heeft betaald.'


    Terwijl hij zijn kleren uitdeed, vertelde Hubert haar in grote trekken wat er bij Margrethe Drange was voorgevallen.


    Toen hij was uitgesproken, was Birgit diep geschokt. Zij herstelde zich echter zeer snel.


    'Ik moet onmiddellijk Mevrouw opbellen om haar op de hoogte te brengen,' zei ze terwijl ze de dekens van zich afwierp om uit bed te springen.


    Hubert weerhield haar en dwong haar weer in bed te gaan liggen.


    'Er is geen haast bij. Laten we wat praten. Tenslotte werken wij nu samen. Wat ga je Mevrouw vertellen?'


    'Nou, dat Margrethe Drange dood is. Dat is de tweede vrouw van onze organisatie... Wij moeten bescherming hebben.'


    Birgit schudde wanhopig het hoofd.


    'Hoe hebben ze kunnen weten...'Hubert glimlachte ironisch.


    'Heb je er werkelijk geen idee van?'


    Zij keek hem woedend aan en richtte zich weer op, alle voelhorens uitgestoken.


    'Ik verbied je Ursula te verdenken,' verklaarde zij nadrukkelijk. 'Zij kan het niet zijn. Ik ben er zeker van dat zij niet tot verraad in staat is.' Hubert voelde er niets voor om over dit onderwerp een discussie te beginnen. Hij krabbelde terug en stak een hand op om haar te sussen.


    'We zullen over dat alles later nog wel eens praten,' verklaarde hij met verzoenende stem. 'In ieder geval geloof ik dat ik een middel heb gevonden om de verrader van de OSS te strikken.'


    Zij keek hem ongelovig aan. Tegelijkertijd zag hij een belangstellende blik in haar grote ogen.


    'Als dat waar is, dan mogen we je wel dankbaar zijn. Ik zou wel eens willen weten hoe je dat denkt aan te leggen...'


    'Ik zal het je morgen vertellen... als je heel braaf bent.'


    Na een langdurige stilte zei ze tenslotte:


    'Ik ben blij dat ik bij je ben. Je bent werkelijk een prachtkerel.'


    Hubert was niet verbaasd. Hij wist dat al lang.


    


    Hubert luisterde naar de regelmatige ademhaling van Birgit, die eindelijk was ingeslapen.


    Hij moest de balans opmaken.


    Voor de eerste keer hadden de gebeurtenissen van die dag hem mogelijkheden laten doorschemeren.


    Eén ding was duidelijk. Men bediende zich van de vrouwelijke OSS om gedurende een bepaalde periode, die hij nog niet kon vaststellen, anti-Amerikaanse manifesten te laten verspreiden.


    Het door Kari Evensen te vroeg geopende pakket had haar zodanig aan het schrikken gebracht, dat zij eerder in contact met een officier van de CIA had willen komen dan er met Mevrouw over te spreken.


    Een bepaald aantal verzegelde pakketten moest bij leden van de vrouwelijke OSS in diverse delen van Noorwegen zijn gedeponeerd met de opdracht, ze niet te openen, voordat er toestemming voor gegeven was.


    Er werd iets afschuwelijks voorbereid dat binnen korte tijd de zienswijze van de Noorse bevolking zou omverwerpen... Zozeer, dat daarna de anti-Amerikaanse manifesten heel gewoon op het grondgebied van Noorwegen zouden worden verspreid door een geheime organisatie, de OSS, die de vrede en het machtsevenwicht tot doel had.


    De vent die op dat idee was gekomen, had wat in zijn mars!


    Er bleef OSS 117 niets anders over dan zijn goede reputatie waar te maken en te doen wat men van hem verwachtte, door weer eens een keer een catastrofe te vermijden...


    


    Terwijl hij zich waste onder het hete water van de douche, dacht Hubert aan de boodschap die Farsund aan Thor Hovin had overgebracht . PLQK341205FR1816... Yoïk...


    Yoïk was een woord, waarmee de Lappen de specifieke gezangen van een stam aanduiden. Het ging hier klaarblijkelijk om een wachtwoord.


    FR1816 zou wel bijna zeker tot de datum-uur groep behoren.


    FR voor Fredag, vrijdag, 18 voor de datum en 16 voor het uur.


    De volgende dag zou het vrijdag, 18 februari zijn. De manoeuvres van de NAVO zouden de 27ste februari beginnen en op 26 maart eindigen.


    Hij had dus nog maar een week om in te grijpen.


    Wat PLQK34120J betreft, was het heel best mogelijk dat dit sloeg op coördinaten die een plaats van samenkomst aangaven.


    Als dit zo was, bestond de hele moeilijkheid erin ze in een gangbaar systeem van cartografische gegevens over te brengen.


    Als Gassner-Hector en Thor Hovin geen bijzondere codering gebruikten voor hun onderlinge verkeer, moest dat zonder veel moeite mogelijk zijn.


    In het tegenovergestelde geval zou de sleutel van de code onontbeerlijk zijn.


    Hubert kende de gewone vorm van de coördinaten GEOREF, maar het was absoluut nodig dit op een kaart te verifiëren om er zeker van te zijn.


    Toen hij de badkamer uitging, lag er een tamelijk tevreden uitdrukking op zijn gezicht. Birgit merkte het. 'Je ziet er gelukkig uit,' merkte ze met een glimlach van verstandhouding op.


    'Hoe zou ik het niet kunnen zijn...?'


    Het was al laat in de ochtend, maar toch was het nog altijd pikdonker. Afgezien van een schijndageraad gedurende hoogstens een half uur tegen twaalf uur 's middags, was er gedurende enkele weken geen verandering te verwachten. Dat werd op de lange duur deprimerend.


    Plotseling vroeg Birgit:


    'Vannacht heb je tegen me gezegd dat je een middel had waardoor je degene, die de organisatie verraadt, kunt ontmaskeren.'


    Hubert knikte.


    'Het is heel eenvoudig. Jij gaat de oude dame opbellen en zegt tegen haar dat de moordenaar van Kari en Margrethe ons een naam en een adres heeft gegeven en dat wij naar Kirkenes vertrekken. Zeg tegen haar dat zij Ursula op de hoogte moet brengen, maar haar alleen. Als de man van onze komst op de hoogte is, moet zij het zijn, die hem heeft ingelicht.'


    Birgit kneep haar mond weinig overtuigd samen. Blijkbaar gaf zij niet veel voor het plan van Hubert. Zij dacht enkele seconden na en schudde het hoofd.


    'Als zij het werkelijk is, zal zij zeker wantrouwen krijgen. Zij zal nooit in zo'n grove val lopen. Naar mijn mening moeten we iets anders verzinnen.'


    'Laten we het toch maar proberen. Ik ben er bijna zeker van dat het zal lukken. Zij kan niet riskeren, dat die man in onze handen valt, vooral als hij andere leden van die organisatie kent.'


    Birgit haalde haar schouders min of meer berustend op.


    'Akkoord. Zoals wij er nu voorstaan... Welke naam is het?'


    'Thor Hovin...'


    Zij maakten zich gereed het hotel te verlaten.


    Buiten was het nog altijd verschrikkelijk koud. Een vrij sterke wind vervoerde duizenden ijsdeeltjes. Ondanks hun warme kleren begonnen zij na enkele minuten te rillen.


    Het postkantoor lag in dezelfde straat als het hotel. Het was een gebouw van grijze steen, waarin ook de diensten van de telefoon en telegraaf waren ondergebracht. Birgit aarzelde even voordat zij naar binnen ging-


    'Ik ga met je mee,' besloot Hubert. 'Ik zou graag een paar woorden met de oude dame willen spreken.' Birgit scheen niet erg verrukt, maar opperde geen enkel bezwaar. Zij begaf zich snel naar het telefoonloket en krabbelde een nummer op een formulier, dat zij aan de beambte gaf. Hubert glimlachte.


    'Je had het net zo goed hardop tegen hem kunnen zeggen,' zei hij geamuseerd. 'Ik versta echt geen Noors...'


    'Een mens kan niet voorzichtig genoeg zijn,' antwoordde zij zonder ergernis. 'Je bent veel te veel man om vertrouwd te kunnen worden.'


    Hubert boog bescheiden. Zij troonde hem mee, opdat hij het nummer op de lijst van de beambte niet zou kunnen lezen en scheurde het stukje papier in piepkleine stukjes, die zij in haar zak stak.


    'Vergeet vooral niet ze te verbranden,' zei Hubert spottend.


    Zij kregen heel snel verbinding. Birgit sloot zich in de cel op en sprak verscheidene minuten voordat zij Hubert een teken gaf bij haar te komen. Hij nam de hoorn.


    'Goedendag, meneer de la Bath,' zei de oude dame met haar zachte stem. 'Wilt u me spreken?'


    'Mijn beleefde groeten, geachte mevrouw,' verklaarde Hubert eerbiedig. 'Ik wil u alleen mijn excuses aanbieden voor de wat haastige wijze waarop ik me aan uw charmante gastvrijheid heb onttrokken.'


    De oude dame lachte meegaand.


    'Ik begrijp heel goed dat je die van Birgit boven de mijne prefereert...'


    Hubert was blij dat zij het zo goed opnam. Hij lachte op zijn beurt.


    'Pas maar goed op haar,' hernam de oude dame op een wat ernstiger toon. 'Ik zou helemaal wanhopig worden als er iets met haar zou gebeuren.'


    Hubert verzekerde haar, dat hij op zou letten. Zij wisselden nog enkele beleefdheden en hingen op. Birgit, die meegeluisterd had, deed hetzelfde.


    Zij keerde zich naar Hubert en schudde bewonderend haar hoofd.


    'Je zou werkelijk gaan geloven dat je haar voor je ingenomen hebt,' merkte zij op alsof zij er niet over uit kon. 'Het is echt de eerste keer dat ik haar complimentjes aan een man hoor geven. Gewoonlijk is zij bijna net zo'n geheide feministe als Ursula.'


    'Ik vind haar aanbiddelijk,' verzekerde Hubert, terwijl hij de deur van de cel dichtdeed.


    Nogal voldaan liet Hubert haar het telefoongesprek betalen.


    'Wat heeft zij gezegd?' vroeg Hubert.


    'Zij is ervan overtuigd dat je je in Ursula vergist, maar zij is ook van mening dat er niets aan het toeval overgelaten mag worden. Zij gaat ermee akkoord dat wij je plan volgen en naar Kirkenes gaan.'


    Hubert berekende dat zij nog tijd genoeg hadden.


    'Ga jij maar plaats bespreken en kaartjes kopen,' zei hij. Birgit knikte.


    'Mevrouw wil ook dat wij de manifesten terughalen en dat wij ze in het bagagedepot van de kustexpres brengen. Wil je dat ik dat doe?'


    Daar hij helemaal geen Noors kende, dacht Hubert,


    dat dit wel het beste zou zijn. Bovendien had hij er een bijzondere reden voor, maar daar wilde hij het op dat ogenblik nog niet over hebben.


    Hij wees haar hoe zij het beste kon lopen om te vermijden, dat zij de aandacht zou trekken.


    'En wat ga jij in die tussentijd doen?' vroeg zij ongerust, toen zij op het punt stonden uiteen te gaan.


    Hubert zette een bezield gezicht.


    'Ik heb een vriend die er altijd van heeft gedroomd een jachtvergunning voor poolberen te hebben,' zei hij ernstig. 'Ik zou het mezelf kwalijk nemen in Hammerfest geweest te zijn zonder er een voor hem mee te brengen.'


    Zij keek hem achterdochtig aan.


    'Maak je een grapje?'


    'Zeker niet. Ik geloof dat hij in de grond van de zaak een beste kerel is en dat hij een echte hartstocht voor de jacht heeft. Ongelukkigerwijs bemoeit hij zich met zoveel zaken dat hij soms hele nachten op zijn kantoor doorbrengt. Eerlijk gezegd hunker ik ernaar hem die vergunning te brengen en dan zijn gezicht te zien.'


    Birgit drong niet meer aan en zij vertrokken ieder hun kant uit, na te hebben afgesproken elkaar in het hotel weer te vinden.


    In het stadhuis zocht Hubert naar het kantoor van de 'Royal And Ancient Society of Polar Bears'. Met zijn ernstigste gezicht liet hij zich een lidmaatschapskaart uitschrijven op naam van M. Smith.


    Daarna vroeg hij aan de secretaris of deze wist hoe hij aan gedetailleerde kaarten van Finmark en meer speciaal van het gebied van Kirkenes kon komen. De man keek beduusd.


    Hij had alleen maar een Atlas Routier, maar de afdeling Bruggen en Wegen zou ze wel hebben en die zou hem er wel een kijkje in laten nemen. Heel gedienstig bood hij aan de dienst in kwestie op te bellen. Toen hij ophing, was alles voor elkaar.


    Enkele minuten later bracht een beambte verscheidene kaarten op schaal 1:50.000 waarop het hele Russisch-Noorse grensgebied voorkwam.


    Voorzien van een blad papier en een potlood zette Hubert zich onmiddellijk aan het werk. Hij kende het systeem GEOREF voldoende om de omzetting in breedte- en lengtegraad snel uit te voeren.


    Nadat hij de vier letters en de vier cijfers, die de coördinaten vertegenwoordigen, in minuten omzette, verkreeg hij 69°20' N.B. en 29°34' O.L.


    Hij bracht dit resultaat op de kaart over. Er kwam al dadelijk een glimlach op zijn gezicht.


    Het punt dat hij zojuist had gemarkeerd, bevond zich iets meer dan een kilometer van de grens, die op die plaats door de Pasvikelvrivier werd gevormd.


    De twee resterende cijfers moesten betrekking hebben op extra toegevoegde decimale onderverdelingen voor grotere nauwkeurigheid. Hubert bracht de correctie aan.


    Ditmaal keek hij stomverbaasd naar het uiterst kleine zwarte vierkant dat aangaf, dat er op die plaats een jagershut stond.


    Deze samenloop van omstandigheden was werkelijk te bijzonder om aan een vergissing te kunnen geloven. Hubert jubelde. Hij bedacht dat een zekere Thor Hovin een fijne surprise te wachten stond.


    Voordat hij de kaarten teruggaf, bestudeerde hij aandachtig het gebied rondom de hut om ieder detail ervan in zich op te nemen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 11


    


    Het vliegtuig, aan boord waarvan Hubert en Birgit plaats hadden genomen, landde normaal op het vliegveld van Kirkenes-Hoybuktmoen om tien voor acht. Er stond een bus klaar om de passagiers naar de stad te vervoeren, een afstand van veertien kilometer. Hoewel Kirkenes meer naar het zuiden lag, scheen de kou er nog erger dan in Hammerfest. In het vliegtuig had Birgit mensen horen vertellen, dat de thermometer tot zestig graden onder nul in de bergen van het binnenland was gedaald.


    De stad, die gebouwd was in een door heuvels omringd dal, verdween volkomen onder de sneeuw. De Noorse huisjes en de weinige gebouwen of pakhuizen zagen eruit, alsof zij bezweken onder het gewicht van de witte laag die hen bedekte. De straten die toch door sneeuwploegen waren schoongeveegd, leken op lange ijsbanen. Het leek alsof de op de westelijke heuvel gelegen fabriek van Sydvaranger en de bijbehorende transportinstallatie uit een enorm ijsblok waren gehouwen. Aan de linkerkant van de haven zagen de kool waterstof reservoirs van de Shell, die onder verscheidene meters sneeuw begraven lagen, eruit als vreemdsoortige gebakjes met een kop van slagroom. Hubert keek onverschillig naar dit ijzige schouwspel. Nu hij al bijna acht dagen in Noorwegen was, begon hij eraan gewend te raken.


    Toen ontdekte hij tot zijn verbazing dat de haven niet bevroren was. Hij wist wel dat de Golfstroom nog zeer ver langs de Russische kusten merkbaar was. Maar hij was toch echt verbaasd dat de fjord altijd ijsvrij was bij een dergelijke temperatuur.


    'Ik heb nog nooit gehoord dat Kirkenes geblokkeerd was, zelfs niet bij de grootste kou,' verklaarde Birgit. 'In ieder geval bestaat er een overeenkomst, die de Russen verplicht hun ijsbrekers te sturen om de haven weer open te krijgen.'


    Toen zij zag dat Hubert glimlachte bij dit idee, voegde zij eraan toe:


    'In tegenstelling met wat er in andere landen is voorgekomen, hebben de Russen zich jegens de Noren altijd zeer correct gedragen. In 1944 hebben zij het grootste deel van Finmark bevrijd, dat toen door de Duitsers bezet was. Zij hebben geen enkele vrouw verkracht en niemand heeft zich over hen hoeven te beklagen. Sedertdien hebben we eigenlijk altijd goede nabuurbetrekkingen onderhouden.'


    Hubert wist, dat dit juist was en dat Rusland na beëindiging van de oorlog al zijn troepen uit Noorwegen had teruggetrokken.


    De bus zette hen niet ver van de kade af voor het busstation, vanwaar zij zich naar het Turisthotell lieten brengen.


    Zoals veel hotels in Noorwegen was dit een nieuw gebouw. Het lag aan de voet van een met sparren beplant heuveltje op ongeveer een kilometer afstand van de haven en bestond uit een hoofdgebouw en een bijgebouw, dat later scheen te zijn toegevoegd. Vanuit de ramen van de voorgevel moest het, als het tenminste dag werd, mogelijk zijn de stad en de hele Bökfjord tot aan de Poolzee te zien. Maar nu...


    'Er zijn mensen die geen gebrek aan humor hebben,' merkte Hubert op terwijl hij op de vlag boven de ingang wees, waarin een prachtige middernachtszon prijkte.


    De receptie bevond zich vlak bij de ingang aan de rechterkant. Aan de muur aan de overkant hing een groot schilderij met een aandoenlijk huiselijk tafereel. Terwijl hij de inschrijvingsformaliteiten vervulde, vroeg Hubert zich af hoe de bediende van de receptie hier het hele jaar door tegenover kon blijven staan zonder te proberen een ander baantje te vinden. Maar misschien was hij juist de schilder...


    Hun kamers waren op de tweede verdieping aan de voorkant. De moderne meubilering was eenvoudig en comfortabel met telefoon en badkamer. Hubert zag maar een klein nadeel, namelijk dat de twee kamers geen onderlinge verbinding hadden.


    Na snel een douche genomen te hebben, gingen ze naar beneden om te dineren. Behalve de koltbord, de 'gemeenschappelijke hoteltafel' waar men zich zelf kon bedienen van allerlei soorten koude schotels, was er ook de mogelijkheid a la carte maaltijden te bestellen. Terwijl Birgit haar menu samenstelde, vroeg Hubert of het hotel een volledige drankvergunning bezat en bestelde Franse champagne.


    'Waarvoor?' vroeg Birgit toen hij haar glas had gevuld.


    Hij drukte haar handpalm tegen zijn lippen.


    'Vanavond wil ik drinken op je schoonheid,' zei hij, terwijl hij zijn glas hief.


    Zij trok haar hand terug en hij zag dat zijn compliment haar plezier deed. Zij nam haar glas en hief het op haar beurt.


    'En op ons succes..,'


    Hubert boog.


    'En op ons succes,'


    Hij maakte haar een beetje het hof. Zij verbaasde zich er lachend over.


    'Gewoonlijk begint een man een vrouw het hof te maken voordat zij zijn maîtresse wordt. Bij jou is het precies andersom,'


    'Dat is nu juist mijn charme,'


    Zij nam zijn hand.


    'Vertel me eens wat over jezelf.'


    Hij vertelde haar over het huis dat hij in Louisiana bezat en de te weinig talrijke keren dat hij er kon verblijven.


    Hij vertelde haar ook dat hij het vak van officier van de inlichtingendienst had gekozen, omdat dit nog het enige was dat avontuur inhield.


    'En jij?'


    Zij schudde haar hoofd.


    'Daar is werkelijk niet veel bijzonders te vertellen...' Zij werd plotseling ernstig.


    'Hoe ga je het aanleggen met die Thor Hovin?' Hubert vond het echt jammer dat zij de betoverende sfeer verbroken had door zo abrupt van onderwerp te veranderen.


    'Ik ga naar hem toe zodra wij gegeten hebben,' antwoordde hij. 'Als hij er is, probeer ik hem aan het praten te krijgen.'


    'En als hij er niet is?'


    'Het is makkelijk na te gaan of iemand gewoon afwezig is of dat hij gevlucht is. In het eerste geval zal ik blijven wachten.'


    Er kwam een verontruste glimlach op Huberts lippen. 'In het andere geval hoef je de oude dame alleen maar te waarschuwen, dat ik me niet vergist heb wat Ursula betreft.'


    


    Het huis van Thor Hovin, ver verwijderd van iedere andere behuizing, stond wat naar voren op de weg van de Sydvarangerfabriek. Het was een soort houten hut, verlengd door een afdak en leek in niets op de solide Noorse huizen met hun knusse interieur.


    Toen Hubert vrij dichtbij was, hurkte hij in de sneeuw om het huis goed op te nemen.


    Dank zij de verklaringen van Birgit, die het adres aan het hotelpersoneel had gevraagd, had hij het zonder moeite gevonden. Bovendien werkte Thor Hovin soms als gids voor de vreemdelingen die in de vallei van de Pasvikelv wilden jagen, zodat de vragen van de jonge vrouw in geval van nood makkelijk verklaard konden worden.


    De avond was zeer donker. Het was moeilijk meer dan vijftien meter ver te zien.


    Hubert besloot om de hut heen te lopen en te proberen aan de achterkant naar binnen te gaan. Het was vreselijk koud. Hij had een gevoel alsof hij tot op het merg van zijn beenderen bevroren was. Hij was


    met regelmatige tussenpozen genoodzaakt zich de handen te wrijven om de bloedsomloop weer op gang te brengen. Als hij levend van de expeditie die hij voor de volgende dag had gepland, wilde terugkomen, had hij een betere uitrusting nodig.


    Aan de achterkant van de hut was er geen enkele opening. Uit zijn humeur liep Hubert naar het afdak. Geen enkel raam en maar één deur, die slecht in elkaar zat. Er zouden dus wel geen tussendeuren zijn.


    Terwijl hij zijn observatiepost weer innam, dacht Hubert na. De afwezigheid van licht in de hut hoefde nog niet te betekenen dat de bewoner was vertrokken. Integendeel, deze zou best eens in de duisternis op zijn bezoeker kunnen wachten om hem bij verrassing aan te vallen.


    Dat was zelfs het meest waarschijnlijke.


    Want Hubert wist dat Thor Hovin op de hoogte was van zijn plannen.


    Van de kant van de haven liet een boot zijn sirene loeien. Het geluid weerkaatste lang tussen de heuvels. Hubert vond dat hij er genoeg van had. Zijn handen waren weer bezig te bevriezen en hij voelde zijn tenen haast niet meer.


    Met het pistool in de vuist begaf hij zich naar de deur. Op het moment dat hij deze wilde intrappen en vertrouwende op zijn reactievermogen, naar binnen wilde springen, bleef hij opeens staan.


    Daar Thor Hovin wist met wie hij te doen had, mocht hij alleen met volledige kans van slagen te werk gaan. Hubert dacht toen aan de eenvoudigste valstrik die in dergelijke omstandigheden het doeltreffendste was.


    Een valstrik die bijna nooit mislukte.


    Terwijl hij uiterst langzaam de kruk van de deur omlaag drukte, concentreerde Hubert al zijn aandacht er op of zijn hand iets van tegenstand voelde. De kruk draaide gesmeerd.


    Maar het neteligste werk moest nog gedaan worden. Hubert wist dat hij op deze wijze een enorm risico liep. Maar hij stelde vertrouwen in zijn intuïtie.


    Hij stopte zijn pistool weer in zijn zak, deed een van zijn handschoenen uit en drukte met zijn andere hand opnieuw op de kruk. De kou beet onmiddellijk gemeen in zijn blote vingers, die bijna volledig afstierven.


    Hij kreeg een onrustig gevoel bij de gedachte dat de zenuwen van zijn vingers gedeeltelijk gevoelloos zouden worden. Terwijl hij zijn best deed kalm te blijven, duwde hij de deurkruk ongeveer een centimeter omlaag. Hij stopte zijn vingers in zijn mond in de hoop, dat zij wat warmer zouden worden.


    Er vormde zich onmiddellijk een dun ijsvliesje op zijn huid, maar hij gaf er zich opgelucht rekenschap van dat hij zijn tastzin weer terug had gekregen.


    De sirene van de boot begon weer luguber te loeien in de haven. Snel en zo nauwkeurig mogelijk onderzocht Hubert de ruimte tussen de deur en de omlijsting.


    Plotseling raakte hij een nylondraadje aan en constateerde dat het niet helemaal gespannen was.


    Het was alsof er een enorme last van hem afviel. Hij had het toch bij het rechte eind gehad. Na zijn vingers opnieuw verwarmd te hebben, ging Hubert weer aan het werk.


    Aan het uiteinde vormde de draad een lusje, dat vastgemaakt was aan een ringschroef, die in de houten deurlijst was geschroefd. Hubert maakte de lus los. Nadat hij zich ervan verzekerd had dat er niet nog een tweede dergelijke constructie was, duwde hij de deur open en ging naar binnen.


    Bij het lamplicht ontdekte hij aan welk groot gevaar hij zojuist was ontsnapt.


    Door middel van twee andere ringschroeven, die op twee punten van de lijst waren bevestigd, was de draad verbonden aan een ontsteker, die in een plasticbom van verscheidene kilo's zat.


    Genoeg om de hut en alles wat zich binnen een straal van tien meter bevond, te vernietigen...


    Rekening houdende met de elasticiteit van het nylon, was het voldoende geweest de deur een half dozijn centimeters open te duwen om de explosie teweeg te brengen. Weliswaar handwerk, maar goed gedaan. Voorzichtigheidshalve maakte Hubert de bom onschadelijk. Hij gebruikte een roestige spijker om de ontsteker uit de plasticbom te halen en hem zo ver mogelijk weg te werpen. Hij merkte toen dat hij het helemaal niet meer koud had.


    Hoewel hij er bijna zeker van was dat Thor Hovin voor zijn vertrek iedere aanwijzing had laten verdwijnen, besloot hij de hut snel te doorzoeken. Hij verlichtte het vuile en slecht gemeubileerde vertrek. Er stonden een tafel, drie wankele stoelen, een kapot buffet en een twijfelaar met een stromatras. Er hing een sterke stallucht.


    Hubert ging naar de grote, gietijzeren kachel, het enige verwarmingsmiddel van de hut. De kachel was volkomen koud. Thor Hovin was dus al enige tijd geleden vertrokken. Uit macht der gewoonte ging Hubert erin kijken.


    In de lichtstraal zag hij een verfrommeld blad papier boven de slakkenkorst. Hubert pakte het, vouwde het open en las wat erop stond.


    De paar neergekrabbelde regels in slecht handschrift waren zelfs voor een vreemdeling zeer begrijpelijk. Volkomen duidelijke coördinaten en een niet in code staande notitie van een datum, een uur en een plaats van samenkomst.


    Er kwam een royale glimlach op Huberts gezicht. Hij werd werkelijk verwend...


    Hij vouwde het blad papier weer op, stak het in een van zijn zakken en deed de kachel dicht. Hij had in de hut niets meer te zoeken...


    Zonder ontsteker vormde de plasticbom geen enkel gevaar meer als er iemand zou komen. Hubert besloot hem daar te laten zonder hem aan te raken. Hij vertrok en trok de deur achter zich dicht. Zoals bij zijn aankomst bestormde de kou hem met een ongelooflijke hevigheid. Hubert verwijderde zich met snelle pas op de bevroren weg.


    Door de kortste weg buitenom de stad en het stadion te nemen, had hij het Turisthotell spoedig bereikt. Het was niet erg laat. De ramen van de kamers waren nog verlicht. Hubert was blij te zien dat het schilderij met het huiselijk tafereel nog altijd op zijn plaats hing. De bediende van de receptie was de vitrine aan het opruimen die rechts van de toonbank stond en waarin diverse voorwerpen en souvenirs van plaatselijk fabricaat ten behoeve van de toeristen waren uitgestald.


    Birgit liep kennelijk zenuwachtig heen en weer te ijsberen toen hij aan de deur van haar kamer klopte. Zoals de vorige avond in Hammerfest zat haar asbak weer vol met peukjes.


    'Was hij er?' vroeg zij met een ongeruste stem.


    Over haar sexy pyjama had zij een weinig minder doorzichtige ochtendjapon aangeschoten. Het geheel oefende een fenomenaal suggestieve kracht uit.


    'Nee,' antwoordde Hubert, 'maar hij had wel iets voor mij.'


    Hij legde haar uit, waarom het ging. Zij huiverde. 'Dat is vreselijk...' mompelde zij met klankloze stem. 'Wat je zegt,' zei Hubert instemmend.


    Hij haalde het stukje papier uit zijn zak en gaf het haar.


    'Behalve de bom heb ik dit gevonden.'


    Wat er ook gedaan moest worden, hij zou haar van nu af aan op de hoogte houden. Zij las de tekst en wierp hem een vragende blik toe. 'Wat heeft dat te betekenen?'


    'Ik heb er zo'n idee van dat het een boodschap is om een afspraak met Thor Hovin te maken,' legde hij uit. 'Hoogst waarschijnlijk zal hij er wel zijn.'


    Hij stopte even en glimlachte.


    'En ik ook...'


    Birgit scheen zich plotseling iets bewust te worden. 'Ik moet Mevrouw beslist waarschuwen dat wij het bewijs hebben dat het toch Ursula is,' verklaarde ze terwijl ze naar de telefoon rende.


    In haar opwinding vergat ze helemaal dat Hubert er was en zij gaf het nummer van de oude dame aan de telefonist op. Pas toen zij de telefoon van de haak nam, besefte zij wat zij zojuist gedaan had. Zij beet zich op de lippen.


    'Heb je het gehoord?'


    'Ja, maar ik heb het niet begrepen,' verzekerde Hubert, van mening dat een leugentje om bestwil er niet op aankwam.


    Zij keek hem achterdochtig aan om er achter te komen of hij de waarheid zei, maar hij trok een engelachtig gezicht.


    'Geloof je me niet?' vroeg hij argeloos.


    Het gerinkel van de telefoon belette haar te antwoorden. Zij pakte haastig de telefoon, luisterde enkele ogenblikken en hing weer op met een teleurgesteld gezicht.


    'Er is een storm tussen Bergen en hier,' legde zij uit. 'De lijn is kapot en alle verbindingen zijn verbroken.'


    'Je hoeft niet ongerust te zijn,' zei Hubert, terwijl hij naar haar toe ging. 'Thor Hovin zal Ursula ook niet kunnen waarschuwen dat ik niet met hut en al in de lucht ben gevlogen. Hoe dan ook zal de oude dame maatregelen moeten treffen.'


    In sombere gedachten verzonken, liet de jonge vrouw zich omarmen zonder te reageren. Zij merkte plotseling dat hij er al aan was begonnen haar ochtendjas uit te trekken. Zij begon meteen weer te glimlachen.


    'Zo meneer, dat zijn geen manieren. U vergeet dat u me alleen het hof mag maken.'


    Hubert deed alsof hij het niet had gehoord. Hij trok aan het decolleté van haar pyjama om te zien of alles nog net zo was, als hij het zich herinnerde.


    Zij keek kwaad en tikte hem op de vingers.


    'Wat wijst erop dat ik ermee akkoord ga?'


    'Niets,' gaf Hubert toe. 'Maar ik kan niet langer wachten...'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 12


    


    Zo nu en dan kon Hubert tussen de berijpte bomen aan de linkerkant de bevroren bedding van de Pasvikelv zien. Op sommige plaatsen was de rivier even breed als een meer en ging de andere kant op Russisch grondgebied verloren in de duisternis. Op andere momenten werd ze weer smaller, waarbij ze stroomversnellingen vormde die door de kou in een opeenstapeling van ijsblokken veranderd waren.


    Een kwartier geleden was Hubert langs Skogfoss en de grote hydro-elektrische fabriek ter hoogte van de watervallen van de Pasvikelv gekomen. Nu naderde hij het punt waar de weg zich enkele kilometers van de rivier verwijderde.


    Omzoomd door sneeuwmassa's die flonkerden in de lichtbundel van de koplampen, was de weg slechts een witte snee te midden van een nog wittere troosteloze sneeuwvlakte. Soms lagen onder het fijne, poedervormige en door de wind opgewaaide vliesje stukken ijzel, waarop de gehuurde Volkswagen doorgleed ondanks de sneeuwkettingen.


    Er was niemand op deze weg aan het uiteinde van de wereld. Geen enkel voertuig, geen enkele militaire controle. Aan de Russische oever geen enkel teken van leven.


    Het ijzeren gordijn, dat de bochtige loop van de rivier volgde, was hier teruggebracht tot zijn eenvoudigste vorm. Op iedere berm stonden op regelmatige afstanden grenspalen. Gele voor Noorwegen en rode voor Rusland.


    In dit voor de mens volkomen vijandige hoge Noorden, werd iedere krachtsontplooiing overbodig. Nergens een uitkijkpost met mitrailleurs, nergens prikkeldraad en nergens een mijnenveld. Aan de overkant van de grens waren honderden kilometers besneeuwde wouden en bevroren moerassen toereikend voor de vorming van de ontoegankelijkste versperring.


    Hubert reed iets meer dan een kilometer verder nadat de weg een vrijwel loodrechte koers op de loop van de Pasvikelv had aangenomen. De geringste details van de in Hammerfest bestudeerde kaart waren in zijn geheugen gegrift. Hij wist dat hij al ruimschoots de plaats van de afspraak voorbij was.


    Hij stopte de Volkswagen langs de bevroren weg tussen twee enorme, door de wind opgewaaide en geribde sneeuwmassa's. Het had geen zin de auto achter de bomen te verbergen, daar het risico bestond dat deze zou wegzinken en de sporen zijn aanwezigheid toch wel duidelijk zouden onthullen. Thor Hovin, die geen enkele reden had tot wantrouwen, zou dan bovendien beslist niet zover komen.


    Eens voor allemaal had Hubert ingezien dat Noorwegen in de winter een land van kou en eeuwige sneeuw was. Vertrouwende op zijn goede inzicht had hij 's ochtends een beter aan het klimaat aangepaste uitrusting aangeschaft. De duivel mocht hem halen als hij het met dat alles nog koud zou hebben.


    Bij het openen van het portier drong er een ijzige wervelwind de auto binnen. Tijdens de hele route had Hubert de verwarming aan gehad. Getroffen door de plotselinge temperatuurwisseling deed hij snel zijn dikke, met bont gevoerde jasje dicht en zette een muts op om zijn oren te beschermen. Voor de laatste maal controleerde hij of zijn pistool goed functioneerde en stopte hem in zijn rechterzak. Voor het vertrek had hij het heel zorgvuldig schoongemaakt om te voorkomen dat eventueel een bevroren vetdeeltje het mechanisme zou kunnen blokkeren.


    Hij keek ook nog of de dolk, die hij tegelijk met de rest had gekocht, in zijn gordel zat. Daarna trok hij de sleutel uit het contact en schoof hem onder de mat, nam zijn sneeuwschoenen van de achterbank en trok ze aan.


    Na het licht te hebben uitgedaan, sloot hij het portier en begaf zich op weg in omgekeerde richting. Het was afgrijselijk koud. Hoewel hij als voorzorgsmaatregel zijn gezicht met een speciale crème tegen kloven had ingesmeerd, voelde Hubert bijna onmiddellijk het bloed uit zijn huid trekken. Gelukkig gaven zijn kleren hem voldoende bescherming. Door snel te lopen werd hij vlug warm.


    Verscheidene honderden meters volgde hij de weg op de besneeuwde berm om te wennen aan de sneeuwschoenen en zijn gezichtsvermogen aan te passen aan de bijna volledige duisternis. Daarna sloeg hij regelrecht het volkomen stille bos in.


    Het eerste doffe geklak, dat op een schot leek, deed hem achter de stam van een esp duiken. Terwijl hij zijn wapen voor de dag haalde om terug te schieten, weerklonk er vlakbij een tweede, nog sterkere knal. Hubert begreep dat het gewoon ijs was, dat de bomen deed kraken. Hij vertrok weer en versnelde zijn pas om tijd te winnen om de jagershut te zoeken, als hij deze niet dadelijk zou ontdekken.


    Hubert was begiftigd met een zeldzaam scherp oriëntatievermogen, maar hij wist dat er niets verraderlijkers bestond dan een ingesneeuwd bos in deze streken en dat zelfs geharde mannen van uitputting gestorven waren doordat zij aldoor in het rond hadden gelopen. In zijn geval was door de nabijheid van de weg en de rivier dit risico uitgeschakeld, maar hij voelde er niets voor te laat op de plaats van samenkomst te komen.


    Hier en daar kraakten er opnieuw bomen, sommige met een enorme kracht. Daar hij er nu aan gewend was, schonk Hubert er geen aandacht meer aan. Na een minuut of twintig bereikte hij een vrijwel rond heuveltje. Hij haalde opgelucht adem na dat hij er omheen gelopen was om het met zekerheid te kunnen identificeren.


    Het was de enige heuvel van die vorm die in de onmiddellijke omgeving op de kaart stond. Hij had hem als herkenningsteken gekozen. De hut moest zich nu tweehonderd meter verder voor hem en een ietsje naar rechts bevinden.


    Hubert ging weer op stap. Zijn gezicht was volkomen gevoelloos geworden maar hij had er bijna geen last van. Eerlijk gezegd was het sinds zijn aankomst in Bodö de eerste keer, dat hij niet het gevoel had dat zijn botten bevroren waren.


    Toen hij dacht dat hij vlak bij zijn doel was gekomen, bleef hij staan om te luisteren.


    Afgezien van het voortdurend gekraak van de bomen scheen het bos levenloos. Zelfs de wind bleef volledig zwijgen, alsof hij zich wilde aansluiten bij de afwezigheid van leven in deze door de kou verstarde natuur. Het was onheilspellend.


    Voorzichtig liep Hubert naderbij terwijl hij er goed op lette dat de sneeuw onder zijn schoenen niet knarste. Het zicht was nauwelijks tien meter, zonder dat het mogelijk was iets anders dan fantastische schaduwen te onderscheiden.


    Voor Hubert bestond het grootste gevaar in het feit, dat hij de hut zou voorbijlopen en daarbij sporen zou achterlaten, die door Thor Hovin of zijn medeplichtigen heel zeker opgemerkt zouden worden.


    Nadat hij al vreesde, te ver gegaan te zijn, onderscheidde hij tenslotte de karakteristieke lijn van het dak van de hut. Hij deed nog enkele passen en verschool zich om rond te kijken.


    De hut was grof gebouwd met slecht afgewerkte hoeken en lag gedeeltelijk onder de sneeuw, die tot halverwege de muren reikte. Na twee minuten was Hubert er zeker van dat er zich niemand in de buurt bevond.


    Hij trok de mouw van zijn jasje op om te kijken hoe laat het was. Vijf over half drie. Het was hoog tijd. Volgens alle logica zou Thor Hovin de kortste route nemen vanaf de op iets meer dan vierhonderd meter afstand gelegen weg. Tenzij hij verdwaalde, moest hij van links en uit enigszins schuine richting arriveren.


    Over degene of degenen, die hij hoopte te ontmoeten, was Hubert nog helemaal in het onzekere. De dichtstbijzijnde Russische plaats was het dorp Pitkajarvi, dat ongeveer vier en een halve kilometer achter hem lag. Toch was het nodig de Pasvikelv over te steken om er te komen. Hoewel deze volledig bevroren was, betekende de overtocht toch een zeker gevaar ten gevolge van de afstand tussen de twee oevers, die op deze plek meer dan vijftienhonderd meter was. Op de kaart had Hubert enigszins stroomafwaarts een behoorlijke versmalling gezien. Ongetwijfeld zou de contactpersoon van Thor Hovin ieder risico vermijden en langs die weg komen. In dat geval zou hij wel van rechts naar de hut toe komen.


    Terwijl hij geduld oefende, hoopte Hubert vurig dat ze niet tegelijkertijd zouden opdagen. Hij deed zijn sneeuwschoenen uit om wat meer vrijheid van beweging te kunnen nemen. Nu hij gedwongen was om onbeweeglijk te blijven, begon de kou zich ondanks zijn kleren weer te laten gelden. Om tien voor drie tekende zich een schaduw achter de hut af, die van links kwam. Dat moest Thor Hovin zijn. Hubert hield zijn adem in.


    Daar hij zich tegen de stam van een enorme spar had gedrukt, was hij vrijwel onzichtbaar. Hij deed zijn jasje open en pakte zijn dolk.


    De man schraapte langdurig zijn keel en liep om de hut heen zonder dat hij probeerde zich te verschuilen. Blijkbaar was hij helemaal niet wantrouwig.


    Hubert deed zijn bonthandschoen uit. Hij droeg er een tweede van zijde onder. De ervaring, die hij de vorige


    avond bij het demonteren van de bom had opgedaan, had hem een lesje geleerd. Hij pakte de dolk bij het lemmet en hield hem vast tussen zijn vingers.


    Thor Hovin was op ongeveer vijf meter afstand blijven staan. Hij keek in de richting van de Pasvikelv en vermoedde nog steeds niets. Hubert had besloten geen enkel risico te nemen en geen tijd verloren te laten gaan. Langzaam hief hij de dolk.


    Plotseling verslapte zijn arm. Er klonk een kort gefluit en daarna een doffe schok, gevolgd door een gerochel. Thor Hovin slingerde lichtelijk en viel toen languit neer.


    Met zijn pistool in de vuist sprong Hubert op. Met zijn twee samengebalde handen op zijn doorboorde keel maakte Thor Hovin nog enkele stuiptrekkingen en bewoog niet meer.


    Hubert boog zich over hem heen. Hij was dood.


    Thor Hovin was gekleed in het met band afgezette jasje en de vierkantige muts van de Lappen. Terwijl hij op het punt stond het lichaam met sneeuw te bedekken, ten einde het te laten verdwijnen, kreeg Hubert een idee. Zonder een seconde te verliezen, deed hij het jasje van de dode uit en trok het aan, na zich van het zijne te hebben ontdaan. Hij verwisselde ook zijn bontmuts voor de vierkantige. Zowel het een als het ander paste hem ten naaste bij en ondanks de kou rook hij de dierlijke lucht, die er aanhing. Daarna liet hij sneeuw van het dak vallen om het lijk te bedekken. Hij rolde zijn vest en muts op en legde ze aan de voet van een boom, waarna hij ze op hun beurt met sneeuw bestrooide, opdat ze minder zichtbaar zouden worden.


    Daarna verschool hij zich achter de grote spar die hem zoveel geluk had gebracht. Hij moest er als Lap verkleed wel raar uitzien... Er gingen enkele minuten voorbij. Het jasje en de muts waren niet zo warm als de zijne. Hubert begon het weer behoorlijk koud te krijgen.


    Plotseling klonk er achter zijn rug een keelklank. Hubert draaide zich helemaal om en bevond zich vlak tegenover een tweede Lap die in zijn hand een soort kapmes hield, waarvan het lemmet minstens veertig centimeter lang was. Hubert rilde toen hij er weer naar keek. De man had hem volkomen verrast. Als hij niet het jasje en de muts van Thor Hovin had aangetrokken, had hij zonder waarschuwing enkele centimeters staal door zijn lichaam gekregen.


    Kennelijk onthutst uitte de Lap nog eens grijnzend zijn kreet.


    Wegens de kou had Hubert zijn bonthandschoenen weer aangetrokken. Hij bedacht dat hij geen tijd zou hebben zijn pistool of zijn dolk te pakken.


    'Yoïk...' zei hij met gedempte stem, hopende dat het wachtwoord van de boodschap voldoende zou zijn.


    De Lap gaf inderdaad onmiddellijk zijn wantrouwende houding prijs. Alsof het om een goede mop ging, kraamde hij een lange zin uit en wees al babbelend nu eens op Hubert en dan weer op zijn enorme mes. Daarna barstte hij in een triomfantelijk gelach uit. 'Honk... Honk...' knikte Hubert die het helemaal niet lollig vond.


    Zonder zijn wapen los te laten, begon de Lap weerschor te brommen. Maar ditmaal was het kennelijk een vraag, die een onmiddellijk antwoord eiste. Hubert was tegelijkertijd te dicht en te ver van de Lap af. Te dicht om zijn pistool te voorschijn te halen zonder het vreselijke kapmes in zijn keel te krijgen en te ver om tot een lijf-aan-lijf gevecht te komen zonder het mes eerst in zijn buik te krijgen. Dat zou niet makkelijk worden.


    'Honk... Honk...,' herhaalde hij met een sussende stem. De Lap scheen niet tevreden te zijn. Hij zei het hem op een toon die aan duidelijkheid niets te wensen overliet. Hubert merkte dat hun relaties mis zouden lopen. Er moest heel snel wat gedaan worden...


    'Aaaah...,' riep hij geschrokken, terwijl hij zijn hand uitstak, alsof hij een of ander verschrikkelijk monster vlak achter de Lap had zien verschijnen.


    Met een verbazingwekkende snelheid draaide deze zich om zijn as, terwijl hij zijn mes bliksemsnel ronddraaide.


    Met wonderbaarlijke kalmte was Hubert al opgesprongen om op hem te vallen, voordat hij zich opnieuw had kunnen omdraaien. Ongelukkigerwijs had de duisternis hem belet zich er rekenschap van te geven dat de Lap een rugzak droeg. Door dit onvoorziene obstakel geblokkeerd, kon hij zijn greep niet goed uitvoeren. Zij rolden allebei in de sneeuw.


    Er ontstond een strijd op leven en dood. Ondanks zijn geringe lengte beschikte de Lap over een Herculeskracht. Hij wist zich los te maken en sloeg brullend als een wild beest met zijn kapmes. Als door een wonder wist Hubert te ontkomen. Hij weerde zich met een vuiststoot.


    Door de dikte van de kleren konden alleen slagen in het gezicht enig effect hebben. Hubert sloeg nog eens. De Lap, die tussen zijn ogen was geraakt, uitte een kreet van pijn. Maar er waren er meer nodig om hem neer te slaan.


    Hij rolde om zijn eigen as terwijl hij zijn kapmes door de lucht liet zwaaien. Hubert had nog net tijd zijn hoofd te bukken om het niet definitief kwijt te raken. De Lap probeerde nu op te staan om beter te kunnen slaan. Hubert zag eindelijk zijn kans schoon. Terwijl hij het afschuwelijke lemmet, dat rakelings langs hem floot, ontdook, stootte hij uit alle macht met zijn twee vuisten. De Lap incasseerde de slagen vlak achter zijn oor. Hij viel met een geluid als dat van een blaasbalg op zijn knieën.


    Profiterende van dit tijdelijke voordeel steunde Hubert zijn hand met het wapen tegen de voet van een boom en pakte de Lap met zijn andere hand bij de nek. Uit alle macht trok hij hem naar de grond. Doordat hij plotseling zijn evenwicht verloor had de Lap geen enkele kans meer. Met een enorm gebrul reeg hij zich zelf aan zijn kapmes. Stuiptrekkend deed hij nog een paar seconden vergeefse uitvallen. Na een laatste sprong werd hij helemaal slap. Hij liet zijn hoofd vallen.


    Hubert stond hijgend op. Het had maar een haar gescheeld of de zaak was slecht voor hem afgelopen. Hij boog zich over zijn tegenstander en bescheen hem vluchtig met zijn lantaarn.


    Het kapmes had het lichaam van de Lap doorboorden was tegen het ijzerwerk van de rugzak gestoten. De rest van het lemmet, evenals het lange heft dat in een wortel geklemd zat, hielden het bovenste deel van het hangende lijk in een zonderlinge positie. Na hem zijn rugzak te hebben afgenomen, tilde Hubert de Lap op en legde hem op zijn rug.


    Als het lawaai van het gevecht iemands aandacht had getrokken, zou deze er reeds geweest zijn. Hubert fouilleerde het lijk. Natuurlijk bezat de Lap geen enkel papier. De inhoud van zijn zakken was van geen enkel belang.


    Hubert legde alles op zijn plaats en opende de rugzak. Het licht van zijn zaklantaarn scheen op een twintigtal metalen busjes. Hij pakte er een en onderzocht het voorzichtig.


    Hij floot, toen hij onmiddellijk herkende wat hij tussen zijn vingers had.


    Een bom waarvan de ontsteking door de luchtdruk werd geregeld...


    Hubert kende dit soort bommen heel goed. Zij waren gevuld met een zeer krachtige springstof. Binnenin zat een capsule tegenover een contact dat met een element en een detonator was verbonden. Als de capsule door het effect van een daling van de luchtdruk werd opgelicht, was het elektrische circuit gesloten en dat bracht de ontploffing van de bom teweeg.


    Dank zij een ingebouwde magneet in het geraamte kon de bom heel makkelijk tegen een tank of onder de vleugel van een vliegtuig geplaatst worden. Het was voldoende dat dit vliegtuig een bepaalde hoogte bereikte - die afhing van de stand van de capsule - om een ontploffing te veroorzaken.


    Met behulp van zijn mes opende Hubert voorzichtig de huls van de bom. Aangezien de detonator nog niet was aangebracht, was de bom onschadelijk. Hubert vond dit normaal. Voorzichtigheidshalve zou er wel afgesproken zijn dat de bommen Kirkenes per vliegtuig moesten verlaten om later aan degenen, die ze moesten plaatsen, afgeleverd te worden. Onder die omstandigheden moest iedere voortijdige ontploffing vermeden worden.


    Hubert bekeek hoofdschuddend de bom. Hij begreep nu de hele zaak.


    Over een week zouden de grote manoeuvres van de NAVO beginnen onder de naam 'Winter Expres' in het bijzijn van koning Olav V. Deze bommen moesten ongetwijfeld dienen om een gigantische luchtramp op het gebied van Noorwegen te ontketenen. Als de koning er het slachtoffer van zou worden, zag Hubert heel goed in, hoe de reeds klaarliggende stapels manifesten zouden worden ontvangen.


    Hij deed de bom weer in de rugzak bij de andere. Toen hij vlak bij de jagershut gekomen was, deed hij het jasje en de muts van de Lap, die hem het leven hadden gered, uit en trok de zijne weer aan, evenals zijn sneeuwschoenen.


    Hij liet de lijken achter, maakte de riemen van de rugzak aan zijn schouders vast en liep naar de weg.


    Hij hoefde maar een twintigtal meter te lopen om de plek te bereiken, waar hij de Volkswagen had achtergelaten. Hoewel hij ervan overtuigd was, dat hij absoluut niets meer riskeerde, nam Hubert toch een aantal voorzorgsmaatregelen bij het naderen. Alles was veilig.


    Hij legde de rugzak op de achterbank en ging aan het stuur zitten. Zoals bij een dergelijke koude te verwachten viel, was het wel even moeilijk de motor te starten. Na hem een tijdje te hebben laten draaien, zette Hubert de verwarming aan en krabde het ijs af, dat op de voorruit zat.


    Terwijl hij vervolgens de gevolgen van zijn kleine expeditie overwoog, maakte hij rechtsomkeert in de richting van Kirkenes.


    Nu was alles niet meer dan een kwestie van uren.


    Het was nog geen zes uur toen Hubert in het Turist-hotell arriveerde. Niemand verbaasde zich over zijn wonderbaarlijke uiterlijk, niemand vroeg hem waar hij vandaan kwam, noch wat er in zijn rugzak zat. Hij haalde zijn sleutel bij de receptie en liep vlug naar de tweede verdieping. Hubert wilde voor alles eerst naar zijn kamer gaan om de bommen weg te leggen en zich in een wat minder lastig pak te kleden. Hij stak de sleutel in het slot, opende de deur en deed het licht aan. Hij bleef staan alsof zijn hart werd toegeknepen toen hij zag wie er op hem wachtte.


    Rustig gezeten in een van de fauteuils begroette Ursula Almquist hem met een kort knikje.


    Op haar knieën lag duidelijk zichtbaar een pistool.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 13


    


    Hubert liep ongedwongen naar binnen, sloot de deur weer en zette de rugzak tegen de muur.


    'U hier?' vroeg hij verbaasd glimlachend. 'Wat een leuke verrassing...'


    De jonge vrouw antwoordde niet. Zij was mooier dan ooit. Maar nog altijd even koel.


    'En waaraan hebben we het genoegen van uw bezoek te danken?' hervatte Hubert.


    Zij wierp hem een verachtelijke blik toe.


    'Ik ben gekomen om een beetje orde op zaken te stellen.'


    'Dat getuigt van een goed inzicht,' bevestigde Hubert. 'Vindt u het goed dat ik me het gemakkelijk maak?'Zonder haar mening af te wachten, trok hij zijn jasje en zijn laarzen uit.


    'U komt dus orde op zaken stellen,' vervolgde hij, terwijl hij zijn eerste trui uitdeed. 'Mag ik u vragen, hoe u hier zo snel naar toe bent gekomen? Ik dacht dat het vliegtuig pas om tien voor acht aankwam...'


    'Twee keer per week gaat er 's nachts een machine. Als de storm onze reis niet had vertraagd, was ik vanochtend al gearriveerd.'


    'Dat zou werkelijk jammer geweest zijn.'


    Zij keek tegelijk wantrouwig en nieuwsgierig op. 'Waarom?'


    Hubert wees op de rugzak.


    'Daarom. Dan had ik u moeilijk kunnen overtuigen dat ik dit moest gaan halen.'


    Zeer zeker van zich zelf kruiste de jonge vrouw de armen. Zij sloeg Hubert ironisch gade. Als het pistool niet op haar knieën had gelegen, zou het erop geleken hebben of zij er zich op voorbereidde hem een huiselijke scène te maken, omdat hij zonder geldige reden te laat was thuisgekomen.


    'Zou u niet wat duidelijker kunnen zijn? Wat zit er voor belangrijks in die zak?'


    Hubert zette een beteuterd gezicht.


    'Bijna niets,' antwoordde hij, alsof hij zich excuseerde. 'Alleen maar een stuk of twintig bommen, die bestemd zijn de C-130 of de jagers die over enkele dagen aan de oefening 'Winter Expres' deelnemen, tijdens de vlucht uit elkaar te laten springen.'


    De jonge vrouw opende haar mond, maar plotseling werd de deur opengegooid en daar verscheen Birgit. 'Handen omhoog allebei!' beval zij bars, terwijl ze de deur sloot. 'En jij, Ursula, laat je wapen vallen en probeer het niet te pakken.'


    Zij hield net zo'n pistool vast als dat, wat Hubert Oskar had afgenomen. De uitdrukking in haar blik wees erop dat zij geen ogenblik zou aarzelen te schieten. Hubert gehoorzaamde aan haar bevel. Ursula deed het eveneens, maar woedend.


    'Daar sta je versteld van, niet?' zei Birgit met een lachje tegen Hubert.


    'Helemaal niet, schatje. Ik weet al lang dat jij de OSS verraadt. Je bent ontegenzeglijk heel mooi, maar ook een beetje dom.'


    Zij was heel erg gepikeerd. Haar vinger spande zich om de trekker.


    'Je bereikt er niets mee als je probeert me kwaad te maken,' siste zij. 'Als je net zo slim bent als je me wilt laten geloven, zou je je niet zo hebben laten beetnemen.'


    Hubert glimlachte helemaal niet boos naar haar.


    'Maar ik heb me niet laten beetnemen, schatje,' zei hij zachtjes. 'Het bewijs ervoor is, dat ik naar de afspraak van Thor Hovin ben gegaan en niet naar die, waar jij op me wachtte om me af te maken...'


    Birgit werd plotseling bleek. Haar blik gleed van Hubert naar Ursula en bleef daarna op de rugzak rusten. 'Ik moet erkennen dat het sluw was Thor Hovin te vragen een papiertje in zijn kachel achter te laten voor het geval dat ik bij het openen van de deur niet in de lucht zou springen,' ging Hubert verder. 'Wat je, jammer voor jou, niet wist, is dat Farsund me de coördinaten van de werkelijke afspraak had gegeven, nadat ik hem had verhoord. Dat had je de moeite bespaard om daar te wachten, waar je wilde dat ik heenging.'


    Birgit beet op haar lippen. Zij vermande zich toen zij de sarcastische blik van Ursula zag. Hubert bekeek hen geamuseerd. Twee tijgerinnen.


    'Ik verdacht je al in Bergen,' hervatte hij. 'Het feit dat de motor van je auto koud was, bleek niet voldoende voor je volledige onschuld, je had net zo goed op me kunnen schieten vanachter het stuur van de eerste Volkswagen en daarna in een andere kunnen stappen, die van te voren voor het hotel was gestald.'


    Ursula volgde de verklaringen van Hubert met stijgende belangstelling. Maar zij verloor Birgit niet uit het oog, klaar om gebruik te maken van de geringste gelegenheid.


    Birgit grijnsde.


    'Al die mooie beredeneringen hebben je niet veel geholpen,' zei ze. 'Maar hoe ben je er tenslotte achter gekomen?'


    'Farsund heeft me ongewild ingelicht; hij viel me zo aan, alsof hij vooruit wist dat ik alleen was toen ik bij Margrethe Drange kwam. Er was er maar één die hem ervan op de hoogte had kunnen brengen, dat jij in het hotel zou blijven. Jij.'


    Birgit lachte honend. Maar van ergernis.


    'Vanaf dat ogenblik, had ik alleen maar te...'


    Birgit viel hem in de rede.


    'Wat droevig om de aarde te moeten beroven van zo'n intelligente man als jij, schatje,' spotte zij. 'Maar ik zal genoodzaakt zijn je te doden en Ursula ook. Voor de politie zal het een vrij onverklaarbare dubbele moord zijn. Maar het belangrijkste is dat Mevrouw voldoende lang zal geloven dat jullie elkaar hebben gedood...'


    Zij bewoog langzaam de loop van haar pistool.


    'En niets zal verhinderen dat de vliegtuigen in de lucht uit elkaar zullen springen met de soldaten aan boord. Misschien zullen we zelfs de koning...'


    Plotseling ging het licht uit. Voordat hij nog een mogelijke oorzaak van de storing kon bedenken, had Hubert al een duik genomen. Een gekrijs van pijn overstemde bijna de twee schoten, die na elkaar uit het pistool van Birgit werden afgevuurd. Kreten van woede en pijn vulden het vertrek, die vergezeld gingen van doffe schokken op de vloer.


    Om te kijken wat er aan de hand was, pakte Hubert zijn jasje op en nam zijn pistool en zijn zaklantaarn. Wat hij zag, stelde hem gerust. Birgit en Ursula waren bezig met elkaar af te rekenen. Het pistool lag op de grond. Hubert haastte zich het op te rapen.


    Toen ging het licht even plotseling als het was uitgegaan, weer aan. Tegelijkertijd drongen twee Herculesachtige vrouwen de kamer binnen. Zij zagen eruit alsof zij van de stoottroepen waren en zwaaiden allebei heftig met een groot pistool en een knuppel.


    'Vriend...' zei Hubert voorzichtig.


    De twee nieuw aangekomenen moesten weten, wie hij was. Zij stormden naar het midden van de kamer zonder ook maar de minste aandacht aan hem te schenken. In een oogwenk tilde een van hen Ursula op, terwijl de ander Birgit afranselde met een geweldige knuppelslag tussen de twee ogen. Hubert bewonderde de doeltreffende wijze, waarop zij te werk gingen.


    In haar woede scheen Ursula op het punt te staan zich te laten verleiden tot een betreurenswaardige buitensporigheid, maar zij beheerste zich, deed of Birgit niet meer bestond en gaf enige bevelen aan de twee mannetjesputters. Met dezelfde uiterste kalmte antwoordden zij met enkele woorden, pakten hun wapens bij elkaar en verlieten de kamer.


    'Ik zou me niet graag door hen laten afdrogen.'


    'Niemand verlangt dat van u,' wierp de jonge vrouw tegen. 'En zij zeker minder dan wie ook.'


    Zij had Huberts zin blijkbaar verkeerd begrepen. Als hij dacht aan hetgeen zij er uit moest hebben opgemaakt, kreeg hij bijna kippenvel. Niks voor hem... 'U schrijft me werkelijk heldhaftige gedachten toe.' Ursula glimlachte voor de eerste keer...


    'Je kunt nooit weten...'


    Hubert wierp haar een kwasi verdrietige blik toe. Ondanks de wanorde van haar kapsel en haar kleren en de nagelsporen van Birgit op haar gezicht, was zij adembenemend mooi. Eerlijk gezegd was ze zelfs meer dan mooi.


    Zij bemerkte dat hij haar van top tot teen bekeek. Er kwam een blosje op haar wangen.


    'Let op haar,' beval zij bars, terwijl zij naar de badkamer ging.


    Haar gang was betoverend, zodat Hubert zich moest inhouden haar niet achterna te lopen.


    Hij legde de wapens in de lade van het nachtkastje. Hij transpireerde in zijn doorgestikte, gevoerde broek. Hij besloot ervan te profiteren dat Ursula in de badkamer was en verwisselde van pantalon.


    De twee worstelaarsters kwamen terug op het moment dat hij zijn riem toegespte. Zij droegen zo'n grote tenen mand, die in de hotels voor de vuile was gebruikt wordt. Zonder een seconde te verliezen, bonden zij Birgit stevig vast, knevelden haar, stopten haar in een ommezien in de mand en droegen het hele geval weg met een gemak alsof het een zak veren was.


    Hubert legde hun geen haarbreed in de weg. Hij was wel wijzer. Hij hield beleefd de deur voor hen open. Ursula kwam de badkamer uit. Hij ging zitten en vroeg zich af of zij niet expres gewacht had tot de anderen vertrokken waren.


    Hubert wist niet of zij zou blijven of weggaan en hield zich gereed om op te veren als ze zou willen vertrekken.


    Hij hoorde de kamerdeur opengaan. Hij maakte zich gereed naar buiten te gaan toen een mannenstem een kort bevel in het Noors gaf en vroeg:


    'Waar is Birgit?'


    Hubert keek om zich heen of er iets was, dat hem van dienst zou kunnen zijn. Het verrassingseffect vervangt dikwijls het beste wapen. Een rond krukje was net, wat hij hebben moest.


    Hij deed zachtjes de deur van de badkamer open en zag een mannenrug.


    Het uit alle macht weggeworpen krukje raakte de zich aanbiedende nek. De man zakte door zijn knieën en bleef zo zitten.


    Met drie sprongen zat Hubert bovenop hem. Hij bracht hem met de kant van zijn hand zo'n goedgerichte slag toe, dat de man definitief op zijn knieën viel. Ursula kwam naderbij. Met een goed uitgevoerde trap zond zij het wapen, dat de onbekende nog steeds in zijn hand had, naar de andere kant van de kamer. De man kreeg een aanvechting om op te staan. Hubert sloeg met alle kracht op zijn strottenhoofd. De man zakte in elkaar en Hubert herkende... de minnaar van Birgit, Knut Kjeldahl.


    Terwijl hij eraan dacht hoe hij door hem in Birgits woning was afgeranseld, verloor Hubert hem niet uit het oog.


    'Geef me iets om hem te knevelen,' vroeg hij aan Ursula.


    Deze kwam terug met handdoeken, die zij in smalle stroken begon te knippen.


    'Zal het zo gaan?'


    'Best.'


    Het kwam keurig voor elkaar. Daarna gevrijwaard van iedere verrassing, fouilleerde Hubert de onbekende. Hij heette inderdaad Knut Kjeldahl. Alles scheen volkomen te beantwoorden aan wat Birgit over hem had gezegd. Bovendien had Farsund zijn naam niet als lid van de sovjet-organisatie genoemd.


    Hubert vond plotseling een blaadje papier. Een reçu van een pakket, dat in het bagagedepot van de kustexpres te Hammerfest was afgegeven.


    Ursula kwam naar hem toe.


    'Interessant?'


    'Ik geloof het wel,' zei Hubert. 'Ik zal het controleren.'


    'Deze zaak is afgelopen,' hervatte Ursula. 'Wij hebben de verraadster van de OSS ontmaskerd.'


    'Voor u is het afgelopen, maar ik ben niet naar Noorwegen gekomen om de verraders van uw organisatie te ontmaskeren, ik ben hier voor mijn organisatie en ik ben nog niet klaar.'


    'Goed,' zei Ursula, 'ik ga Mevrouw opbellen.'


    Hubert nam haar bij de arm en dwong haar vriendelijk te gaan zitten.


    'Ik moet ook heel dringend opbellen. Of u blijft braaf hier totdat ik klaar ben, of u gaat ergens anders telefoneren.'


    Zij verroerde zich niet.


    Hubert vroeg naar Parker in Bodö.


    Hij onderbrak de woordenvloed, die deze begon uit te kramen.


    'Geen tijd te verliezen, Parker. Informeer onmiddellijk bij al onze hier voor de manoeuvres gedetacheerde diensten of er iemand ontbreekt... Het kunnen er niet veel zijn, een week voor het begin van de manoeuvres.'


    'Ook de zieken?' vroeg Parker.


    'Ja, en in dat geval moet er gecontroleerd worden.'


    'In orde. Ik zal al mijn mannen aan het werk zetten. Het is zeker dringend. Waar bent u?'


    'In het Turisthotell in Kirkenes. Ik ga hier niet weg voordat ik uw telefoontje heb gekregen.'


    Hij hing op.


    'U wist zeker al lang dat Birgit de OSS verraadde,' zei hij tegen Ursula, terwijl hij deed alsof het hem niet erg interesseerde.


    'Wij verdachten haar al een tijdlang, maar wij hadden geen enkel bewijs. Wij hebben u met haar naar Hammerfest laten gaan in de hoop, dat u haar zou ontmaskeren en dat u tegelijkertijd zou ontdekken, wat er achter die zaak met de manifesten stak. Wij dachten dat zij u minder zou wantrouwen dan een van ons.'


    'Nu is de zaak voor elkaar...'


    Het werd weer stil. De man op de grond was nog steeds niet bijgekomen. Hubert bracht hem met zijn pistool nog een extra slag toe. Toen rinkelde de telefoon.


    Het was Parker.


    Hubert legde een blaadje papier klaar en schreef op.


    Behalve enkele ziekten vanwege de koude, was er in die vier dagen maar een bijzonder geval van afwezigheid geweest. Het ging om luitenant-werktuigkundige John T. Hawkins, tijdens de oefening 'Winter Expres' gedetacheerd bij de technici van de onderhoudsdienst.


    Hubert voelde zijn vingertoppen prikkelen. Hij had het gevoel dat hij zijn doel had bereikt.


    'Motief?' vroeg hij.


    'Bij wijze van uitzondering was er toestemming verleend in verband met huwelijksvoorbereidingen. Luitenant Hawkins was verloofd met een jonge Noorse. Het leger had zijn verzoek ingewilligd.'


    “Weet u misschien ook de naam,' vroeg Hubert opgewonden.


    'Als dat u interesseert... Wacht even, dan zal ik het nakijken.'


    Hubert was niet verbaasd door het antwoord.


    Toen hij ophing, keerde hij zich om en zag, hoe de ogen van de man op hem gevestigd waren.


    'En hoe voelt u zich nu, meneer Hawkins?' zei Hubert terwijl hij opzettelijk naliet hem bij zijn rang aan te spreken.


    De man incasseerde de slag.


    'Dat zal een zacht eitje worden,' dacht Hubert bij zich zelf, 'als hij zo gevoelig is.'


    Hij stelde zich voor.


    'Agent OSS 117, kolonel bij de CIA. Wij zijn allebei Amerikanen, zoals u ziet...'


    Hawkins zweeg.


    'Wij zouden het op een akkoordje kunnen gooien,'


    ging Hubert verder. 'Zeg me alles, dan zou ik misschien iets voor u kunnen doen en u ook onmiddellijk op uw gemak stellen. Anders heeft u geen enkele kans...'


    Hij toonde hem de rugzak en de inhoud ervan.


    'Waar is Birgit?' vroeg Hawkins.


    'Uw verloofde?'


    'Ja, mijn verloofde.'


    'Zij zal nooit meer iets voor u kunnen betekenen...'


    'Wilt u zeggen... dat zij dood is?'


    Hubert keerde zich naar Ursula, die zwijgend knikte. 'Dan is alles voor mij verloren. Ik had het alleen maar geaccepteerd, omdat het voor een keer was. Ik zou dan veel geld krijgen en mijn vrouw mee naar de Verenigde Staten kunnen nemen. Birgit wilde met mij het land verlaten om zo aan haar organisatie te ontsnappen.'


    'Dat heeft zij tegen u gezegd... Maar waarschijnlijk zou zij haar spionageactiviteit rustig in de USA hebben voortgezet.'


    'Do me a favor...'


    Hubert boog voorover en las een zwijgende smeekbede in de blik van Hawkins.


    'Yes...'


    'Een sigaret?'


    'Ursula, wil je even in de badkamer mijn sigaretten gaan halen?'


    Terwijl zij naar de badkamer ging, bond Hubert de handen van de luitenant-werktuigkundige Hawkins los. Terwijl hij weer opstond, schoof hij met zijn voet het wapen naar de man toe en ging toen naar Ursula.


    'Kun je ze niet vinden?' vroeg hij verbaasd, terwijl hij voor haar ging staan.


    Zij keek hem verwonderd aan. Er klonk een schot. Ursula bleef Hubert aankijken, die haar in zijn armen nam...


    


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


    


    Hubert Boniseur de la Bath, alias OSS 117, is geen onbekende meer in Scandinavië sinds hij in Zweden een spionagecomplot liquideerde (OSS 117 in Zweden, Zwarte Beertjes 1012). Nu hij in Noorwegen is aangeland, treft hij het alweer slecht met het weer en ook de omgeving waarin dit nieuwe avontuur begint, belooft weinig goeds: een kerkhof waar een krachtige rukwind staat die de sneeuw hoog doet opdwarrelen. Weliswaar is Hubert op deze lugubere plek een ontmoeting met een vrouw in het vooruitzicht gesteld, een geheimzinnige onbekende die de dag tevoren telefonisch in contact is getreden met de veiligheidsofficier van het in Bodö gestationeerde detachement der Amerikaanse strijdkrachten. Zij zou in het bezit zijn van belangrijke inlichtingen, maar ze wil die alleen aan een CIA-agent overdragen. Washington heeft al nattigheid gevoeld en Hubert vast naar Oslo gezonden van waaruit hij naar het kleine stadje ten noorden van de poolcirkel vloog om onder de meest sinistere omstandigheden een onbekende te ontmoeten die maar niet op komt dagen.
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